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H O O P  3 g U K 1 .

l'J PAAR VfAWOPVAITIWSS.

'n  Noukeurige waarnemer wat na ’n  gesprelc 

tussen twee of meer persona luister, sou etlike dings 

in  die taalgebruiksituasie-^ icon vjaarneem, selfs al 

sou hy dl-s nprekera Die aien aXs, soos bv. of dit 'n

1 ) Gardiner hat die , Bituasie' -begrip ns. vore ge- 
bring. Uitgaan&a ran enkele gegowens by 
Wegener, het hy dit op sy helder en oortuigen&e 
wyse ontwikkel. Vlr horn is dio situasle „not 
a factor of speech, but the setting in  which 
speech, can. alone become effeotlve" (b l.49).
Hy neen dat die begrip , situasle1 hierin vol- 
dOencLe bepaal is . Hy ondersoek, soos ook 
Karl Bdhler in  sy Qrgartorunodel gedoen het, 
die Hfour factors of speech1 : (1) the spea­
ker, (2) the listener, (3) the things referred 
to, and (4) the linguistic material, the inter­
relations of which I  had declared, nearly ten 
years ago, to constitute the whole mechanism of 
speech" (b l .7 ) .  Op bl.49  verklaar hy dat as 
hierdie faktore „ (are} accessible to one another 
in  either a material or a spiritual sense", dan 
vorm hulle die .situasie1> uIn" file situasie 
is  die dlnge opgesluit wat die epreker kan be- 
doel, ..in1' die situasle moot die ftoorder soeK 
wat beaoel word (fol.122). as much as it
is  ,meant’ , the thing meant is only the voii- 
tionally illuminated part of the situation, 
namely that part of it  which the speaker has 
intended to come tc his listeners' conscious­
ness" (b l .8 2 ) . Die situasie is  tereg, soos 
Gardiner dit aien, die geheel van omstandig- 
hede waarln die spraakhandeling werklikheld 
word. Is die ,situasie' identiek met die si~ 
tu&sis waarin die spraakhandeling ‘n  eenheid 
io, waarin dit ’n  verstaaabare eenheid van taal- 
gebruik ultmaak, waarin kommunikaele 'n  ,fe it ' 
is , en. due fen hoorder fen spreker die omstandig- 
hedo noodwendig utt 'n  nuwe oogpunt sien? Nee, 
want self s C-ardlner het op bl.193 daartoe gekom 
om te praat van: nthe four factors of Bpeeoh 
constituting the -present eituatioo" . Daar is 
1 ji groot verskil tussefi "n |,set'oing in  which 
speech can alone become effective" en ’n  nset- 
ting in  which speech is  effective". Hierdie 
onderakeid, wat grondliggend is , blyk nog uit 
Stern se „context"~tecrie, nig uit Gardiner 
ee opratting van „ situasiena

geuprek/.



gesppek tussen raan̂ j ec/of vrouens is , of hulle ou4 of 

jcok la , cf die aprekera mekaar goed- of lewaadgesind 

is , Of hulle bred of hulls s'ae sleep of dlfc normaal 

uitgpreek. As die tealwaarnemer 'a  enigsins dieper 

kennis van. taal het at) die leek, sal hy, veral as die 

gesprek in  sy moederfcaal gevoer word, ook bepaalde 

klanke, woorde, woordgroepe en slime, asmede die into- 

nasle tbu die sprekei-s lean onierekfei. Hierbenfipenp 

sal hy ook bemerlc dat klanke, woorde, woordgi-oepe en 

sinne in  ’n  bepaalde orde deur die sprekerB gebruik 

word, sodat dear van 'n  ordelike gehael sprake Is .

Hieruit blyk verakaie dings, n l . : dat dear 

in  die taalgebruiksituasie elements ie wat buite taal 

en. die t a a l ^  16, soos "bv. geslags-, ouderdoms-, emo- 

sionele en fislese aspekte, wat nia tot die wese van 

taal behoort nie, en. dat daar aspekte is wat binne die 

fr.nql 14 en. dufa daartoe behoort, soos Vclanke, woorde, 

woordgroepe, sinne en intonasie, wat allee op 'n  bepaalde 

wyse geordan is en dus 'n  kenmerkende struktuur het.

Dit kan 'n  bioloog of 'n  regter moonblik in- 

teresseer dat eommige taalgebruikers mans en ander Trou- 

ens is  of dat sommlge van hulle jonk en ander ou& Is .

2) Taal «  'n  mededelingemeganisne { 'n
ab3traksie).

Bla taal - &1 die tale ter •wSreld wat order 
taal val {konkreet).

'n  Taal = sen verteenwoordiger van die taal 
(konkreet)e 

(Vergelyk Terder P« ae Sausoure ae beskou- 
i ne hieroor in  Cours Ae Idnguistique Qend- 

rals, 193-6,)

Etfenaens/. . .
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Sweneens mag dit v ir  die slelkundlge van belang woes 

fiat die sprskers In  'il tepaalde geooedstoestand verkeer 

©a dat die sen op hierdie en die eM er  op daardie wysa 

reageer op wat gesS word, terwyl die fialoloog aoontlik 

daarin balang sal stel dat sonunige van. die sprekers brei 

of hulls s ’ se sleep terwyl andsr dit nie doen nie, of 

dat sommige klanJce voor ea ander agtepin. die mond gevorm 

word. Eweneene sal die fil^soof hoiaself moontlik die 

yraag kai\ stel of taal nou e intU k  ’n  abetraksie of lets 

IcoaKroots is , terwyl dit vir die loglkus daarom kan gaaji 

of die spellings logiea of onloglss is .

Vir die taalkimdige is laasgenoesnde aaisgeleenfc- 

heid  van geen balang nie, toshalwe in. sover dit daaroor 

gaan of taal ’n. abstrakaie of lets konkreets is . Die 

yoorafgaaade is op niks mear gertik nie as on daarop 

•wye dat daar in  taalgebrulk meer is  as in  taal in  gsbrulk. 

Ekstralijjguale varskynsele, sooe bv. die fisiese verekyn- 

gels by die voortbring van spraakklanke, bet vir die taal- 

kundige geen waarde nie omdat *n §  wat geslaap of *n 2  

wat gebrei word Irt,, nie om daardie rede ’n  ander waarde 

lery of lets anders is as die S an. die R Wat normaal uit- 

gespreek word nie .

Dit is  nou vir die taalwetenskap (ongalt&kig) 

eo dat -Isar aadert die dae van die Griekse fllosowe we- 

tenskaplikes was (is) wat hulls met taaK-studia) besig 

gehou het en nog hou, nie ter wille van die tual Mie — 

dit was in  die raeeete gevalle nie die stuaievoorwerp 

nie  — maar ter wille ran hulle eie bepaalde vskweten- 

skappe of aspekte daawan. So het die taalwetenskap



_  it -

dan ’ n aanhangsel geword van etlike ander wetgnekappe 

scos b7. die tfilcsofie, die Paigologie, Ole nr.eiologie 

en die tlsioiogiec

Hierop is  ander meer in  1953 gewys deur Louis 

H4lolmslev, wat sy gevolgtrebking soos volg geformule&r

«Lsuiguage oanse to b o  looked upon as a key 
position from which vistas might be openefi In 
many directions. Considered thus, language, 
even when. It  is tbs object of scientific in­
vestigation, becomes not an end in  itself, 
but a means to a knowledge whose main object 
lies  outside language itself, although it  is 
perhaps fully attainable only through language, 
and which can be gained only on other assump­
tions than those implied by language . . .
Thus physical and physiological descriptions 
of speech sounds easily degenerate ,),nto pure 
physios and pure physiology, logic and onto­
logy, go that the linguistic point of depar­
ture is lost from view ................. But even
•where this is not directly the case, still 
the physical, physiological and logical phe­
nomena per se are not language Itself, but 
only disconnected, external facets of it, 
reflected as objects of study, not for 
language's sake, but for the sake of the 
phenomena towards which language is oriented.
This is not said to minimize the value of 
these points of view and all these efforts,, 
but to point to a danger; the danger that 
in  our zealous haste towards the goal of our 
knowledge we may overlook the means of know­
ledge — language i t s e lf .11’ /

As in  gedagte gehou word dat die taalwetenakap 

daar is  vlr die ondersoek van taal, moet dit duidelik 

woes dat slice nuwe insig tot 'n  duideliker begrlp var 

taal moet le i . Die vraag word t<jlkexifi festal hoe 4i«> 

Afrikasnee taal, of enige ander taal, gestruktureer is, 

maar die aatwoord daarop bly verborge tussen te veel 

verskynsels wat nie taalverskynsels is n ie , soob  asso-

3) Hlelmslev, Louis . . . .  Prolegomena to a thgo.££ 
oi' lanauagg.
(Vertalins van F .J .  
Whitfield), b l .l  vlg.

sissle/, . .  
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siasj-e, fialase variasie van klarike, deiakwetfce, en so 

ffiasr. ofskooa daar verwag kon word dat daar m  

HJelmalev ae (tydlge en.) GOdubbeiainnlge wearskuwlng 

asae4o &iS  van ander* taalnavorsers wat hierdie aspek 

voor en ook nd  hoa beklemtoon, hst, 'tv algemene ksnfce- 

ring In. die beiuiierlug van taalstudie sou kora, het &4t 

blykbaar nog ale algemeen gebeur ale , en. in  1956 nog 

het Labuaoagne dit nodig geag om waer teen hierdie 

d-waling te waarsku. Hy soo die praktlese konsekwen- 

sles van die wanbegri]? min of meer eoos volg op:

„Slke eks-tra-llnguale wetensltap won lets 
hydra tot die taalwetenekap -«at tomsalf aeur 
sy .beoefenaars as !n  aanhangsal van die ekstra- 
liaguale watenskappe beskou het. Wear die toy- 
drae batrekking gehad het. op die metode van onr 
dersoek, kon dit uafcuur'llk nia cedars nle as om 
te le i tot ekstra-llnguale gevolgtrekklngs oor 
daardie .meer as fcaal' 1» die taalgebrulksltu- 
asie . 'n  Ekatva-llaguale sistematlek lewar 'a  
ekstra-llnguale resultaat,"^/

Hv- sluit hem dua aan by Van. Hamel se st.aaApunt:

„Dlt was een gazag van zaken, waarbij de 
eohte Hngulatea, die de taal offl haar aelye. 
lief  hadden, zlch nlet konden neerleggen*"-"

k) Labusoagne, G .J .

J5) Van Hamel, A .G .

D i e / ..
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Die taalgebrulkeltuasie wsaroor dit la  die 

aarnraflgaparagraaf gaan, is doelbewus gekles om 'a  dui- 

dslike oMerekaid te kan fitaak oor wat tot taal in  ge- 

brulk en wat Wot taalgebruik behoort ten elJide te ver- 

seker dafc wat rd.© tot taal i n  gebruik, ea dua ook nle 

tot die studievoorwerp van di© taalwetenskap, behoort 

nie , 'by die vorder 'beskouings hierln. buite berekening 

gelaat word, sa nle om, sooa Harman Paul^^ gedoen hat, 

t-e p ro p er  aaufcoon dafe die taaXwsteaskap alle indivl- 

duele taalul.tinge wat reeds voorgs’iom bet, op hierdie 

oontblik voorkom of nog later sal voorkom, sal moat on- 

darsoek en orden voordat sy taak afgehandel sal weee nle. 

Hierdie opvatting sou taal-„wetenskapa, streng gesproke, 

eers moontlik maak wanneer die taalondersoekers l(eersfc 

sea soort pathalogtsohe Terzamelaarswoede haddan uitge- 

leefd ", gooa Reiohling dit gestel Hat la  Wat is Aleemene 

Taalweteneohap? Om wetenskaplik te werk te gaan, beta­

ken Ammers nie cm 'n  massa felte te versamel en dlt daar- 

by te laat, of on met behulp daanran, rooropgestelde ge- 

volgtrekkinge te (probaerJ regverdig nie, Die versame- 

ling van feite  kan bloct maar Sie eerste etap in  'n  we- 

tenakaplike werkwyse wees, waat waar daar gaen felte is  

oa mee te werk nis (en die feite  most xiit die 3tudievoor- 

werp gshaal word), moet di© poging ulft die staanspoor 

tot mislyJskiag g&doea wees, net sooa wet die poging om 

die grazamatlkareSls van Grieks en Latyn. op moderns ana- 

litiese  tale oor te dra Bonder dat selfs 'n  poging aange- 

wend is  om die  gremmatikareSls vir die analitiese tale

v "  '■■■»£-

self / , 
7 / . . .



Die taalgebrulkeltuaeie vraaroor ait in  file 

eanvjangaparasrsaf gaan, is doelbewus gekies om 'a  dul- 

delike onderskeid te kan maak oor wat tot in gB-

Tgraik ea wat tot taalgetouik behoort ten einde te ver- 

seker fiat wat ni© tot taal in  gebruik, en duB ook nie 

tot die studievoorwerp van die taalwetenskap, behoort 

n ie , by die verder beskouings hierin buite berekening 

gelaat tiord, en nie om, sooa Hannan Paul^) gedoen het, 

te probeep aacfcoon flat die taalwetsnekap alls iadivl- 

duele taalus.tings wat reeds voorgekom het, op hierdie 

oomblifc 'Toor^on of nog later sal voorkoa, sal most on~ 

deraoek en orden voordat sy taak afgehaMel sal wees nie. 

Hierdie opvatting sou taal~„wetenskapB, etreag gesproke, 

eere raoontlilc maak wanneer die taalondersoekers ^eerst 

sen soort pathalogiachs verzamelaarswoede ftadden uitge- 

lee fd ", soos Reiohling dit gestel het in  Wat Is  Algernons ' 

Taalwetensohap? Om wetenskaplik te werk te gaan, beta­

ken lmmers nie om ' n  cassa feite te versamel en dit daar- 

by te laat, of om met beftulp daarvan, vooropgestelde ge- 

volgtrekkinge te (probeer) regverdig nie. Die versame- 

ling van feite  kan bloct maar die eerste stap in  'n  we- 

tenskaplike werkwyse wees, want naar daar geen feite is 

om mee te werk nie (en die feite moet iiit die otudiavoop- 

werp gshaal word), moet die poging uit> die ataaaapoor 

tot mielukking gedoem wees, net aooa wat die poging om 

die grammatikareSle van Grieks en Latyn op moderne ana- 

litiese  tale oor te dra sonder dat selfs 'n  poging aange- 

wend is  om die graramatlkareSls v ir  die analitiese tale

6) Paul, Herman.......... PrinziPlen der Spraoh-
gasohichte. 19 2 0 , b l ,24  vlg.

s e l f / . . 
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orden la . Daar is ov. die bepaalde ords waarln die 

taalmoBsate vcortgebring word, ml. klanke, lettergrepe, 

woorde, woordgroepe en sinne, en dit kan bee moontllk 

wees dat die taal asmede die taalgebruiker wat dit voort- 

bring en maar altyd op energiebesparlng toegesplts Is , 

ook ran woordvoL orde as struktuurmoment gebruik maak.

Of d^.t bo is , sal hopellk uit die verder bespreking 

blyk.

Daar word dan ook vsndag vry algeoeen, aaavtar 

dat die taal 86 geheel 'ja struktuur het omdat dit opge- . 

boa. is  uit 'n. veelheid van gegewens (die taalmateriaal)-; 

ook dat die klanke elk ‘n  struktuur het, die woord, Ale 

woor&groep, die sin , ens., m .a.w. die taal. en dat elke 

besondere taal derhalwe deur en deur geetruktureex* (ge- 

orden) 4s , want daar ie altyd *n veelheid Tan gegewens 

wat volgens p^insipes georden is.

Om .hierdie veelheid van gegewens, wat 1xl sarae- 

haagen.de eenheid en geheel vorm, te kan verklaar, most 

die gataeeL in. ey dels ultmekaar gshaal kan word, nlft om 

afsonderlik en geisoleerd, d .w .a . sonder inagnaniing van 

die onderlinge verband daartussen (of wel atomistles} 

beskou te word nie , oaar on v ir  baskouing, as dele van 

’a  geheel, bymekaar te kry wat tjmekaar hoort, M .t  16 

dus voor die hand dat 'n  intieme kennis van hierdie •’ el® 

aaook van hulle samehang, 'n  voorvereiste vir wetenf - 

like benadering is . Vandaar die noodsaaklikheid daar- 

van. dat die taalwetenskaplike hom in die eerste plek moet 

toespits op sy moederfcaal, soos aan die begin gemeld Is, 

of dan wel op 'n  taal wat hy soos sy moedgrtaal ken. 

Hierop het Reichljng ulturuklik gewys:

»H e t /...
9 / . . .
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„Het Is  een. ale van goede znethode, flat 
de Algemene Taalwetenschap hsar onderzoek 
aanvangt (ek kurslveer) by een zoo minufcl- 
eus mogelijke analyse ran een taal, die de 
betraffenda ondeTzoelcer als zijn  moadertaal 
beheerst. Het Is dan ver&er volmaakt on- 
verschilllg of hij amlyeeert wat zich af- 
speelt In  Chinese taalgemeensohap of in 
&e Engelse."8)

In  verband met die veolheifi van gegevmzw waar- 

van hierbo melding gemagk is , verklsar Hide.:

-This principle (no -part of a language 
can be adequately deacrlted without refe­
rence to all other parts') means that the 
phonemics, morphology, and syntax of a  langu­
age cannot be described without reference 
to each other. A language is not a depart­
mentalized growing of relatively Isolated 
structures; it  is a functioning whole, and 
the parts are only fully describable in. terms 
of their relationship to the whole. Nor 
are languages like simple geometric figures 
which can tie described by beginning at o.ae 
fixed point, methodically plotting t.he struc­
ture from there. Languages are exceedingly 
complex structures and th^y constitute their 
own frame of reference. Though one langusgo 
should not be described in  terms of any otii&r 
language, no part of a single language can be 
described adequately without reference to the 
other parts. This fact becomes more fully 
evident when we attempt to determine tfca re­
lationships between words and phrases. We 
usually say that a suffix unites into a single 
word everything with which it  occurs, but in 
the expression tha Kina of gnr''ftT>̂ ;n (hat),the expression the Kink — — , 
we have a tHsfc the Kln gof Epglaafl
is not a single word, despite the fact that 
-s oocutb with the entire phrase. The ans­
wer of euch a relatively basic question as 
'what constitutes a word?’ can be answered 
only by examining the morphological, syntac-. 
tic and phonemic structure of the language. 7 i

8) Reichling, Anton . . . .  Wat is Algamene Taalwetaa-
s c h a p l Inougerale Rede, 
T O e i  19^7* tol.10.
(Verskyn ook in  Lingua 1 , 1)

9) Nida, E .A .............. .. Morphology;__ A degogkB :
t.Wfi anslvais of words :
"gde (herslena) uitgawe, 
bl. 2  vlg.

N o t /...
1 0 / . . .
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Net soos wat daar varkeerdellk aanvaar Is dat 

al die aspekte Tan 'n  taaO-gebruiksltuaale tot tael be- 

hoort (wat daarop uitgaloop het flat taal nle ter wille 

van taal beetudeer is  nle, maar d?e mlddel geword het 

tot 'n  ander doel), en dat aspokte Ten taal ult die gs- 

tteel gelsoleer kan word Tir beakoulng, met die gevolg 

dat die- varskillende Terskynsele ni* as dele van ’n ge- 

heel behandel is nie , is  daar tor. ook ultgegaan Tan die 

standpunt dat die foneera 'n  abstraksle is (en bygevolg 

ook die woord wat daarult opgebou word) terwyl die ilin

o .a . utt die Loglka en taal ult die sislkunde ge&efiai- 

eer is .

Wat die.foneem betref, het Trubetskoy o .a , 

i n T . C tIi.P. no.7 , Grund2tlge der Phonologle. bl.35»ver- 

klaar; nHan darf sagsn, dass das Phonem die Gesamthelfc 

der phonologlsoh relevanten Eigenschaften elnee Lautge- 

bllde? Ast", wat van die foneem lets lmmaterlaels. ’n  

kemerk.van. ’n  klaak, mask. Ook vlr Bloomfield {Langu­

age, b l.79 ) Is  dit nog „a minimum unit of distinctive 

sound-features" . Later is onder meer deur Selohling 

(E .N .S .I .E .  11, b l .^ 3 ) daarop gewys dat 'n  foneem *a 

epraakklank is wat woordkenmerkend gebruiK kan word, 

d .w .s , dat dit nie lets abstraks soos bv. 'n  keaaerk 

is a ia , maar *n deel van die taalraaterlaal.

Mat die koms van die inBig dat die foneem nle 'n  

abstraksle Is nle, Is  ook die standpunt weerlS dat die 

woord 'a  abstraksle i s :  „In  der Wirkllchkeit erciatieren 

nur- WortindlTiduen. Das Wort, von dem man in  dem WBr- 

terbuoh Oder i n  der Grammattk eprlcht, 1st elne Abstrak-

tloij/...



tion aus vielen Wortlndlviduan, die zu rersohiedenen 

Zelten gesp^ocshen uad gehttrb wirden sind"^0 ), want 

woorde kati tog nie abstraksies wees as aie boumateriaal 

(foneme) lets konkreets is nie. Die definisie van die 

■Noord as „een isoleerbaar, 'betakeniedragend, naar opaen- 

volging in  plaats der Banestellende klanken volstrekt 

bepaald taalbouwsel waarmee we in  het gebruik de 2aken 

noetnen." ^ , vind dan. ook veel meer byval as die ou op- 

vatting dat die woord ’n abstraksie is.

In die tweede helfte van die vorlga aeu nog het 

Stuart Mills in  sy inougerale rede op St. Andrews ver- 

klaar;

„The distinctions between the various parts- 
of speech, betweei. the oases of nouns, the 
moods and tenses of verbs, the functions 
of particles, are distinctions in  thought, 
not merely in  words . . . .  The structure 
of every sentence is a lesson in  logic.u

Gelukktg nsoee ook hlardie wanopvatting, Mat die uiterste 

perke van sensydigheid verteenwoordig, met die verloop 

van tyd plek maak vir die wetenskaplik verantwoorde stand- 

punt dat die sin 'lie taalgebruikseenheid, ,tout oourt,iZ  ̂

is ; 'n  eenheid wat met behulp van woorde opgabou word 

as die taalgebruiker kommunikasie tot stand wil bring, 

en dat dit nie raaar net 'n  stuk suiwrr logika is n ie .

10) Uellander, E. . . . .

11) Heichling, Anton..

,, Deel 1 , ML. 15.

12) Reiohling, Anton.. T)a Tflal! Haar wetten en haar 
wezen s E .N .S .T .S . 11, bl»3B.

Ook/..
1 2 / . . .
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Ook taal as sodardg Is  op uiteenlopende wyses 

oas&ryf an gadefinieer, merendeele met die sielkuMe as 

uitgangspunt, 'it Bekeade Suid-Afri.kaaase Universlfceit 

het in. sy lesings vir Afrlkaans/Naderlands 1 In 1953 nog 

verklaar:

„Taal kan ooiskrywe word as die hoorbare of 
slgbare opeabaring van die mens se sielelewe, 
d .w .s , die wyse waarop jy Jou gewaarwordinge 
en godagtes, Jou begeertes en gevoalerui aarv 
ander ksnbaar mask; dit la die uiterlike ult- 
arukkingBmlddel van die mens ae innerlika ge~ 
waarwar&inge, Die slgbare aspek van taal be- 
staan uit gebara, mlmiek of ekrif, en die hoor- 
bare aspek omvat die .eintlike gesproke taal."

Daar word vsn&ag algeoeen aanvaar (mieklen moet dit lul:

daar- behoort vandag algamaen aanvaar te word ............)

dat taal 'a  raededallngsmeganisme Is, en die onmiddellik 

voorafgaande aanhaliiig, wat nog nie eers tien Jaar oud 

is  n ie , dien m&ar net om te bawys hoe dlep die vorlge 

opvatttngs gewoi'tol ws.s en nog is , en hoe langsaam die 

nuwa inelgte inslag v.ind.

Die meeete ven hierdia verkearde opvattingB 

spruit daar uit voort dao die taalnavorser en taaldosent 

die taal nog nie gevtnd het nie  en horn op 'a  dwaaiBpoor 

laat lei deur dasrdie aeer as taal in  die taalgebruik- 

situasie, en die taal jjebruik as middel om die psiga 

Tan die mens mee ts verklaar in  plaaa daarvan om taal 

die voorwerp van stv&ia te maafc en, wannsar dit no&ig 

is,, die hulp van die etelkuMa, die logika en so aeer 

in  te roep om 'r. taalverskynsel te help verklaar. Dit 

is daarom dat o/ifl vandag nog te doen kry met definlfiies 

wat die taal vcorstel as ■'n niddel om die psigiese dinge

v a n /. . .
1 3 / . . .



vaii die mens mee te verklaa** — sy utrewee sa gevoe~ 

leas — en. nle elatllk by die ware a-tuSieroorwerp kom 

n ie , |(Ocs noea0 , in  die woords van Labusoagnsj^

„aie mlddel en dan def in£eer o;ns hon ves-des*- 
aaji aa  aulte toe (aa die pslge, die gevoelaas 
toe, aa die Iconkreethaid Van. die  tafal toe, 
aa  die abett'aktheid van die llef&e toe (ons 
yedodale). fla die aaatonte wat bom voortbring, 
aa die deiltwette wat ftara as faediun gsbrulk."

Die vraag kan m u  gevya word wat d it  aJ-lee ffiet structu­

re! e sinfcskeife te  doan ttet, en. die aatwowd dsarop Is 

dat ons ole met die atruistuus van, 'n  varekyaseX ken. 

werk as ons nie west watt daarfiie verskyasel is  nle.

As ale woord aa die sin dud as1 abfltraksles eft taal as 

*n elalkundlgs verskynsel beskoii word, Sal die gevolg- 

trekklEg- raertoe gersak word, nika oplewer wat taalkun.- 

dige waarde het a le , behaiwe trlsklsn. Kloot as ’a. toeval- 

ligheld.

Elite taalverskyneel -ett tsatfelt wat ‘a  pleK la  . 

■a taeiwetenskapllke baskoulng- regverdig, moet alt fean. 

doea op groad van sy taaloatigheld ea ale op grand VBa 

Zogiaietless of aader oorwegiags ale . As die t-aalnavor- 

eer hom sou etal op die logUlstlese etaadpuat van tnr, 

Hoorda:

.Ware gronaighsld van taalonderwys bestaat la 
de eanwijzlag van de gronden der regels, die 
de teal volgt ea de sraaoattca leeet jJLfl® 
Tfionanhfl'i.i.lke reda. yjaarvaa de taal do ultdruk- 
k i a S i i T a a  dus van de loglsohe groadea dar 
taal, (EK kWBlvearT) Ee wetensohappelijlie 
bssolwuwing van deze logisohe groadsn def taal

13) Labuscagne, G«J. . . .

- 13 -

i s / . . .
W . . .



- 1A -

1 b die logische aaalyse dei* taal.
(1850 an 1852),

of ook op 3X4 van Stuart Kills:

It (grammar) ia the most elementary part 
cf log2o. It is the beginning of the 
analysis of the thinking process. The 
principles and rules of grammar are the 
meanfl by which tha forma of language are 
made to correspond, with the universal forms 
of thought. The distinctions between va­
rious 'parts of speech, between the oases 
of nouns, the moods and tenses of.verbs, 
the functions of particles, are distinctions 
in  thought, not merely In  woraa.. » Tha atruo- 
ture^of^evary sentence is  a lesson in  loglc."£ j )

sou iiy dit aie reel verder brisg as redadele en hoof- 

slrms en tyslm e nie, en bee moontlik nie eers daarvan. 

kermis neem dat die Bhoof "-gedagte in  die Bby’'-sin uit- 

gedruk lean word n ie : Dat alle aense vergaakllk is. 

(bysin, maar hoofgedagte) val rde te betwyfel nie (by- 

geaagte, maar tog die hoofsin).

Daar sou wel geargvaoenteer kon word dat die 

stsndpunte van 1850 so. 1867 nie meer die gangbare uit- 

gangspunte van die tweede helfie van die twintigste 

eeu is aie, an 'n  mess sou grasg wou toegee dat dit aie 

die geval behoort te  w&es nie . Bale van. ons granroatikae 

verraai egter nog ‘a  onmiskanbaar logisistiese inslag.

As die taalweteasksp aie hulp van die logika 

inroap, dan doan fty dit met aio uitsluitende doel op. 

v ir  hoa bepaalde taalsake te help verklaar, bv. 44a. 

van die slntaktiese groeperingspriasipes, wat later

15) Xnaw

behandel/. ..  
1 5 / . . *
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behBn&ei sal word* As die f-ilosofie dig hulp van 

die taal inroep oa bv. die denkvratte te bepaal, dan 

soak hy nie na die denfcwette om die taal mee te ver­

st aan nie, by. sintaktleae feT'oeperlrigeprinsipes, boob 

lntdnasie, sin.taktieBe Valencia en so meer nie, maar 

wal t® die denkwatte vlr die 2. ogika te kry. In  eers- 

genoemde geval word die taalwetenskap bedryf an in lass- 

genoemde geval die fllosofie (Xogika), on dit 1b twee, 

a fsoMerllKe outonome studievakiia; die een die taal- 

wetsnskap en die ander die f  llosofla.

So beskou, icry Rjelmslev se stalling:

„We are studying the physical and physiologi­
cal, psyohological and logical, sooiologloal 
and historical precipitations of language; 
not language itself” ,* 6 '

vlr ons wear s in . Met ander woorde, one haal die outo-

nomleS van die wetenekappe deurwakaar, en uit die oog-

pant van. die taalwetenskap. beskou, bsteken dit elntlik

dat ons sy outonomie ophef.

gegaan -word van die stalling dat J(the forms of language 

are mado to correspond with the universal fords of thought" 

want ,ilogioal categories are inclusive, general, univer­

sal, immutable and homogeneous" ter-./yl die lingu£stiese 

kategorlaS „&re more particular, changeable, and hetero­

geneous. "I?)

Die fout IS juia daaria opgesluit dat daar uit-
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Haar is algenene wetmatlgfaede in  taal waar 

41s stalling taalwet Ig denkwet vir aile tale geli, 

r.ooa bv. dat die ein in  alle tale twee aeiikpole het, 

ni» 'a  oaderwerppool en 'n  voorwerppool, aaar In *& 

sin  boob: Koos eet nie vlela nie en vlels aet Koos 

nie het die Bintaktiet-e wieseling in  woordorde steen 

uitwerklng op die twee denkpole ale . Die onderwerp- 

pool bly in  albel sinne die ondarwerppool eft die 

voorwerppool die voorwerppool, ea die betakenis ver- 

ander n ie . Dit geld, van 'a  b&sonaere taal, soos bv» 

Afrikaans. en ook van taal in  die algetneen. Wanaaer 

d it  egter kom by ’n sin  soos Kooa slaan Jan tescoor 

■Tan slaan Koos. vlnd ons dat hlsrdio basoMere sin- 

taktiese wetmatigheld van sina&aelordening vir  (n  

basondsre taal, soos bv. Afrikaans, nie icaer geld 

nie . Die algemene logiees wetmaCigheid 1$ aou die 

slataktiese manipuleerbaarheid ter wllle van die 

Biasverband {denkwet) 'a  wetmatigiieid op van. ondsr- 

warp voorop, maar on op grond. daarvan te argumenteer 

dat nthe structure of every <antence is a lesson in 

logic" is taalwetenskaplik oiwerantwoord.

Dat die opvattlngs van die tweede helfte 

van die vorlge eau nie meer algeoeea gaagbaar ig nie 

f self s al word daar nog in  die gramraatikas daarop 

voortbarduur) en dat die taalwetenskaplike besteadigo 

vorderlag mask i n  sy poginge om hom nie meer met 

disjectamebra van taal besig te hou nie , maar om taaJ, 

as ’a  etruktuur slu generis te bestudeer en dit te ver- 

hef tot !n  empiriese weteaskap la plaas daarvan on dit 

as *n aanhangsel van ander weteiiskappe te beskou, sal 

ondar meer blyk uit die beskouings van 'n  paer taalwe- 

teankapllkes by wie se bydraas tot d ie .s'ntakaia ia  

die volgeade hoof etuk stilgegtaan word.

-- - oOo ---
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H Q O F S f U R  2 .

WAT IS SZMEAKSIS?

Toe A ,W . da Groot sa Struoturale Syntazls 

la. 19^9 gepublisser is as ’ a  deal van Service's 

Eiioyolopaeaie, was <3,. <ar nle sen ander werk met die- 

eelfde titel of ‘n  werk met ’a  ander tltsl wat in 

gahsel of grotendeels a an Merdie ondarwerp gewy 

was nle , behalwe Was 1st Syntax? van J .  Bias, 

wat reeds 1 *  189*+ varskyn hat* Oor die algeraeen 

is aie sintaksis In  sowel die bsskrywende as die 

Histories® taalkunde erg afgeskeep met die gevolg 

dat die  literatuur daaroor nie naasteby so oiavahg- 

ryk is  as dl£ oor die klanicleer eK die woordlesr 

nle. pie Latynse BintaJcsls is  wel radelik volle- 

dig fcehandel, maar dit het reeda verouder geraak, 

en ’buitendien kan die bevindinge daarran nie  op 

•a  an&litiese taal toegepa6 word nie, tansy one 

dla flater wat met die gramraafcika begaan is , wil 

herhaal. Doan one dit- -wel, sou daar egteu' vir die 

sintaksis geen goads uife. gstore kon word nie, en 

sou dit moontlik aok maar net daarop uitgeloop 

hot dat Oia sintaksis, soos in dia gaval van. die 

graamatika, (was.) necessarily foredoomed

t o / . . ,
1 8 / . . .
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{tader die werke waarin die sintaksis vooi? 

19^9 ter aprake gskom hat an sons viy breedvoerig 

behan&el Is , kac o*a. die volgende genoem word:

It Was 1st Syntax? ran John Bias (189^), 

waarin vir die aerate ksor onderekei 

ie tusBea die woordleer, die sinsleer 

an. sintakgis, ofskoon dia indaling mVs- 

kien nie heeltemal bsvradig nie.

Herman ?aul (i860), wat sterk histo­

ries gekleur en i n  'n  groot mate be- 

invloed is  deur die logika, maar wat 

bo alias fn  psigologlBtiese inslag het,

(Ek hst die 5de druk, wat in  192C ver- 

skyn het, geraa&pleeg.)

Jespersi^i (1924) wat grotendeels op die 

woordleer toegespits 1b maar tog enkele 

hoofatukke oor die woordgroep bevat.

Alan R . Gardiner (1932), nat as ‘n  stan- 

daardwerk oor dla ein baBkou kan word.

a Xeonard Bloomfield. (1932), 

belaag is  vir die sintaksia.wat

1 ) Hjelaslev, Louis

Bloomfield/.

1 9 / . . .
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Bloomfield I s  indexdaad die voorloper 

van 'a  groep lingoi'ste van wia vei'skeie 

'n  bydraa tot die alntaksla gelewar tot-.

6 .  Spraohthsoi-le van Sari Btfhlar (193^), wat 

mooatlik die 'bests as ‘a  peigologies-lin- 

gulstiese werk beskryf kan. word.41.2 !

7« Het ’Woord van A , Rel<\hli»g (1935), wat be- 

lawgrdka baekoulngs bevat oor die Bin, die 

woordgroep ea die vsoordgroepleer, inaar, 

soes die titel arndul, hoofaaakllk aan 

die woord gevfy is.

8 . Analytic Syntax van Otto Jeepflrssn. (1937)«

■n 3kematiese behandeling van aintaksiB, 

insiggewend inaar enigalns appervlaltkig.

en George L . Trager (19^2), ’n  kort same- 

vatting wat ook ln  oorgig van die slntaksle 

gee,

10. A- Synopsis of English _Smtax van E .A . Niaa 

(19^3 ) wat reeds in  'a  mate varouder is , tnaar 

tog heelwat bruikbare etof tevat.

2 ) Reiohllng sS van horn: i,HJ3 1b psyoiioloog*
Daarin Ugfc z iin  kraabt en zljn  zwakhel.a.
Jteer Cassirer sn veel meer daft . .  • .»
Ogden en Richards fteeft h i3 eohter onBia- 
dellilk  vmofttbare bljdragen tot de lingu- 
iatiak geleverd. Geen linguist kan ham 
oogelezen laten, ntaar geen linguist ook 
zgl hem volledig volgen . . .  Aan Bubler 
i s  . ,  t . een ogenblik ontgaan dat het on- 
aansohouwellke m eruit de ftsthaphysieJc 
haar begrippen ontwiMcelt, geen ander is 
dan het aosansohouweliks dat in  elks.waar- 
neiaing wltgaagspunt is voor alle biezon- 
dara wetens<iJiapS>en.u Het Woordi b l.o  vig.

V a a /., .
2 0 / . . .



fan die wertee wat oaistreeks dleselfde tyd

eft .se&art die vergkyning van

publJ.eear is en viz- die onderwerp van belang Is , kan. 

die volgende geaoem word;

van Louie HJelmslav (1953>1

Z. Tnlfttfilny tot die strukturele metode

van taalondaraoek vati 0 .3 *  J.s'bURcagne. (1956).

synchrona etructurele toesohouwing (1958), 

van H .F .A . van fier Lubbe.

Soos in  die eereta paragraaf vac Morale 

.hoofatuk aangedul Is , hat die RlanK- an wocrdleer 

bale meer aandag gekry as file ginfileer (slnteksls), 

en self a vierke vaarin dia laser, te oordeel na die 

opskrif, veal eerder zib. 'n  uiteensettiBg van. file 

sinsleer/sintaksis sou seek as m  dl4  van. die Klanfc- 

en. wpordleer, is  uitBlwitend aan laasganoemde twee 

gewy. Sic aink M a r  bv. .aan Mat-.hrtdB la  Structural.

afcina van Zelllg S . Harris, wat twintlg Hoof- 

stukke ftevat * asear grot&nflesla oor die morfeem, £o- 

nsem en woordstruktuur gaaA. Ook ale titel van 

Blooh en Tragsr ee Mark O n lin e  of_LlflgulstlQ 4m.-. 

Irrels is in  41® opslg Eisleidend, ofskoon flis In  die- 

self d.e mate as nie*

I n  chronologies® orde, van. die hoofwerk(e) van

1

Hi® doel van hlsrdie hoofstuk is  om ter 

orignSering 'n  kort samevatting te gee, mia of meer

enkele/. .  
2 1 7 ...
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enkele taalkundiges wat 'n  bydrae tot hierdie aspek 

van aie linguletieir gelewer het tea einde elkeea se 

bydrae te bapaal, die verEkllle en ooreeaJcctaato In 

hull® uitgangspunte an. etandpunte — as daar verskllle/ 

ooreenkooete la — te probeer pail en terselfdertyd 

rakenskap te probeer gee van. die huldige stand van 

sake asaede van wat net eintaksis bedcei word,

flies sprtsek ay verbaelng uit In. Was 1st, Sta­

tes? oqi? die uiteenlopende beskrywlpgs van en opvat- 

tings oor slntaksie, want, eS by, „Syatax 1st ein 

gutee \aid klares Wort, das der zu bezeiohnsnden Sachs 

durohaus entsprioftt,*-^ By laat hom sterk uit oor 

KlkloBloh se deflnisie van slntaksiet ,/ener Tell der 

Grammatik weloher die Bedautttag der Wortklagsaa und 

Wortforman darzulegea hat, heiesfc Syntax, (Sk kursi- 

veer.) Die Syntax, serfallt aemnaoh In  zwel Tails, 

von deneii der ei*stere die Be&eutuog der WortklaBse, 

der andere die BeSeutuag der Wortformen zum Oegenstand 

hafc".1̂  sy Kennia van die etlaologie en betakenis van 

die woora sintaksls het egter voorkom dat hy Jiom die oog- 

lopend foutlewa daarln (die deuroskaar haal van dlnge wat 

nie bynekaar hoort nie) te veel aantrek.

werpe, soob  bv. uit Mikloslch se deflnisie blyk, assoeda 

die teenstrydlgaopvattiagB oor slataksls van daardi®

Die daurmakaar haal van uiteenlopende ondsr-

3) Kies, John

4 ) Mlfeiosloh. .

tfag lat Syntax, b l.1^2 .

Waa 1 st Syntax?
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tya, het die benutting- van gangbare warke oor ale 

onaerwerp belenaner en verder navorsing In  verkeerde 

bane gelei. Die grense wat tussen die verskeie 

Btiidievoorwerpe, n l . die fclankleer, die woordleer en 

die sinsleer, getrek is , was nie wetenskaplik verant- 

woord nie ea dear is ook nie  Tokening gehou met die 

plek wat ainsleer in  die patroon. van die gramaatika 

moee Innaem nie ,

Waar die woord onder beskouing gekom het, is 

dit gewoonlik gelaolaerd behanfiel, en wel van die vora 

na die betekenis, d .w .s . van. buite aa  t i m e , terwyl 

die woord, nit die oogpunt van die sintaksis beskou, 

biirne die raanwerk van die sin as sodanig behoorb be- 

handol te word. By die behandsllng van die sin is 

gewoonlik van Jn  definisie af gewerk, en wat die saak 

verergei* het, la dat die definisie merendeels,ulb die 

logika gehaal is  en dus nie taalmatig was nie . Wear 

betekenis as ultgangspunt geneem is, het dit berus op 

*n voorapgestelde indalicg van soorte siane, met die 

vsrskllle tussen die soorte as grondalag, ‘Verwyl daar 

nie met ooreefikomste rekening gehou is  nie .

Miklosich ee opvatting, wat deur Riea as 

aMischsyntaxu bastsmpel word, is  tot prinsips vsrhef, 

en meer taalstudente is  daardew op 'n  dwaalepoor ge- 

le i  as deur die eensydige opvattings van soamige van 

ay tydgenote. Die netto resultaat daarvan was dat 

die waarde van woordvorm en woor&BOort as sintaktiese 

middele oorskat is  terwyl die ware sintaktiese mlddele 

verwaarloos gwaak bet.

Herwyl/«•* 
2 3 / .* .



Tswsyl scinmlgfi taalkunilg©B hulls toegsspits

het op ’a  eenheid van. stof, aaagesiern die sintaktiese- 

prinsipes. daaruit verklaar moas word, on hulls iralle in 

hulle uiteeaaettings bsperk het tot dla rol van die be~ 

tekenia van. die dels van. die eeniieid, was daar* diegsna 

wat eintoksis sonder meer as B^nalser baskou en dit oak 

so gedefinieer itet. Die  Mulcts besicouing van slntakela 

staan regstreeks teenoor sinalaer. Dit v im  wel 

aanslulting by s.lnfileer omdat dit Mane die slne'cruic- 

tuur le wat die sintaksis horn voltrek, maar B i n d e r  is 

nie sintoksiB nie, dit hoort oaar net daarln tuis.

Saar moet noukeurlg onderflkai word, tuassn die 

woord, wat uit selfstandlge klanke bestaaa en 'n  ean- 

heid vorffl, aan die eea kant, en ’«  betakenislose klank-

1)011861 aan die ander kant, net- boos wat daar onderafcal 

moet word tusaen die sin. en. ajaier wooragroepe wat in  die 

teal gebruik word. Betekenielose klsnkbouasls is  nis 

*n atudievoorwerp van die taalwetenskap nle, maar daar . 

le  woordgroeperinge wat, ofskoon b.ulle nle slnne is file, 

tog betekeaia het en in  die samehaag 'n  rol speel, eft ge- 

volglik nie bulte rekening gelaat kan word nie. Set 

'a  beson&ere aoort groepering'van woor&e la 'a  sins 

„X>er Satz 1st zwar ©Ine bjnnvrlle Verblndvtog von War-ten, 

wie das Wort « ln« slanvolle 'Verbindung von Lauteo. let; 

w&hrsnd wir aber Jede Lautvertdndung, die Uberhaupt zum 

selbetgndigan ?rSger einee Sinnes geworden 1st, ala 

Wort beseiohnen, nennen. wlr dooh nioht such jede slnn- 

voile , 2 u elaar Binheit verbyadans Wortgruppe elaar 

S a tz .“^

5) BiSB., J o h n ........ .. Was 1st Syntax? b l .^ 7 .
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Die vsrekSl tussen klaj* en,woord is dug anders as die 

verskll tussen woord en sin, *21 Sliwolle klankgroep 

la 'n. vtoord, Eaar alls alnvolle woordgroepe is nie 

slime nie; die Klaiik afaondarlik hst ook geen.waar&e 

nie , terwyl die woorde afgon&erlik dit wel het.

Die gebruikllke taeftoormekaarstelling Tan 

Idaak - woord - sin is.foutief en biedl 'n  ordvsiste be- 

grlpsreeks net saoe tw. wooakamer - huis - stad. Die 

derde 114 hot ’n  kennterk meer as die tweede lid. terwyl 

laaegenoerode nie 'n  kenmerk mear as die eerste lid  het 

ni®. Om die vertaouftiiig reg te kry, moat die t n t s  

luii klank - woord - woordbousel (■ Wortgeftige), en 

die deflnlsle van ‘n  Blntaktieee atrulctuur moet dan 

wees: „ , . . .  elne einovolle Verbindung von. Morten zii 

elaer nauen E in h e lt ,"^  Ab die Bin. teenoor die woord 

gestel word, kan die uitgangspunt altyd net dls uitge- 

drukte inhoua wees, sr. nie die  vorm nie, afgeslen daar- 

van ot die sin  ult een of meer woorde bestaan. As *n 

enkele klank rn  woord vona, moat dit onder ale woord- 

leer behandel word, en as rn  enkele woord 'n  sin Is , 

hoort d it .in  die elnsleer tuis en bygevolg ook la  die

si&teksis.

Die  defiaisies van die woord en die sin bshsls 

n ie  die woordgroep nie , eu die woordgroep word nSrens 

as 3In  aamraar n ie . As die woordgroep nie in  die sins- 

lear tuishoort nie, is  daal nat sea an&er plait t o o t  en 

dit la  in  die Bintaksis. Laasgeaoeade hou horn lmmers 

besig ook met die votem, bou en batekents vs.a  vroord-

6) Hies, John

groepe/.,

Wag 1st Syntax? t i l M *
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groepej ale maar net gebruiklikerwye nie, maar om- 

dat 41s woordgroep ‘n  onontbeerlike sinskonstituerende 

element is . Saar kan dus nie twyfel daaroor wees dat 

die vroordgroap a an die eintakele toegewys moet word 

nie . As slfitaksis egtor nika anders as sinsleer was 

ale, sou die plasing van die woordgroep problems geBkep 

hefc.

deelbara kennis van die taalbousels, terwyl die vorm- 

leer daarteenoor staan as die deel van die taalleer 

wat gemoeid is  met die v&terllke (vormlike) elemente 

daarvan, waaraan die betglcenis (die innerlike) as ft 

ware kleef.

groeperlng van. woorde, met hulle verbindlrg tot nuwe 

eenhede, die woordgroepe, die sinne en ook die pouaajs, 

gaan hand aan. hand met die enkele woord, net soos wat 

die woordleer naas die klankleer staan.

die gramoatika as geheel, wat daardeur ontstaan dat die 

menelike apraak in  ey onderdele uitmekaar gehaal, as 

verskillende voorwerpe van taalstudie afgebakan en na 

hulle weee gaorden word.

Vcrmleer en >̂stekanlEl&er. daarenteen, is rxiks

anders nie as die uitkomate van

T.ry«ftR van ^4«Raifde stud^ woow w rp. wat ult varskillen- 

de gesigspunte, nou na die uiterlike, netnou m  die 

Innerlike, die een keer na die vorm en die axuier keer 

na die betaken!s, ondersoek word.

hou horn besig met die mede-

Die sintaksis wat egter te doen het met die

t£, woordleer en sintaksis is dele van



Wat: die. sintsksls en die betekenisleer be- 

tref, krr die asveroer te doen met fn kruisende inde­

xing, wsc aeup versfcille vaa dia studievoorwerp self, 

die verBklllende "beskoutngswyseB "rendiaselfde voorwerp 

tea  gi'on&slag gel® word,

Skeroaties kan die ondorlinge verhoudiag ran. 

die vooinoemde atudievoorwerpe soos volg uiteengesit 

word, waarult blyk dat groep IV as terrain vaa dia 

betekenisleer en die sintaksis gaannral:

- z6  -

Voorwerp, Ben woord. Woordboueel.

Baskou- 
lng ten 
opsigte Woordleer. Sintaksis.

Vonfi Vormleer
I

laer vaa die 
vorm van woor- 
de. (Woord- 
soorte volgens 
formele.ken- 
merke en flek- 
sieleer.)

Leer van. die 
vorme vaij. sin- 
taktieae struk- 

ture.

Beteke-
nle.

Betekenis-
loer

I I
Leer van die 
betekenis van 
woorde, hullo 
soorte en vor- 

me.

IV
Leer van die 
betekenis van 
slntaktiese 
strukture.

Bias wya in  sy 2m- Wortgruopenlehre (voetnoot 

25 op bl«139 en 1 W )  ttdle blosze NebeneinanderBtellUBg 

der WBrter an sich" as slntaktiese middel uitdruklik 

af , Daar moet volgens hom lets meer wees, en wel 

„dasa die Worte inhaltlich und formal zusammeng?h8ren."7; 

Hy voeg egter 'n  nuwe sintaktisse middel by, nl. „di6 

semantlgciien Hittel (die Eigenbedeutung der Glieder)",

7) Hies, John ..........  Zur WortgruPnenl.ehrs, b l.7 .



„1 . die semantisoiien (Elgenbe&eutung 

der (KLieder),

2 , . die topischen (Stellung der

Glieder),

3 . die plastieohan und zwar

(a) die laxikalisohea (Wortart 

der Gliaier),

(t,) die flexiviechen (Wortfornj 

der Glieder),

If. die Modulation d w  lonhBhe (Tgl. gayA 

Ijomgti als Behauptungssatz und-Kgrl 

kommt? ale Fragesats),

5 , das Tampa, welches mit dsr Ensrgia 

aer 'lonhBhe in  engem  Zueanmenhange a« 

atehen pflegt,

6 ,  die flexlvleaha A.bMa&Hung der Wiirter, 

uad zwar (a) in&em duroh die Flexlons- 

f  orznen an Bioh die Art ael* Verbindung 

genauer bastlcamfc wird, (b) inden durch 

aie formelle Ueberelnetimnung (Kongrueoz) 

die ZusammenhSrigkeit angedeutet w ird ,"

Hierbsnewena is daar ’»  aantal hulpmiddele 

wat ter ondereteuning Tan die bogenoamde optree en 

wat Ries Baamrat ondar die neata HstlllstiBoiien Mltteln"

Hlarondar/
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HieFon&er noem hy:

1 .  ParaUelle- of nohiastiachei’" ban.

2 .  Algehele of gedeeltellke gelyktieid 

(slmmetrie) van die lefie.

3 . Beeparlng en opeenhoplng van gelyke 

bestand&ele,

4 . Begin- en eindrym.

In  wsss dlen dit tot verfraallng en varla- 

wendiglng van file styl, maar dit kan tegelykertyd die 

eintaktlese samehang bevo:'ier an die laser of hoarder 

help om die str^ctuur van die raeerwoordgeheel makliker 

te begryp, Dit is inderdaad. dlkwels heal moeilik om 

die eetetlese en die prakfciese funksie van ‘a  bepaald© 

taalgedragslyn te ekel, en. skoonheld en h^lderheid van 

ultdrukking gaan morendesls hand aan hand.

Qtto Jes'oersan tom a an die end van. The Philo­

sophy of Grammar ( b l . 3 ^  v lg .) tot die elotso® dat. 

taalstudle, Bonder om die feite en prlnsipes bulte reke— 

ning te laat wat die grammatikas van al die tale ten 

grondslag IS , terselfdertyd. gebaseer moot weea op ’n  

gesonde sielkunde, 'n  matiga l.oglksi as.ook op die felte 

van die hlstorleee taalkunde: die sielkunde moat help 

om te verklaar wat daar in  die blnneate ran die taalge- 

bruiker aangaan, en veral hoe dit let tot afwykings 

van. erkenfl.es taalgebrulke; die logika most nie eng 

wees soos voorheen nie, an most bv. erken dat die ln- 

dlrekte voorwerp van die aktief die onderwerp van die 

passief kan wees en dat elke sin ni® noodwendig a 

nsubj.ek", nkopula" en. npredikaatH hoef. ta hS nles ter- 

wyl die htstoriase ta&lkunde hom nie b l i M  u/oet etaar
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op veraoderinge van die ver verlade nle, maar hom oofc 

moet Interesseer in  die jonger verBkynsels wat nog op 

verjclaring wag.

Die werkwyse moet wees om te begin by vorm 

en om deur die f  unksle te werk na die begrlp (notion 

or inner meaning), Goele resultate kaa verier? word 

en daar kan inderdaad 'n  nuwe soort vergelykende sin­

taksis ontwlkk’sl word deur die stelsel hierbo te volg, 

aaar deur te begin by begrlp en. deur fuatraia te werk 

na vonn.

Die eerste hoofonderdeel van grammatlka is 

die morfologle, wsar Saar van buite (vorm) na binne 

(betekenis) gawertc word, Hler word bymekaar behan~ 

del wat na file ulterllke bymekaar hoort, soos br. 

woorde wat op Mi ultgaan en woorde wat op -ad elndlg. 

Dit Is  egter bejangrik dat betakeniB steeds in  gedagte 

gehou word:

nit should be the grammarian's task alwayB 
to Keep the two things l a  mind, for sound 
and signification, fora and function, are 
Inseparable in  the life  of language, and 
it has toeen the detriment of linguistic 
science that It has ignored one side while 
speaking of the other, or lost sight of the 
constant Interplay of sound and sense.

Die tweede hoofonderdeel van grammatlka han- 

del met dieselfde verskynsel as die eerste, maar ult 

■ n  ander oogpunt nl, van binne (die betekenis) na 

buite (die vorm). heet Bintaksls. Die onder-

afdelings hiervan (die elntlike alntaktlese katego- 

rle8) is  die gramnatiese kategorlcS soos getal,

8) Jespersen, Ofcto « . . .  She PfaU.oataata-g£
Grammar, b l .w .

naamval/..
3 0 / . , .
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naamval, ty4  en bo meer. Daar moat egtar nie logisis- 

tiea te werlc gegaan word nie, an 'a  stalling boos di£ 

van Sfcuai*t Kills in  die tweeds half te van die 19de eeu 

dat „Ehe structure of every sentence is a lesson in.

en graimratiese kategorleS is nooit volkoma nie* Uit 

'n  vergalykiag van die twee elnsve: Man ia  mortal en 

Man were deceivers ever blyk bv. dat die sen enkel- 

voud en die anfier meervoud is , asook dat die een. In  

die teenwoordlge en die ander In  die verlede tyd ge~ 

skryf i s .  Tog deal beide glnne lets me© van *a klas, 

met di6 verskil dat dit i n  die eerste sin gaaa oor aie 

mens&om as geheel, sonder inagnemiag van gaslag, en la  

die  twee&e net oor die majillke geslag. Hierdie geslags- 

onderakslding word i^itgedruk deur wat granunaties ’n  

verskil 1ft getal is . Die tye verskil, maar tog word 

geen verskil In  tyd galmpliseer nie . In  gTbei ge- 

valle  geld die stelling lndardaad vlr alia tye0

taktlece kategorleB waanran exJce taal se etruktuur e£- 

hang, eks’cralinguale kategorieS is  wat onafhankllk is 

van die oin ot mear t©availIge felt© van die taal. Dit 

i s  die begripsfcategorleS (rational categories). So 

Is  daar in  Dults bv. 'n  sintaktiese (grammatlese) ge= 

elagekategorie an 'n  ooreanstemmende begrlpskategorla 

seka (■ 41© natuu-llk® geslag). Laasgenoemde toeetaan 

in  die w$rald daarbulte, m a r  koffl ale altya tot uit-

Xiogic"^) wek groot verbasing.

Die ooreenBtemming tureen die uiterlike (vortal

Hlorult blyk dat daar bo en behalwe die sln-

drukklng^.
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drukklug ill die taal n ie . la Cults Is Person (par- 

soon), VaXee (wees) en Meama (lafaard) yroullk, ter- 

wyl dit Tolgens die natuurllke geslag bf vroullk bf 

jnaollk 2>f albei kan wees.

Die verhouding van sen furikslonele (slafeaktlese) 

kategorie tot vowd aaa. die sen kant en begpln aan die 

ander kant la soos volg ulteengealt op bl.56 :

Motions, 

past time.

unreality in  present 
time (If  we knew: X 
wish we knew)

future time (It  Is 
tli»e you west to fcea)

shifted present time 
(how did you know I  
was a Dane?)

all times (men were • 
deceivers ever) “

Dia begineel wat voorgeetaan word, is  dat daar 

la  dla sintatslB -van enlge taal nat dliS kat&gorieg erken 

aoet word wafc formeel is. daardie taal tot uitdrukking 

kora, maar dasr moat oathou word dat vorm in  ,J1 W 9 bs“ 

tekaniti gebruik word an al file „vormwoorde" aaook die 

wwoordplelc1' lnslulfc. Aa vorm dan die d»«s*Blaggs»eaae 

maatsfcaf is , moet d&ar gawaak word tesa die foutlswe 

opvstting wat skyntear natuurllk ult dlaeelfds prinsipe 

voortvloel, in  Engels word gebruik: ja»„ ftteftg  aa 

many sheep. Daar Is nlks In  ate vorm van j&ggB 

aandui dab dit l a  die ean geval snkelvoud en In  die

Function.

with Inner 
change (le ft ))

kernel un- 
ohanged (put)

different 
kam el (was)

ander/,.
3 2 / . . .



ander geval sas©r\?ou& is nie, maar die insig wat dit 

bring, is dat dit verke«\rd is  om elke afsondarllke lln- 

gulstiese eenheid op sy eie merlefce te behandel en dat 

daar lief a op die  taal as ’n  geheel gelot moet word. 

Sheep en many shsep le meervoud onsdat Engels in many 

iambs en. talle soortgelyKe formasles ’a  mservoudavorm 

by substantiewe herken.

Hier is  sprake van woordolek asook van, wooyd- 

proepe (nie eUc« woord afBon&erllk nie) terwyl daar op 

bladsy itS beswaar gemaak word teen J .H , Madvig se stand- 

punt dat grammatlese kategorieS Aiks te doen hat met 

die werklike verhoudlnge tuBsan die dele nie, en elders 

uitdruklik na woordorde verwya word:

»k purely formal element is  in  so far included, 
as the symbols follow the order in  which the 
various items ocoyr in. the analyzed sentences, 
and wordorder of course is a formal_ character 
(ek kursiveer). . . . . .  Without them Isubject 
an«3 predicate) our analysis would hare been 
incomplete and really futile , and their in­
clusion serves to bring home to us the incon­
testable truth that in  grammar as elsewhere 
form and matter, outer and inner, cannot be 
rigidly separated: howevar much we nay try 
to apeak of pure syntax as apart from morpho­
logy . . . . .  considerations of form will neces- , Q. 
sarily force *hams<slves on us here and there."

• ie daar ook
Op "bladsy 52 van 2 

sprake van klem en. infconasie. S&g plek, nbg woordorde, 

n&g intonasle word egter behandel as struktuurmossenfce. 

Daar is  wel sprake van botsings wanneer dit by woord­

orde kom, ’naaf dit toorfc volgaas die Bkrywer eerder 

tuie onder etyl as ander grammatika.

1 0 ). Jespersen, Otto ,

Sintaktlese/., 
3 3 /--



Slntaktiese kategorieS wye in  twee rJ.gtlnge

boos  uit die ulteensetting hieronder blyk: na vorm 

en na begrip. Hulla staan in  die middel ea vorm 

die slf^kel tussea die wgreld van klanke en dia wgreld 

van idees« In  praat en skryf begin ons aan die 

linltarkeoit (by bearin') ea werk deur die sintaksie 

(funkftie) na die vorta. ea in  kvoor ea lees Is die be- 

weging in  die teenoorgestelde rigting,

Sureker : begrip - funksie - vorm

Hoorder : vorm - funkele ~ begrip.

is  f»ni?aia v ir  Jesporsen sinoniem met slntakais. wat, 

soos vroeSr gemeld is, die grammatiese kategorieS is, 

boos  getal, aaaawal, tyd ea so meer.

Jespersen gaan verder ongelukkig uit van die 

standpoint dat woorde abatraksles 1bi „Isolated words, 

as we find them in  dictionaries and philologloal trea­

tises, are abstractions, which in  that form have 

little  to do with real living s p e e c h " , w a t  aan- 

sluit by Trubetzkoy se omskrywing van 'n  foneem: „Kan 

fiarf sagen, dass das Phoaeem die GeBsmtheit der phoao- 

logisoh relevanten Eigenflohaften einas lautgebildss 

is t °l 2  ̂ ea  daarop nserkoa dat *n foneem iets inmate- 

rleels, 'n  kenmerk van 'n  klank i .p .v .  *n klank is.

la  sy omskrywing van die sin bring Jespersen dit dan 

ook ale verier nje, ae: ,A  aentenoe la a (relatively)

Soos uit die oamiddellik voorafgaancte blyk,

11) Jespersen, Otto Philosophy of
Grammar. bl,95«
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complete and independent human utterance — the qob- 

pletanese and independence being shorn by its standing 

alone cr its capability of standing along, I .e .  of 

■being uttered by ibself,"13) Van 'a taalbeskouing wat 

op atoetrakslea berus, kan daar inder&aad nie veal neer 

as be grippe verwag word nie, want !n  definisie van 'n 

sin  wat nie rskenlng hou met die taalmaterlaal w&arult 

dit opgebou word nie (woorde) en die doel waarvoor dit 

gebrulk word nie (kommunikaaie), kan beewa&rlik as aan- 

rteemlik beskou word,

Bernard Blooh en Pearce L . Ti'aaar se Outline 

of IdngilatiQ Analysis Is , soos In  die voorwoord gemeld 

word naiBed at presenting In  brief summary the tech­

niques of analysis which are necessary for learning a 

foreign language by the method of working with native 

speakers arriving in&uottvely at the grammatical 

system of their language." Gedagtig aan <31 e doel van 

die  boek, verwag die laser dan ook nie ora *n Vreedvoe- 

rige ulteensetting van sintaksiw te kry nie , Dit Is 

nietemin redt’llk  volledig.

Hulle stalling dat die grammatiese slsteem 

induktief gevlnd moat word, is veral opvallend oradat 

daar nog heelwat gebruik van die de&uktlewe metode ge- 

maak word, en derhalwe ook van klaargemaakte felte wat 

v ir  alle gebeurlikhede beskikbaar is.

Bloch en Trager stel hulle egter op die stand­

point van die historles-vergslykwide taalkunde: #$o ex­

plain  the factB which he has described, tha linguist

13) Jespersen, O t t o ........  Philosophy of Grammar,..
bl»30y.

traces/, • .
35 / —



traces the forms of a language 'back through the past, 

and compares them wrt.i corresponding forma la  related 

languages. In  terms of linguistic aolance, the only 

answer to the question why? 1 b o historical statement, 

Why do we call an animal of the species Bauua caballug 

a  horse? — because that is what our parents called, it, 

and their English-speaking ancestors before them for 

over a  thousand years.

a scientist whose subject-matter is language, and his 

task is to analyze and classify the facts of speech as 

he hears them uttered by native speakers (dus in  die 

taalsituasie) or as he finds them recorded In writing.1' 

Hulls was dus bewtts van die tekortkoming waarop Louis 

Hjelr-lev d±t in  1953 n°dlg geag het om te wye (vgl. 

b l . ft vlg.),.

Volgens die skrywers i s  taal «a systenQf 

a r b it r a l  vocal symbols.“l6) Labuscagne (voetnoot 12, 

blo7j * » "  Tr.iM.diag tot die struktiy^e. metode Vm

veroordeel hiei'die stelllng op grond

daarvan. dat 'm arakrywing van die alstsmatleese In  die 

taal nle cLie slsteem is nle, maar wel die faktore wat 

die vorm en gebrulk van die taalmateriaal en die redes 

vir hulls bestaan beheers. Die slsteem vertoon na-

Die baalsae uitgangspmt van die skrywers is 

egter gesornl. Hulls verklaar: |(A linguist is

14) Blorvh, B. &  Trsger, G .t .

15) Blooh, B . &  ‘Trag&r, G .L .

b l.5 .

16) Bloc*, B. H » 8 W ,  O-I"

W :

tuurlik/.
3 6 / . . ,



tuurllk 'n  deurlopen&e senheld, maar dit gaan dan om 

die struktuu.r wat file taaJjnateriaal en ale j^s ale .

Sintaicsle Is , volgsns die ekrywers, die ont- 

leding ran konatrukslea wat net uit vrye r o » a , d.w.B. 

woorde, bestaan, en. hlerdte konstruksiea behels Binne, 

bysinne (clauses) en frases (phrasae). Onder slnne 

(met een of meer woorde) varstaan hulle volledige uitlnge 

wat elndig op sen van die viar eindlntonasiee wat ken- 

aerkend is  van (a) 'batterings, Cb) Ja- of nee-vrae,

(c) spesifleke vrae (met ultsluitlng van. die Ja- of 

nee-vrae) an td) die roep; en. onder bysinna slflfcak- 

tlese koastruksies mat nle-eln&lnfconasie aeook woord- 

grospe met oop of geslot® junlctuur: tjjg_g^s ^ 8 mdnj 

en no indeed <nGw-lnAija), waar tha .ffiaa oop en. £fi. Aft~ 

dasd geslote Is , terwyl ’a. fraea enige slntaktieee 

lionstrukeie Is  wat uit twee of meerwoorde bestaan, ver- 

moedelik met ultslyltlng van diS wat onier & i£  en 

Bln. val.

Met hierdie afbakenlng van die sintakti'jse 

konstruksiea as eeyste stap, kan daar dan voortgagaarv 

word o» vaa to stel hoe hullo uit mortliUHMe (i-eaedele) 

opgebou Is  ton elnde ale alatartleae funKale van ale 

lionstituerende woorde ®n ulteinflellk van elite woora- 

klas te bepaal.

lilt 'n  ontledlng ™ n  ale eosMiaa»4» oMenrerP- 

S M W ^ t o n .t r u k .1 .  W l c  ait dat hull, uit woorde ton be- 

Btaan: fiMk^SSSitel of uit .oorSsr-ePe: ftv» PertUUBi; 

Kaggaharaipop of uit wooMe en wooragroepe: PA9 

eat. en ale aoel van ale ontlealng 1= ™  oraenlnge- 

kenjnerke van ale ea»»tellend« «°orae eh/of woordgroepe 

aEook die oyaenlnjgsprlnalps te fcepasl.

t o / . . .



la  die aarsfc-- plek is daar die keuee ran woorde 

vlr 'a  bepaalde koaatruksla, want noMt whrniwi en.

Jan Janse is nie 'a  oaderwerp-geeegdekonBtrukeie ale.

Die samegtellenda dele is nie omruilbaar ale : .Tb^ nn«

matig aie . As dit tog, deur di® aanwending van ander 

middela (boob  bv» iatanasie} noontllk is om wetmatiga 

woordgroepe van die voorafgaande te maak, boos bv.

Jan. ons perdei kry ons lets geheel aadere want Jan. 

one pardel vertoon radikale afwykinge van die onder- 

werp-gesegdekon.strukBle. B it kom das daarop neer dat 

ale Engelse onderwerp-gasagdekonstruksie, sooe die 

meeste ander koastruksies in Engels, twee plekka net 

wat deur verskeie woordklassa gevul kan word. A1 

die taaimateriaal wat 'a  bepaalde plek in  'n bepaalde 

konstruksts kan. vul, val dus in  dleselfde vormklas.

Met 'a  kem is  van die betekenls van die verskeie vorm- 

klasse, kan daar name gegee word aan die klasse wat 

elke plek kan vul; ia  die onderhawige konstruksie het 

ons die klaBse nomiaatiewe substantiewe: Jaa ea 039 

•oerde. en dis persoons/orm van die werimoord: 

en hAt. wmrtrehardloop (verwraende na Engela, natuurllkh

Om 'n  bepaalde plek te mil, is .Ifl 

n  vorm. In Nominatiewe aubatantief la enige Engelse 

woordmaterlaal » t  aaa» »et die persoonavor. van die 

werkwoord ’n  onderwerp-gesegdekonstrukale kan vorm. 

Ojngekeerd la 'n  persoonavonn van die werkwoord enlgo 

woorf.ateM.aal wat aaa, oat 'n  no.lnatlewe mbstantlet 

kan optrm en dleeelfd. reaoltaat l.war, M e  peraoona- 

vorm van die werkwoord hat gaan ander fnnkale nl.i die

aominatiewe/. . .
3 8 / . . .
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nominatiewe substantiewe het wel, Hull© kan t s v .  

gebruik word as predikatiews attri'uiufc: Pit la Jan 

e 'n , en bloot om te noem: Jan Jsaae. Apteker. A1 

hierdle funksias a asm vorm die funksle van die noni- 

natiewe substantief»

•n  Tweed© keamerk van die onderwerp-geaegde- 

konstruksie Is  woordorde. In  die voorbaalda koa die 

agens voor, die rectum agter, en in  die Bngelse oagangs- 

taal is  die orde in  konstrukaiea van hierdle aoort 

noolt anders nie« Dit is due die normal© orde vlr 

hierdle konstruksie. Daar Is aatrairllk ander kon- 

struksies met *a ander woor&orde, maar die orde is 

ook vas. Tw la- of nflfl-TMB word die persoonsvorm 

van. die werkwoord bv. voorop gestel: het ons ge.Pde 

nnp? Slegs ‘n  beparkte aantal persoons-. 

vorme van die werkwoord kom hier in die gedrang, nl»: 

ni s ,  has, doee. oan, dare, may, roust, need, .gugfcfc*

Hhall. w ill . 11 In  hierdle vormfclas is Saar, soos uit 

die voorbeelde blyk, *n subklao, die l̂ j3,Bws?fcwflP£4&» 

wat, in  die geval van die la- .of nfla-vgaa die agens 

voorafgaan. So is daar ook 'n  bepaalde woordorde vir 

verskele a*s$er soorte sinne*

Nog 'n  kenmerk van Engelse konstruksies is 

waaraee bedoel word dat die fonematlese 

vorm van ’a  woord in  'n  konstruksie verekll van die 

vorm van die w o * *  In  i ^ l a s l e :  Jc&n iJU m U m SL  « ^ r  

>ign/hflg vervang is deur ' b/ ' z£.

Die iBOdifikasle gaan blykbsar altya gepaara 

sat wat as 'n  vlarde k™ *  «  Bagrtw

taftou oord. ««* tea° el

a a t / . . .
3 9 / .* .

- 38 -
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dat die onafiuaftklike stark klem van has : John h&a 

run away varvang word deur ewak klem op s /z /  : John1 a 

run away. As has nie 'n  hulpwerkwoord 1b nie :

■TohB, h&B a basket, lean dit natuurlik nie gabeur nie.

Nat soos wat morfologiese fclaese en 1 categories 

nie railed.Ig beskryf kan word nie, tensy dit op die 

grondslag van hulle vorm gedoen word, Kan konetruksieB, 

plea an vonnklasae In  die Bintaksie M e  omslcryf word 

deur hulls betaken!a as uitgangapunt te neem nie, of 

deur dit mat 'n  ander taal (soob  b7, Latyn) ta verge- 

lyk nie , maar net deur met herkenbare kermerke ta werk, 

d .w .s , hulle vorm an funjesie,

*n Kennis van betekenia is nletemin nodig, 

want dit i8 net met behulp daarvan dat daar by frases 

met ident.iet)e Juaktuur- en intonasiekenmerka on&erskei 

lean word tuseen vereklllende sintaktiese tipes en kan- 

struksies. So is dit bv. nodig om ta kan onderBkei 

tUBoan -Taw haraioop en Jan Janas of ook tusBen 2grg 

melk en rivlnk malk. Dit is egter nie nodig om bete- 

jcenie noukeurig te omskryf h ie . Die betekenia van die 

verskela koastr\iksl6s, plekke in d i e  konstrukeie en 

vormtajasse is nie lets afsondarliks wat onder ’n  ver- 

grootgXaS geplaas en beskryf kan word nie , Dit is 

bloot die kenaerke wat ale is aan die taalmateriaal 

wat voorko® in  die konstruksie, plek of vorniklas. 

Hierdie kemerke is noodwendig vaag en het subtiele 

verskllle van taal tot taal.

Dit 18 tas volgens die voorafgaande noaig on 

■n kennls )»te>»»le te h» Moot o .  te ten o » « e l ,



_  ifO -

en betekenis bet nie die potsnaiaal om as struktuur- 

moment te fuaksioneer nie.

Blooh en Trager erken flat tear vir 'n  volle- 

dige beskrywing Tan. taal nie eooder intonaaie klaarge- 

kom kan word nie: 9a complete analysis of vae language 

otrald not afford to aagleot it (intonation)", maar 

Bslnoe English intonation has never been adequately 

described, We Shall fiiake but little reference to 

+.hin lmp̂ f-hfiirh feature in  our dlecussionu (ek kursi- 

vser).-1-^

KLdars {op bl* 5 2 ) verklaar hulle dat die ak- 

Sentskenmerke van die sin in Amerlkaanse Engels nog 

byna hSeltemal onbekend is , maar dat die hoofintonasie- 

tlpeB die volgande lnalult: ( D  Be»erlns A / l  (ll) Ja- 

of B 4 K I  / 1/ i  ( m l  apoalfloKe vrae (TOW » t  'n  

-»,Blale ™ aej.oor«  I t/i on < « )  ale u it a » P  / ! /  boob

i « :  I D  m -n m u m  !■/■. (“ •> i S U S i S U K  / V  «

,.im . »eg /■?/; (Ill ) uaar 1 b Ja fl /t /i  an (lv) i s s

gaan wag

Bit -blyk tog uit die voorWild op 72 (IB&B

X *>* al«

1 ,  v a n  d i e  m a r d e  v a n  I n t o n a a l .  «  '»  s t r u k t — e n t  en  

d a t  d i t  in d a r d a a d  •»  d tfln g e n d e r  r t r u t t " ® * * ® *  l a  a a  W .  

w o o r d o r d e , a a n s e a le n  n lk B B .^ a n d

( n l .  « , ! * « .  d i e  E n g e ls e  p a tr o o n  g .B t r u k t u r e e r  l a  n l e ) ,  

terwjl ^  hWEBflflt taalaatig la.

analysis. bl.?l.

Relohitn®''. .

17) Bloch, B. en Trager, G .L . . . .
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Belohltflg-^) bevind dat taalgebrulk 'a  

itplaatsvarvangen&a, co8periatieve, instrumentals, sym- 

bollscha handellng" Is . Dit 1 b uplas.everoangend1' ae 

dit 'n  aader handellng vervang (woorde word. gestel In 

die plek van die handellng wat anders nodig sou geweee 

het); „ko<}peratiQf11 as lemaiid anderB net behulp van 

spraakgalulde In. die fcandellng "batrek kan word} |(ln- 

etrUBeuteel1' as die Bpyekar ey doel beralk deur gebrulk 

ta maak van spraakgelulde wat dan dien as middel of 

instnanent ora die doel mee te 'bereik; en Bslmt>oliesn 

as die spraskgeluide gebruik word as tekens.om heen te 

wye na (to refer t o )^ ^  lets bulte die taal. Deur 

hlerdia bspaalde handsling word kommunlkasle tot stand 

gebrlng.

Elkeen wat taal ge'orulk, staan voor die feit 

dat spraak voltrek word In  auldelik onderskaibare een- 

hede: die sinne. Die spreker begin 'n  bepaalde 

ultlng, sit ait 'n  oomblik voorfc on sluit dit dan af, 

Sonder om lets van taal te weet, onderskel die hooraer 

hierdle drie stadiums van dia  sin, die taalgebruikseen- 

heid. Die vraag ont staan natuurlik waardeur so *n 

wsliiB“-eentiaia hom van die ander taalmateriaal onder­

skel, en die antwoord daarop Is  dat die onderskeiaends 

kenmefke 'n  bepaalde sinsmelodla of slnsklank is wat 

op sy bourt noodsaakllksrwyB woordmateriaal onderekai.

18) Reiohling, Anton . . . .  S | ■ jjjglfe

11, U

19) Ogaen, C .K . en Elohards, I .A .



fiet a i e .sinsklank word bedoel 'a. afgeronde geheel van 

hoogta-, sterkte- an duurverekille in die spraakgeluld 

wat onderbreek word deur pouees wat In  dia geheel pas. 

Sinsklank sonder woorde of woordkomplekse sou hoegenaamd 

nie aan Aie eise van. die Bin voldoen nle en sou vergelyk 

kon word met wat soms In  gestlgfce vir eielBiekes gehoor 

word. Die  sinsklank oorkoepej. altyd, afgesien ran die 

taal wat ter sprake is , die woord (soos gebrulk in die 

senwoordslii, en nie in  lsolasie nie) of die woordkom- 

plekp. Dlt (woordkomplekse of slnne) vertoon verskil- 

2ends vorme, wst deur A .W . de Groot onderskei is in  

drle grondvorme ■ die roep, dia bewaring en die vraag.

Daar is  v ir  'n. lang tyd aanvaar dat die woord 

en die sin bloot nkwantitattef" verskil. Dlt i?  egter 

onjuis want die twee is korrelatievre verekynaele. Die 

sin is niks anders nie as die gebruikte woord oS woord- 

kompleke, wat deur die sinsklank gekermerk word, ofskoon 

dit waar is dat daar nie van „taalB sprake kan woes nie, 

tensy die gebrulkseenbsid ult meer as 44n  woord bestaan.

‘n  Sin  betaken altyd iets. So ook die woOra. 

Maar die sin is nie bloot die som van die betekenis van 

die woorde wat daar la  gebrulk word nle. Die betekenis 

van die woord is  konstant, terwyl raaHse woordfeetekenifl- 

se op allerlei verskilXenda wyee tot nuwe . „bet9keniB"~ 

eenhede in  die sin gesintetiseer kan word. Dlt beteken 

dan flat tear lets «■> « •

gatxvr wnneer dlt in  aie stmntum- van ’ »  sin  geglet 

word. „De ^inslnhoua' m°et dS verB<5h11

lend , worten ,gO T »thetis»er4', opgel»u»a, aa

20) Be Orort, ...................

woord-betekenls/. . .



woord-betekenis word In de verschlllende zicnsu <Larsn- 

tegen telkena wear ,geanalysQera>, gadiffarentieeyd, 

gebruikt voxgens 4ne van haar vela mogelijkhedoiv1'

M t  is  dia soganaao&e poliseaia van die woord, die 

{wan-) opvattlng. dat die woord bale verekiUeada ,bete- 

fcanisse1 kan bS.

SJiceen van die fundameatgle kategorleS van 

,taal*, n l . die epraakklank, die woord, die woordgroep 

en die sin, het 'n  struktuur, en dit is dia struktuur 

wat die funksie van die verskynsels moofttlik aaak. 

pi© woord £gk W , ,  is georden op grond van sy aard as 

geheel en op grond van dia aard van sy dele, wat op 

hulle beurt ook wear georden is .

HoSr op is gemeld dat die ainsinhoud telkena 

uit die verskillenae woorde ,geeintetlsear' word.

Dit word moontlik geraaalc daur die prinslpe van 3&§§£= 

olBBlra van w o rde  an volgor4g van woorde, wat wear 

berus op die prinsipe dat woorde saam met mekaar kan

nbateken” , a.-w.s. komblnatorlaP Twn «lnft»llgflae ot>

anders getfel, tot elka woord s a a M ^ t  -n ander woord 

of woorde in  ln  woorogroep of sin gebruik kan wora. 

Daardeur kry die sin 'n  g e l l in g  wat oP die fommatiese 

vorm van die woorde barua en wat dit moontllk maak om 

die woorde in  groepe saam te vat aodat dia aim dia ander 

se beteekanis bepeal. Korabinatoriese simbc-Hsasie is 

m l  die grondslag waarop die wedersydso betekeniBbepaling 

van woorde tarua, maar dit lower nog die ondarllnge

t,-, /rinqi • Woht* wetten 
21J Helchllng, Anton .......... ? g r ' S „  m s .n . JtVH.ini.B.

11,

Uepaalbaarheid/. • .



■bepaalbaarheid van woorde op nie„ 'Oie taalgebrui- 

kC ’ en -navorser most west h66 die woorde In slice 

geval saamgevat most: word. Dit word gedoen volgeng 

die prinsipe van ,groepering'. Verondsratsl one 

het die woorde ntsk11, lt4ieu, (!op", v oel", 1(swart" 

en .d ie ". Hoort nBwart” nou by „tak" of by HvoSl” *

DAt lyk of die antwoard voor die hand 16. PlaaB 

„swart" by avo81", en die saak is opgelos: | {die} 

swart voSl op (die) tak". So eenvoudig is  dit egter 

nie , want daar is iets oor die hoof geaien. Waarby 

hoort volgens hierdie prinsipe (l swart" as ons sSs 

Kop tak awart vo81" of „vo§l swart tak op"? uByeen- 

plaataiag1' lewer due maar net toevallig 'n  oplossing, 

en die prinsipe wat die interpretaaie ten gron&slag 

IS , is  nie in  die eerste plek ,byoenplaatslng' nie, maar 

Sie prinsipe van ’n  bepaalde volgorde. Die prinsipe 

kan op verskill-snde ra&niers toegepas word. Dit kan 

byvocrbeeld lu i: „Eet voorafgaande woord moet telkens 

gecombinaerd wordsn met het eerstvolgefide woord waar- 

aan in  de gegeven taal zijn  betekenis ondergeschikt 

kan zijn . (Dan sou ook (swart vc81 tak op' volkome 

duidellk geweea het.) Hieruit volgt dat .sjMtwrtiwhe 

syatematisering to*; het wezen aer taal behoort en dat 

het groeperingsprirtoiep in  z ijn  nteest eleraentalre vorm 

lu idt : De woorden moeten wordsn samengevat op grond 

van sen n M e r  te bepalen prlnciep van volgorde, waar- 

u it  bepaalde byeenplaatsing volgen."



Hieruit volg dat die ordening van 'n  taalver- 

skynsel, vlr eover dlfc voortvloel ult die aard van die 

geheel en van die dele en hulls on&erlipge verhoudlng 

die Btruictuvu* van daardle verskynsel 1 e,

Bear is  nog ln  tweede, heal algemena middel om 

groepering tot stand te bring, n l. ’a  beeondere slnsklank- 

geled^ng- Daarmee kan elke gioep volkome auidelik op- 

gebou en onderekei word, Ons dink aan die twee slane- . 

•tjles; |,Piet, b§ Jan, is sllmn x „Piet sS, Jan Is slim11, 

Hier 1b '.n bepaalde gelading In  die slnsklank wat die 

sintaJctlsse groepering kenbaar maak. Kiei-die mldcLel 

word in  alle tale toegepas.

•n. Derde mi&del wat In  bepaalde tale aangewend 

wora om aan te dui dat bepaalde woorde bymekflar hoort, 

is  d ie .gebruik van bepaalde ^roepereflde vormkepmerke van 

woorde. In  3wah.lll word die voorvoegsel ’U- " byvoor- 

teald herhaal by elkeen vsndle woorde wat tot *n bepaalde 

groep behoort, soos In  JSlle (die) Elsu (mee) £lkukum . 

(ou) Klmevikhala (het gesny), .

Daar is  nie ean enkele mlddel waardour mat groep- 

kanmarka aangedul lean word dat ’n  isitlng (sSo.) voltooi is 

n ie . SJlneea het byvoorbeeld kleln woordjles wat ver- 

onderstel is  om hierdie funksle te verrlg, aaar dit help 

nie altyd want as die spreker w il, kan hy sinflltlank 

bo Eoduleer dat hierdie bepaalde l,Blnseindwoord31ean 

h u U a  krag verloor. Dit volg dus dat self 0 in  Sjlneea 

die enigste afdoende middel om die einBeenhaid te ken- 

merk, die Binsklankeenheid la.

2 3 ) Bewooraing van Belcbllng.



Die laastfc prinsipe van die taalstateio&tlek 

ie  die muslkale kencepk van die qinseonheid. As ausi- 

kale Bpraakgeluidsvorm stiaan die slnsklaak In  teenstel- 

n n g  met al die uphatlsoha" mld&ele, en In s'.'aoronfl.a 

vorm, kontrasteer elke voorafgasnde nuitlngB met een wat 

daarop volg,

Betekanis2^  word nle uitdruklik of by impli- 

kaeie as struktuurmoment genoem nie, maar die taal se 

prlmSre funksle is om ^onmunikasle tot stand te bring, 

en net so mln as wat betakenis sender struktuur denk- 

baar is , is  struktuur soneler betekenis denktaar. A.s 

taal dan op kommunikasie geoik en d e w  en deur geetruk- 

tureer i s ,  volg dit dat die struktuur in  diens staan 

van kommuBikasie, met betekenis as vooronderstelde ver- 

eiste. Betekenis is due die tsi&del tot vn  ioel, 

om kennis mee te deel, ofskooti dit nie beteken dat dit 

in  bepaalde omstanai^^.a nie 'n  struktuurmoment kan 

weeB nl« .

2k) Wat flnatav Stern eehrtjft, ls volmaakt juiat: 

Tto**3ufeufll liiltavions ® rof X l f t o  i  
nU»nAn*a in  a  TJhruse way be sufficient to make 
'Che total meaning perfectly definite, a M  to

r s  s ^ r M j s3 i  L

* —if'fft nit dit felt voletrekt niet, dat
mas’ ■ >.r en net woord zijn
de hateeen dazelfda
b e t t . ' . t ie  ( e k  I c a r s iv e e r T  B tr u k tu u r  —  t e n -

r ? . V !S
£ £ ? s f s s - ! . : 0'Ji a s r & . 3 H r i e .

De Groot/. . .
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De Groot vertcl&ar in  sy j 

dat , syntax! e* die leer Tan die sin Is an strukturele 

sintaksis die sintaksis wat horn <S6k met die struktuur 

van dia ein beBig hou, in  teenstelling met die woord­

leer, inaar opidat 'n  ein nie sonder woorde gebou kan 

word nie , most daar ook qtilgestaan word by die woord- 

materlaal of woordlnhoud.2^

Die leer van die woord val streng gesprolce 

tmite dia laer van die ein, inaar die twee Kan nie ge- 

heel en al geskel word nie omdat die ainaleer la  die 

aerate plek afgebaken most word van die woordleer en 

oadat'daar dikwels feits uit die woordleer nodlg 1b 

om die sinsleer (of eirAakslB) volledig te. kan beBkryf. 

Omdat die sinohronlese taalkunde in hoofsaak werk met 

die woord (dia woordgroep) en die sin, is dit taae on- 

nodig om volledig te motiveer waarom die sintaksis, 

sonder verwysing na die woord, onvolledig sou weeB.

*n BeBkrywing van die woord as sodanig  la natuurlik 

nie nodig nie — die sintaksis moet dit op gesag van 

die  tsorf ologie aanvaar maar wel die gebruilc van 

die woord, Behalwe dat die BlntaMla San ay ale ter­

rain  van as^VBn dia jnorf ologle moet afljaken, Ljet dit 

oolc rekenlng hou net dia rtntttuul- van die woord an 

•a t  <7 »«  A« *n -bepaalde

.morfologlase vora" U n  woord la, lloort dit tala In 

dia woordleer; os a lt  twee woord. Is , hoort dit t»la 

in  die woordgroepleer. Ewen.ane u  dear eaaS » « *  

dat 'n  „woord11 wat maar m t  'a  ^woord" la, In  die

stT-uotur*-'** SvntGctis,

woorSlesr/,,

25) De Groot, A.V



woor&leer tuis hoorb, terwyl een vat: 'n. „ sin" is, 

in  die slnsleer val. Daar is bv. reeds bewear dat 

daar tale is wat nie woorde het nie, of waarin die 

grens tussen woord en woordgroep nie dui&elik Is nie 

of waar daar nle 'n  grens aangedui kan word nie. As 

flit so is , eou daar 90k nie ’n  grens tuesen woordleer 

en slnsleer wees nie.

Vir De Groot Is  * si woord ^een taalteksn met 

zelfstandlge betekenis, en met de (in de gegeven 

taal bastaande) vora voor zelfstandlgheid van teteke- 

„^„isZ6) > tn  simbolieerefi&e senheid dus van betelcenis 

en vorm. ’ n  Woordgroep besteryf hy ass „een eombi- 

natie van vjoor&sn die tot f\aiotle heeft eaii zaKenoom- 

plex te noemen; ’nasrvan het pVirvnolnftisoh kenmerk is: 

byeenplaatBing van deze woorden in  een 'Klankeenheld; 

waervan de atructmtr nevensehikkend of ondersahlkkenA 

is ; en die ^ebrolkt kan worden als gehele woor&lnhoud 

van een ain  of als lid  van een neve1i?'’.hlkltende of on- 

derachli’.teM a  oombinatie van woorden.5,27'

Een van die opvallendate kemerka van die 

woord la tot l it  altyd uit £6n of meer bepaalde foneme 

bestaan m t  In  vante rolsomls ln  om lM ollite  opMnvol- 

~ V g  ultgesprean «o*l, » »  I™ 8

met BslohllBg at »oo«l)<aJ>MrMiae fonere (bepMiae « -  

neme) »  toeeaplaatslM, .n  volgorio (vaste w ^so rt .

In  onzDiddelllke opeenvolging).



- ii-9 -

Elite woordgrooy het 'n  uiterlike vormstruk- 

t-util*, die etruktuur van die woordvolgorde of, as mens 

v<?rkie&, Tn  chronologlese prinsipe, soos in* 1 . De.

.2, Jsis^aa, 3 . klAtffaegs, 1>. konden. 5. naar. 6 . huls,

7« gaan. M e  prinsipe van hierdie uiterlike atruk- 

tuur lu i: die woordo . . . .  word na mekaar ultgespreek.

Behalwe hierdie vorrastruktuur, la daar die 

struktuur- van die fcetekenls van die groep as sodanig, 

&16 van die sinfcaksle. Die woord klelne in die sin 

. hierbo ut>epaal" kleuters. on is dus nafhaakllk vanlf 

kleuterg. Dit is sfcruktureel tot kleutegs toegevoeg, 

en op dieselfde wyae is  de tw. toegevoeg tot jjlgiflg 

kleuters. As die sin ultget>rel am word deur die 

agterganvoaglng vans 8 . en, 9 . laphgfii 10, 

en. 11. Btoelden. sou lachen. soeelden en stoelden sa- 

megevoeg wees, ea nie t.o.egevoeg nie, omdat woorde 9 

tot 10  M e  afhanklik is van enigeon van die vooraf- 

i woorde, nl» 1 tot ? , nie«

V^t dia s-fcryktnva' van. die betekenis betref, 

gaan dit due om wat nie waargeneem kan word nie, maar 

wel ervaar of "belesf kan word«

Daar IB 'n  nou « H » m  tussen Kooravolgorae 

enerflyaB an Blntaktlese Btm ktuw ana.rsya.. DU> *a» 

„  geaeflnieer »ort: „ I»  alia tala la U ^ m S i S o l M

............. « .  a i .  . . M a a u i "  r t m w  m J a

gee.. “

■ a  Sin  tot altyd t w .  onontteerllke elements

of Mlaa-i nie ale onierw.rp an ale gesega, nie, »««■

d i e / . , .
5 0 / . . .



dts wQQgdlnhoud en Intonaale. Eersganoam&e het 

altyft otjektle'^a, maar soms ook subjektiawe, beteke- 

iiis. Laaegenosmde is altyd subjektlef. Deur mid- 

del van ' n. woord of woordgroap vsrwy:: Ale spreker na 

lets in  die veronderetelde werkllkheld, terwyl hy deur 

mlddel van die intonasie stalling innaem ten. opslgte 

daarvan. Waar hlerdie twee lae bots of needing, doml- 

neet* irrtonaeie oor woor&inhoud. *n Indexing van einne, 

soc.s dit uit aie taal self gehaal word, is 'n indeling 

volgans slnelntonasiei .pes. Die gebrulklike indeling, 

daarenteen, is in  werkllkheld 'n  indeling van eintak- 

tiese eenhede wat die woordlnhoud van 'n Bin is.

Die sinsintonasie is ISnledig of tweeledig.

In  die eerste geval is  die sin tonies • positief , en 

la. die tweede aeels toni.es poeitief en deela tonies 

aegatiefo Die negatiewe deel van die sin is anaforles 

en hot 'n  neutrale toon. In  die SJO-lfbeeld k m  die po- 

Bltleao aeel van die ollt daoraan to ken  word ajst dit '~ 

akaeBtteken ara: (Sk tot) JiSn (sleter gtt im i.  M e  

I-es (hisr tuasen lialtle* aangadul) Is dan tonies n»<5>- 

t i e f .

... alo IntonaBle van a l .  tonies J » s l U « w  

deel v «  '»  Bln 'n  b s s m U S  • *  XM S e  » « * " * .  1» 

tweeleaiej »» n ie , 1b dit aanledie, bocb In die a f f l .  . 

Dla twoBlealBO tlpe het ook ween W o e  .oontllkhodo, nl, 

(1) die bewaring Bonder 'n  vraog, an (11) die vraag 

Ca.w .s , aie bewaring met 'n  vrsag).

Borden. IB daar die Btr^nW-prlnslpeB van die 

uooTvi 1 nhoi^ van dlg^B^n. Ook dit IB ot twee-

leaiJ 'J  •
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ledigr die sin het 6&1 woord of 'n  groap woorde. • Wat 

laasgenoemde betref, is daar ook weer twee moontllkhede, 

nl, neweskikkende en onderskikkende woordgroepoo Die 

aantal lede van 'n  neweBklkkende groap is In prinelpa 

onbepsrk, terwyl di£ van die onderekjkkende groep tot; 

twee beperk Is , n l . kern, en bepallcg.

In  die taalbeakouirtg kan die verskillenfle tlpes 

sinsintonaais gebrulk word as terme van. in Blsteem van 

tweetermlge privatiawe teeastellings, n l . . ueeji mat lets" 

en „een sonder daardle lets", Dit is  t>v„ dixldeliU in. 

die teenstelling bewarlng/Vraag, aa aangeneaa word dat 

rn  vraag altyd 'el bewaring implisear. As dit so is, 

la die teenstelllng in.wese: bewaring son&er vraag/ 

bewerlng met vraag.

Ook die verskillonde tipes sintaktiesa eenhede 

kan gebnilk word as lede van 'n  nisteem van tweetemlge 

teenetelllngs: (!<& woordZ/naweskiklcende sroep/onderfklk- 

k.onde groep. laasgenoemdo hot as lede 'n  kern en 'n  

fcepallng wat ook .In tweetermige teenstelling tot me- 

kaar etaan. Die onUM Bklki-eni 9 groepe kan rerukll In 

diS opKLg dat d i .  een -n .u M ta r fd .f , die andeP 'n  adj.k- 

tief as kern hat, on so meer.

Onder «lntaMle6e ilddele veMtaon De ttreot 

,de middelen van • »  ^

nergn tot groepen van tepsalde struotrae,-85 en ver- 

deraan (t,1.2t7) *8 h r  »jntaotlaoh. »1 M *1  1= In

prinoipe dlu -notlef. 8 W  dtat o„ te oo .Un .nen, of

- 51 -
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om de structuw? van ©an, combinatie aan te geven.

Het moet dus logmen eaageven welka comblaa'tle van 

woorden wordt tedoeld, en welke xiiet; en het moet 

kunnan aangeven welke struotuur van een geg6ven oom- 

binatie word bedoelda In het eerste gaval moat het 

van °-er, gegeven raeks woorden kunnen aangeven welke 

woorden daarvan direct gecomblneerd moaten worlen, en 

walks niet ,"

’n  Taal Bonder sintakfciese mlMale Is  nie 1n 

taal" nie, want as. daar nie middele is om woorde tot 

groepe en sinne te kombinear nie, sou die taalgabrui- 

ker hom tot sinna moea beperk wat almal ult 46n woord 

bestaan. Daar most aus voorwaardes en middele vlr 

<"e kombinasie van woorde wees, en die twee moet nie 

nr word nie . Kombineerbaariieid is identiek met 

sintaktlese valensle29* of gebruiksklaese30 ' .  Om

29) By syntactic valence (the term is A . Beioh- 
iin g 's )  of words we mean thair greater or smal­
ler  suitableness for combinations with certain 
other words in  a certain way. This
cipla according to which Bloch and i-ragor classi­
fy words in  order to con.* to partB of sj'Qsoh.
There are only two ways of syntactic combination-_ 
co-ordination and subordination. (A.W. de Groo .

a f S k S i i i i d o f  ^ « e“ )S e, L aS a ? “ o S S <ir
woord bepaald te worsen, of oin een ander woora 

-hflralen. In het laatste gaval 4b er nog 
wear versohil in  mogeUJkheid om alfl a
tweede, derda, an*. tepalingvandat andere^wooia

ii“
^tr^ctvirele S^ntaxis, b l .U ^  v ig .j •

30) CMter
eroepen verstaan »e M e s o r  g gotmiita-

van het woord (of de woord^oepTT 
/s ^ n » t u? g l ^ S y n t^ l£ . bl ,1 9 0  vlg.J

ffekombinear/. .
5 3 /- .



- 53 -

gokombineer te wees, betaken om byeengeplaas te wees: 

de sleohta man. en de eoede vrouw. maar ook om In 'n  

bepaalde volgorde geplaas te wees, want de goede maa 

en as sleohte vrouw. waar daar ook byeenplaatslng is, 

is  nie dieselfde as de sleohte man en de goede vrouw 

nia . Die valanBle van die woorde Is die onmls’bare 

voorwaarde vir hulls kombinering. ByeenplaatBing en 

volgorde, daarenteen, is oiddele wat in ’n  bepaalde 

aia  op 'n  bepaalde, oomblik gebruik word om 'n  bepaalde 

mededeling te doen.

Soos hoSr op gemeld Is , domineer intonesle 

waar Intooasie in  botsing torn (meedlng) met byeenplaat- 

slng en volgorde, soos ult die volgende voorbeelde

l a a ^ S ,  -»™»* hut mm- te slea. »  Seville BOOB hlel- 

418 Is  lAtonasio w  ale elntlite sltttsXtleBe aiaael.

yog 'n  BintaKtieSB middel is ak^ent. In 

die neweskikkende groep het elke lid aksent: £l|fe»

In  ale ondersklkkende gro.p, daarenteen, 

het net die iaaete »oo.d van die fjroep akBent: Es 

Htven. Bit  Bet nlks met die kern en 

die  bepallng van die groep te doen nie.

De Qroot *o» »lt.in4elUi tot 4 1 .  sloteo :

4ffi ! ? £ £ J £ S t t 5 X ‘ £ r
mlddelen zijn .

Indian/. • .  
5 V . . .



Xndlen wij gelljk iiebben met de bovan 
gemaakte voron&erBtelling dat de byeenplaat- 
sing geen syntaohtieohe mld&el in  engere ain 
is , blijvan dus nietB andera dan zuivere ele- 
nstoSea. van. da klaiUcvorm van woordgroapen en 
woordvolgorde over.“ (bl«259)

Dia funksia van die aintaktiese middele (etr\»k- 

tuurnooente) is  om woorde te komblnear tot groepe met 

’ a  bepaalde atruktuur.

turala m^tnda van, taalondersoek 'n  kort maar tog hsel 

volledlge bsskrywing van die woord ( struktuur en botoke- 

u is) asook van die sinatruktuur, wat 'n verklaring bled 

vlr verskaie problezoe waarvoor die taalgebruiksr- gedu- 

rig te ataan koa.

In  die verhcruding woord - sin ie daar ’n  paar

rang bo dla onderalosle noorde daarln Ken 1st, ( H i )  dat 

die w o rd  on die 8ln korrelatlewa »oM »te Han w » a  en 

(IT) dat die slnabatakenla m m  U  aa net die aom Tail

TjihiiflBftgnfl gee in  ay

aepakte n t  Salangrlk 1»: ( D  dat <lla w o rt  tulta die 

sin  roorrang to dia . I n  het, (11) dat die aln. 'n  voor-sin  voorrang

ay dela.
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kan. word, hang flf van die 'baperkings wat sy wese hom 

opl®. So lean ’ a  kameel nie gebruik word om vrag oor 

die see te vervoer nie { 'n funksle) omdat sy wese dit 

nie toelaat nie.

D _i  tradisionele opvatting dat die sin vidr 

die  wese ran. die woorde kan kom, gee 'n  wanvoorstel- 

llng wat lei tot 'a  akewe en beperkte benadering -ran tor. 

sifttaKsis omdat elks sintaktlesa fuakeie nls varaalt die 

sltttaktiese funksle self verttlaar kan word M e, oaar 

verklaar moet word uit die loherente moontllkbede van 

die woorde nog voordat hulle In  *n bepaalde sintaktlesa 

funksle optrae« Dit toepaal ook die woord sa „beteke- 

ni8" |,ln" die sin, in teenstelling net sy Bbetekenla8 

tlbulteM die ain, ’n  Voorbeald van hierdie wanoprat- 

ting la die definliyliig van. 'a  aelfstandige naamwoora 

as la  naatnwoord wat 'n  lidwoord voor hoo neam, want 

dit varonderstel 'n  voorkennls van die lidwoord en die

• selfstan&ige naamwoord wat langs ‘a  sM er  weg verkry 

moes gewoes het.

Die Imendige ordenlsg van die dele (woorde) 

van 'n  geheel (sin) volgens 'riprinslpe In die struk- 

tuur van asardle setoel (s in ) .,  Bit Tloel ™ °rt 

ale sard vsn die dole (nooa iv» ate beweegUHe en Ko»- 

Mnatorlese elmbolisasie van ale woorae) en ale aara . 

™  ate gelieel In  hulle onaerllnge verhouding, Kent

van die woora tat Uetreldtlng op die woord s .

dit la waarop 'n  strufctuur berus,
pie bawaaglika sim-

bwtikbaar'ieid in  meer as een eituasle.
Daarom kan ons
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bv* si Jan  Is  *n. esel (menen&e Jan Is lu i) sondar 

om aan Jan te dink as ‘n  vaal, vlervoetige lasdler 

met laflg ore wat merendeeis 'n  gebr-ek aan energie an 

aktiwiteit openbaar. Kombinatorlese eimfcoliaasJ.e is 

die Ifsmerk van. *n. woord. om met ln ander wnord te ver- 

binA . Bonder kombinatoriese eimbolleasie, of weder- 

eydse betekenlsbepaling, sou geen woopd met 'r. andev 

woord verband gehad het nie, selfs nie ears dig met 

ffnr] in  die woordgroep die mas nie. ’Jit 'n  byeenplaat- 

sing van die woorde mv la oom maw daAP. west one 

dat bepaalde woorde die kemerk het om met fcepaalde 

ander woorde te verblisd, wat dul op die bestaan van *n 

slntaktiese prinsipe van groaperiHg, met behulp waar- 

van 41s or&elose groep woorde hierbo georden kan word 

in : die man daar is av oonu

Afrikaans het die volgeade vyf groeperiags- 

prinsipes sover dit groeperlng bl^aS die sin t)etref !

1 , Plek. wat geSnterp^oveer moet word as

(i )  pi Jc tea opsigte van nekaar en ten 

opsigt* van die geheel en <U> volgorde 

ten.opsigte van mekaar: §A§. 

d .w .s . tot dig of Die *i T i~

kaanse taalsisteem verg dat S3& ^  net 

fcat moet staan nie (m ar  nsfe byeenge- 

plaas moat wees n ie ), near « i  ***  & &

. r t e  tot araet staan. Volgorde is due 

dwingeader as fcyeenplaateing, en plek 

word bepaal deur v o lgo ^e . Dia taal 

at xd.e ho£ die volgorde moeft wees nie,

oaar/•.



maar net d£fc dam' vclgorde moet wane* In 

ande? tale lean Rat dlo volkome Blctainat.ies 

trees,

Slnsklankeeledlng. Die sinnetjle -Ton aft 

Plst 1ok is  interprsteerbaar mat 'behulp van 

die algemene prinsipe van volgorde en byeen- 

plaatsiiig (plek), maar in : Jan. s4 Plo t .

,1ok word volgorde bygeBtaar* d e w  slnslclaHk- 

geleding. (Pmrj* jaoet fl.ua aan die verelste 

v;:fi rolgorde r.x< b;-\ « '.'.Isatsing voldoen word, 

i'f \nd'3z*s gssftel, ss Jasi- leenite in  die 

Vuv^orde eii. bye^ls.a.'<iSW26 is, kan dit nle 

dsiv -3 sf,nrM.arStgelOdine: i*<«geste»l word 

nie-i)

£ f.e 3er£w pfcftslpe barns op jfoppdsoortj-tfc 

iBliSS ' 40 119 taalgei«sisns»>J> tile noorS- 

B'.ioi^tal ; en waartoa 'n. ■woorci ’m ‘ . ljehaort,

\Qm : J  saam gyoepeer t.'-'1' Sfam 'no'- ' '  - oie 

nr/a-aioort Kail las '•! H * ! * *  iBTlond M  

op die plek, rolaoMe an verttoURS «  “ or- 

de : <U* » « w  SSB »“  Afrltoans. «oor4-

soort urn dus no* !  oleesB B5 »li*BkU«pe va- 

lensie g.doflriee*1 W M .  As '»  sln 312 

begin, weet dl» AfrltauisBprakeMe M S  Jit

gcvolt i *u  «*<1

a H U S B .  of t i «  '>Jvo.|!>a» 

(aaiKSonl! ;U/L»e°i- SSS’

---.'.,11 dit n-1 oBdat hy reeds vme* dat i l *

• tt lU&raoM , sm  seWstaadlse »M »eer'>

*»>/•« • • 
‘5-vV*
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e n S 2 £ i  byvoegllke naaiKWoora Is .  Dit 

is  due nie ’n  uifcgemaakte saak dat 'r, inae- 

lins  volgens sintaktlese valensle die ver- 

nuwlng i n  woor&soortinfialing sal Taring waar- 

na. go aaarstigllk gssoek word nie» Sin- 

taktiese valensle is die verbln&Lngs- en 

plaatsingsmoontlikhede vau woorde op grond 

van. hulls soort, en flit kan dus alntaktiee 

werk.

Die semantleae (leKslkale) aard ran woorde 

ie ook 'n. siataktlese prinsipe. Betete- 

niB is  file net daar ter wille ran. saaklUce 

modedellDg nie, dat kom kom beteken en nie 

gBB»i nie, asaar ook on met die saamgroepe- 

ring te help. In die sin : Pom Jan van 

Doornfoat^ w w t  „ .  „ sal dit net aie be- 

tekanis wees van die woorde wat daerop 

volg, wat kan help met die groeperlng van 

wat sat bt Oom -3~an (van Doorafonteln) bf 

mat Poornfonteln; (i ) Oom Jan van P.oQSBr 

fontelii wat elek Is ; (i i ) Ooa Jan van 

Doornftinteln wat verl-oop is . 

groepeer op grond van die betekenls van. 

slsk saam met Ctom Jan. en verkooB oo die- 

selfd.8 rede saam set- Poorgfonte.i.ni

A.1 is vlela in  die Bin; 

v lels ee<. ak  nie die voorwerp, kan dit 

voorop geplaas word, bloat oodat vlej£ 

vlRlg is , Maar as die hcnd die kat byt,



kan die hat (die voorwerp) d e  voorop gaplaas 

word nie, want dia hond bvt dia teat en 

teat bvt a ie hood is nie bruikbaar vlr fiie- 

sslfds eituaeia nie, Hier kry die taal ey 

ordeningsprinsipe van die denke wat bulte 

die taal self lg .32-)

Hierdie vyf prinsipes lei die taalgebruiker 

gedvtrig in  lolcvalle en daardeur ontgtaan botsanfis 

wetmatighedfl of dia kruisijng van sintaktiese gele- 

dlnge. Din ’out 1§ by die taalgebruiker, en die 

W K- van, die sinwhronl.as-baakryvranSfi gramraatika 1b 

om op di© lok^alle te wys deur die kategorieS te 

vind waarvan die prln^lpeB deunnekaar gebrulk (kaa) 

word.

%Xl aie prsdrtyft bestaaft feierdie vyf Bintak- 

tiese prlnaipes nle aa Vyf sfgeolote eenhede nie, 

snnar hulls ka,u —

(1) mekaar op 'n  gegewe oombllk staun;

(i i )  meiaar op 'n  gegewe oombllk uitalult;

(i ll ) op 'n  gegewe oomblik met me.kaar bots;

en dlt ia veral op grond van (ii) U 11) wat 00 

dlkw.ls deur 4 1 .  ta.lgotaulk.r g.sondig word, 

t a r n ,  >»t die tofflnle 4 1 . vjf groap.rloesprfci.l-

p.s ea 4 1 .  wet. dat hall. MKaar OP '»  S'®™ 8 °o"'jlllc 

kan .taun of ulM U ttt  of dat bull. « t  ..k aar  kan » t a .

311 J ^ i a K ^ S S & ^ ^ s J a a s i i S i ' J l s

■So.yalllge GragaMtl^ 8^ — •

s al/>«. 
6 0 / . . .
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gal file taalgebruiic^t* to . west dat die sin: emstlg 

aan die hoof,gewortfl, het di e tnense die baseerde hospl-

vaa erastig aan die hoof gewond ( 1 n. beknopte bysln) 

die vlak van gebruik Sunlcsioneel varander vir die ak- 

tlewa form, en 'n  lydende vOrta el® sodat die onderwerpe 

van die twee sinne dieselfde kan wees, want dit Is nie 

die menae wat ernstlg aan die hoof gewond is  nie! 

ernstlg aan die hoof gswond. Is die besearde daur die

Volgens Sweet 1? dit nie net moontlik nie, 

maar wenslik „to treat form aril meaning separately —• 

at least, to some extent. Ihat part of grammar which 

concerns Itself specially with forms and ignores.their 

meaning ae much as possible, is called accidence. Shat 

part of grammar which ignores distinction of form aa 

muoh as possible, and concentrates on their meaning, 

is called syntax."32'

Jespersen neem aanetoot aan die woorde n Ignore

................... as mU0h as possible” omdat die grammatikas na

sy mening altyd die twsra dings is  gedagte most Ipa J o r  

sound and signification, form and function, are Insepa­

rable in  the life  of language, and it has 'been to the 

detriment of linguletlo soience that It has ignored, 

one side while speaking of the other and bo lost Bight 

of the constant interplay of sound art sense.'‘33 Dtt 

is  .Jain dat betekenls en fuaksie nie twee afsonderllke

IE nie wstmatig is nie, omdat dia aard

verskynsele is n ie .

3 2 ) Sweet, H.

33) Jespersen, 0 . . .» » •

Die tealgebruiker het ears lets

Ajfis-SaaiisSJ£sssJffi< k i -21*<
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wat iiy wil s§ an dan laat hy woorde furiksloneer. ge- 

bruilf hy hulls om wat hy bedoel (beJ. jkania  ̂ oor te 

dra. Die woord funksloneer dus ter wills van beteke- 

Mis. en betekanis is ate moment wat ale struktuur van 

elke taaLvorm aamekaar hou, wat ale aintalcsls bepaal,

Volgeas De G root^) ip slntaksls die leer Tan 

flle sin en strukturele Blntaksls die BlataSisis wat hom 

ook met die struktuur vail die ain beelg hou. Dit 

stw ok nie met Blee ss standpimt nie, want hy Is van 

mening dat slntaksls en sinsleer nie dieselfde Is 

n ie . Be Groot se def Inisie van strukturele slntakalB 

val egtei* mln of meer saam met wat Rles onder slatakelg 

verstaan. Ola verskll Hr Bis" an »e O™ 0* a» strulctu- 

raliste is terug te voer tot talle ulteenlopende opvat- 

tlags wan vioogagroep en siij. BleB See n l. 'n  nsga- 

t)e«e tasKwwlMS van lie  wooragroep: ^ortgruppe let 

also Jeaes neldlae, das wader Elnzalwort (£o«po»ltu») 

nooh Sate l s f ,3 5 >  terwyl hy 'n  »i» asflnleer as „Eln 

Sate 1st eine gramatisoh gafomte Heaaeinheit, ala 

Ihren M a l t  1» HlntlloK auf s .in  V.rhSltnls zvr Wlrk- 

lisltalt z «  Ausarnat b rlngt ."*>  D.  Croat verKlaar 

■n woorclgroap as „een coaM-natle van vroorfen die tot

IS g o t y  toaft .a n  =«=n=a»pl=x ta noe,en; < « ™  »a%

$jm fflSKls£!UB^  is : byaenplaatBing van d .B . woorten 

in  .a n  M an Ke .n h .ia : w aa^an  a . s ffi*t> ®  nevehBohitona 

of onderschlldcena is : en ale £g£SiM£ kan Korden als 

gehele woorainhool van aan zin , of als lia  van een n*

34) » e  Groot, A .W . . . .  S t m t ® S l S - ^ ® M ' B ’ 7 ’

35) Bias, J o h n ............ a E jf f l S S D f f iE ^ t S -

36) Bias, J o h n ............

Bohikkend/. .  ■ 
6 2 / . . .



geloikkopd onderuohlkkand woordgroepjR3?)

DB-Giwb hat gelyk as hy s$:

„HY (Rles) heeft hat versohil niet gezien 
tussen een zin , en. een woordgroep die ae 
gehele woordinhoud van een zin is , en daar- 
Aoos* niet de Btruoturele overeenkomst tus- 
aen een woordgroep die de gehele woordin- 
houd, en een woordgroep die slechta deal 
iran de woordlnhoud van een zin  isg“3°)

P it  wat van ’n woord of woordgroep 'n  rin 

aaak, word primSr bepaal deur die bedoeling van die 

Bpreker, deur die Btar-dpvint wat hy ten opslgte van 

aie genoetnde saak of sake lnneera, aangesien dit eerB 

uit die sinBlntonasie blyk waarom en met watter bedoe- 

liug die eaak of sake genoem word. Elders {op blad- 

ay 50 van struoturele Syntaxes) vwrklaar hy egter?

„Hefc is dus niet de woordgroep, maar da iatonati®, en 

uitslultend de intonatie, die het ksralcter, de funotie, 

de "batekenis, de linguistisohe categorle van de zin 

bepaalt; o 'est le  ton qui fs.lt la phrase". Dit gee 

aan sy tipei-ing ’n  to oorwegeM morfologiese karakter. 

Ook by die sinsbeskrywlng moet daar aan die vorm en 

batakefcla, fca bedoelii® van die apretar ^  aan lrA° “ 

nasie reg geskied,

Reichling gaa nie 'n  definlsie van slntaksia 

nie, maar hy sfcaan op bl« 1^5 vaG £et Wq{2£& korfcHKs 

* 1 1  tor El-.m *taiur an op t t .38  van *

varband. Woordgebrwlk, so verklaar hy,

37) Da Groce, ...................  ^ ^ m i L S Z s H a i i

.i» flvntaxig



is altya 'n  ervaringsmomerrt, ®a wel 'n  atruKturarenae 

aOTarlagamgaest, 4*-Wo8. aie ervarlngsmomenb wat in die 

ervarliigsgeheel. die ondeKLlnge verhou&ing van aX die 

ander ervarlngsmomente ten opelgte van die errarlngs- 

gebeel bepaal,. Die verband -t-usBen aie woorde en die 

woordgroepe in. die sin is  die ^Blntakfclese11 verband, 

wat altyd kenbsar word aan ’lepaalde vqirmvarskynsele 

soos bVo die sinsklankgele41ng. Vgl» bv» Jan. gel 

de neester. 1s een mlspunt an, Jan zel: ae meester Is 

aan mlgpUttt-.

Daar Is vir Relahllng 'a  drleledlge verband:

(1 ) semantiee, (li) slntagnaties en (ill) slntak- 

tlee. Met seaantleae verband bedoal hy betekenlssame- 

horigheld; met alntagmatlese verband 'n  onaiddelUi.® 

opeenvolgiag in  die  tyd. (Hier kc® aie onregstreekse. 

verband due nie in  aie gedrang nie, ofskoon hy in  be- 

paalde gavalle van 'a  vrye alntagmatlese verband praat, 

wat die moontlikheld van 'n  onregstreekae v&rband in 

dla tyd veron&erstel.) SlntakUeae verband omskryf by 

as aie semantieea verband tussen woorde wat aan beson- 

dere kenmerke waarneembaar is . Strang geaproke is dla 

laaste omskrywing nie Juis nie omdat batekenla nlo Jasa£=, 

genesia kan word nie , roaar wel egyaar word, p ie  "bedoe 

ling is egter duidellk, want die betekenlseenheid van 

•n woordkomblnasle word bowsI deur, as met toehulp van, 

bapaald© slntaktlese verskynselfl arvaar. Op- dia ga- 

M a d  van die aintakais is die morfologia (in  dla 

sin) en betekenls n o d t  heeltemal te Skel ale. As dit 

tpg probeer word, ko* J7 te etaan voor 'n  kloof tussen 

twee gebleda,met nSrens 'n  brug daaroor nia*

6 V . . .  , " ‘
Labusoagne/• • •



Labusoagna gaan ult. van die atandptr .t dat dia 

taal as geheel 'n  stniktuur hat an opgebou is uit 'n 

veelnsid van batekenls (die taalmateriaal : klanke, 

woorde, woordgroepe en. slnne), en dat 'n  strukturele 

ondersoek ’n onderaoek is aa dia atruktuur van die 

stufilQVQorvisrp, m .a.w . na die Inwendlge same hang of 

nTv̂ .finljie van die versfcynssl, As lets 'n  s$in4ffc,.ttU’

M il h&, most dit eerstene *n veelheld van. gegswens be- 

slt en tvreedens 'n  prlnsipe wat die veelheld verenlg.

Die prlnslpe sal dan verklaar vt&arom daar orde Is .

As die prlnslpes v ir  die inwandlge ordenlng, 41e 

gtruktuur dus, bep&al 3s, is die alstematieaa van die 

dele van die gshsel gevind, en as dear helderheld Is 

oor die prlnslpes vlr die toou en. gebrulk van die taal- 

niafcerlaal, la daar ook heiaerheld oor ale taalsleteem« 

Offldat die veelheld van gegewens ’a  ardelike geteel vorm, 

Bpreek dlt vaneelf dat funksie en beteksnls bv. nle van 

niekaar geskal kan. word nie. F\mksie is verhoudlng tot 

betekenle. Beteken In die, sin is die funksie van die 

woord, die woord iji funksie* Betekenis is die taalwe- 

tonsjcapllka as prlmSre instrument, veral as hy hom toe- 

16 op die struktuur van ’n  taal, want hoe hy 'a  bapaalde 

oolr al mag DeeXou, Y& most dlt benaaer in  sy 

verhomlng feet brteteni.*. Slfce van «n gehee] moat 

as deel van daardia geheel behandel word en nie in tso- 

l 3Bie nle, want die een.toeetaaiv'funksloneer dlkwels by 

die grasie van 'n  ander.

Slntaltsls is « r  1.0. ,aie O M M - W  vsrblna- 

haarheia. van. m o w * .  «o o *agr°«» . ' m w ’

(hoof-/. .«
6 5 /..»
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(hoof- en bysinne) en sinne (samsgastelde eiaaa'.

Dit blyk nie altyd. ult die standpuivfc van taal-- ' 

navorsers wat met siataksiB 1394081 word nie, veral nie 

as hulle die saak van buite na blnas benader en daarin 

net rn  versameling van reSls slen nie, en d.us nio *n 

goeie ineig het van hoe die taalmaterlaal: woorde, 

wooragroepe en sinedele, In dia pvsktieae taelgebrulk 

aaiieeaetekel en mekaar onderling bepaal nie.

Die wetenakaplike benader By onderweiy ran 

biane na traits, nsem waar, taken aan, en orden aiv klac- 

aifiBeet sy gegewens volgens trulle aard enwese. Die 

sintaksis verklaar nie fioe woorde saamgevoeg word nie, 

oaar viol Hoe hulle volgens die gebruik van die taal 

self saamgeroeg en gegroepeer behoort te word. Sin- 

takBiB is nie kla^iklear niej dit is die ondsirwerp 

van die fonologie* Sintaksis is ook nie die leer 

van woordsoorte en woor&vorove nie, want By onderwerp 

is nie woord- of vorraleer nie . Die vormleer ateun 

ale die sintaksis nie, in  elk geval nie in.analitiese 

tale nie . Die betek^nisleer doen &lt wel. Sintaksis 

behels die studieterrein van di'" derde l id  van die 

tritss klankleer, woordleer, slnteksis. Dit behanaol 

die groepering van woorda in  a w  senHSde of dl* woord- 

groeperinge of woordstrukture (meewoordgehele). Dit 

is dus gemoeid met alls strukture wat bertaan uit woorde, 

en nie net » t  die struktum- van die ain rde. Die be- 

tekenisleer en fleksie behoort prinsipieel net sowel by
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aie frormleer as by die woordleer, Die aard, vorm 

en betakenls van wcord.strukture is agtar M e  deurgaaca 

onafhankllk van die soorte en vorme van die woorde wat 

onderllng vsrblndbaar is  nie, en die probleem van die 

sintaksta laat ho® dus aie fteeltemal losmaak Tan woord- 

soorfce ea woordvoyae nie, Dit moet derhalwe ook In 

baskoulng - geneem. word, maar nex In aover dit die wese 

van 'a  ai&taktiese strukttair raak. Daar is 'n  alle- 

Oaagae standpoint dat die betekeniE en gebruik van 

woorde, woordsoorte en wooravorme as eenhede afgeBkei 

moet word van dia siKfcaksis. Dit Is egter nie die 

standpunt van. die sintaksis nie , maar wel van die ato- 

misme, Net daar&ie deel Ten die stof wat nie tot die 

sintaksis behcort nie, moet TAitgeskakel word wanneer 

dit oor die sintaksis gaan. Daar moet due rekening 

gehou word met dia verskil tussen die leksikale en die 

sintaktiese betekenis van woorasoorte en wooravonne.

As daar egter nie noukearig on&erskei word tusssn wat 

per abuts sintakties genoem word en wat met reg so ge- 

noera word nie , kan dear nie doelmatige ordening of 

'n  reSisatige uitbouing van al die dele wat met reg in 

‘ r. sintaktiese beskouing tuishcort, verwsg word nie,

As die indelliig van aie grammatika in  klankleer, 

woordlear en sintaSrsis (somt. ook sinBleer genoem) verde- 

digbaar en aanneemlik is, kan die onderskeiding van 'n 

sintaktiese en nie-sintaktieee onaerdeel van die bete- 

Kenlaleer van die woordleer en woordvorme geen besware 

ultlok nie, Om dieselfde onderwe*? uit verskeie gealgs- 

punte en op verakeie plekke in die slates* te behandel,



hoef aia noodwendtg 'n  herhaling te betaken nie, Dit 

is  dus nie oorbodig of verkeerd nie, maar het inflgrdaad 

die voordeel dat dit verskillenda gesigepunte operibaar 

wat v ir  die alsydige "beBkouing en volledige uiteenset- 

ting van die stof nodig is ,

*n Bepaalde doel en probleem stel bv. nie voor- 

waardQB aan 'n  ander voor/ferp nie, maar >iel gndet- be- 

naderingawyse. Stilistiek is bv0 nie aintaksis nie, 

maar die sintakeis ae bnvindlnge is tot beekikking van 

die stilietiek. Hoe vnlledigar die eintaksis dus die 

atof van sy eie terrain behandel {waarvan dele uit 'n  

suiwer styloogpunt ook in die gedrang kan kom), hoe 

vollediger kan die eintaksia sy uitkomBtes aan die sti- 

llstiek bring v ir  die gebruik van daardie dele waarby 

dit belang het, en hoe beter beantwoord dit terselfder- 

iyd ean sy eie doel.

Vir die bepaling van die sintaksie stel die 

croe.nmentlike granunatika natuurlike indelingsgroaia : 

«mr*reers die verskeidenheid van die etof wat behandel

--* word : lie  woord (die betroklca aspelcta daarvan),

* i «  »ooragroap on ale Bin: aan Sis verBklllande stand- 

Piinte waaruit ait benader »oet »ora: betekenis en

fuUM te. Die lear van die Bintaktles, ul«K«mog»»l<t- 

aBl8 n t  due die uitgangapunte vir ale ond.r.oek B«e, 

en daar most gedurlg reKening gehou »ord »et die ver- 

bindbaarheld en sroeperlng van w orde, .ooWgroepe, 

Blnsdele, Binsl.de en sinne, want alt IB *aaro» alt in  

eintaksis gaan«



In. die lig  van die v«rsklllen4e werke wat tot 

dusver ontleed en krit>ies beapreek le en ns aanleidlng 

van die "bevlndinge wat deur die versktllende skrywere 

geraeak is , lyk dit geregverdlg om 'n saatal etellings 

af te le i, soos volg!

1 , Die taal is deur en. deur gestyukttfrear want —

(i )  die -woord het 'n  sfcruktuur: P-A-K 

v ir  die woord naH en nie K-P-A of 

A-P-K nie , an ook nJa K-A-? ae dit 

moet gasrt om die woord kaP en nie bv, 

om ko£ nie, want die a van IgsE ken- 

merk na k  en voor £  *n.ander woord 

as die o van ko~p a .w .s . ock wear na 

k en voor v;

(l i )  die woordgroep het 'n  etruktuur: 

op die tafel en nie die OP tflfel 

of tafsl dla 00 nie, wear ons te 

doen het met die prinsipe van toy- 

eenplaatsing: dig bf tafel aeook met 

die beginsel van woordvolgorde: 

aie v66t  -tafel en nie maar net 'of 

tafel nle, want op tafel dig is 

nie gangbsar in  Afrikaans nie}

(i l l )  die sin hat 'n  stn&tuur: £iet 

alaaP rus-tig en nie Pigt^SSfeiS 

slaap nie, want die prinsipes 

van byeenplaatsing en volgorde
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Tan woorde ia  la  die sin. 

dwingend net boob  ia  dia geral 

van die woordgroap, ofskoon daar 

ook Tn  jnato; van. vryheid kan weas, 

T g l . b v .; Hy step rustlg aan en

Die taalgabruikseoaheid, die sin., wo?a ge- 

str>tfrtureer uit 'n  woord of woorde of uit 

een of meer woorde exi/of woordgroepe.vol- 

geas 'bepaalde struktuuyprinsipas, i>l,:

(1) die prinsipa van byeenplaatsing 

van woorde: die by kcrppAa in

(it) die prinsipa van w^rdvolgorde, 

want Alt iB aXe voldoende dat 

jnaar net btf kovvie most,staail nles

moet ook voldoen word aan. die ei® 

van woordvolgorde: £i§ v W r  

kotfple : die KoPPift &le taf^l;

(i l l )  die prinsipe van intonaele wat,

gegee dat daar voldoarv ia aan. die 

vereisteB Tan byeenplaatsing en 

volgorde van woorde, ’a  ander itt- 

terpratasie moontlik manic as aie 

■wat blcot op byeenplaatsing en. 

volgorde van woorde torus, soos



- ?o -

blyk uit die twee sinne: Piet 

s§. Jan. le slim z Piet, eg Jan.

Is sl-lm. Maar nog meer, want 'n 

skyribaar niksseggende groep woorde 

soos Jan. one, perde kan met behulp 

van intonasie la  '&  irvterpreteer- 

bsre eenhsia omskep word! Jan. 

ona perdei Hleruit blyk dat lnto- 

nasle deels onafhanklik kan. optree, 

maar a6 die wooravolgorde voraader 

sou word fla Jan perde M s . sou in- 

terpretasie nie deur lntonasle 

alleen moontlik gemaak kon wora nie;

(iv ) die prinsipe van woordbetekenis soos 

blyk uit die twee sinne: Qpm..Ja.S 

yan Doornfonteln wat eXs^iM  x 

finw Jan. van Daornf OPt.ala. wat ver- 

icoop i s . waar dit net die betekenis 

Tan siek en verkoop 1 s wat bepaal 

of die woorde na wgt groepeer met 

Com Jan of met T>nr>raf orcteia;

(-7) die prinsipe van die denkwette,

waar die taal w  ordenlngsprinsipe 

}cry ran dla denke, »at buite die 

taal IS . Uv die sin Jpw eet vle.lg, 

kan v̂ -el.8 voorop geplaas word:

, 1 ^ .  — t Jan, bloot omdat vleis 

..y.ifi. te, maw Ul die sla §Ol
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ftonA byt aie .ka^ kan 41s kat 

nie voorop geplaaa word aie oo- 

dat die denke 'n  beporking ciplS:

nie  bruikbaar as dtt die bedoeling 

is  ora die mededeling dia horfl 

ts doexi nie)

(v i) die  prlnsipe van woordsoortinda- 

ling, waar ons kennis van aie 

woordaoox'te, wat dan veronderstal 

word, one help om to west dat die 

onbepaalde lidwoord Jjj gevolg kan 

■word deur *« salfstaadtge naamwoord 

(altyd in  die enkelvoiid): iflJSSS* ' 

of 'n  byvoegliK© naamwoord plus

*n self staadige aaawowrdt ' $  nogl 

ggn, terwyl ale bepaalde lidwoord 

aie gevolg kan word deur '»  self- 

etarAige naamwoord (enkalvoud of 

meervoud) '• die. ftqlgfoL a 

byvoeglike aaaawoord en ’a  self- 

Bfcandlge naamwoord (ankelvoud of 

nseCToudi fla,s-ggafe.

(v ii) dia prinalpe van vorm, d .w .s .

Volgens

dia tradisionale opvatting en

die meeete skoolgraamatiKaB is 

daar vlr elfce bedrywende vorm



ook 'a  lydende vorm en Is  dia een 

bloot ln variant vai dia ander,

So kry ons tiv. ‘

(a) Plat slaaa die lest;

Die kat word daur Piet gealaaa;

(b) Piet het dia kat geslaan;

Die kat is denar Piet geslaan.;

to) Piat sal die kat slaan;

Die icat sal deur Piet gasslaan 

word.

Die grammatikaboeke s& ona egter nie 

wat bv, die bedrywenda Torn van die 

volgea&e is nie:

Daar word oor en. weer gesklet.

Hy is weens ’ n  mlsflaad veroor- 

dael.

By be.Soulng van 4 i»  taotoltele : 

i n ie  iieiisa j«at_ai£-Eia ¥-a  dlt al 

dadslilt op 'ia" aaar gsen heiaerheld 

lB oor wle via PX« » ort »

deur ale ssflga SePls of word ^

S 2  deur 05SS gejto’  * ““ ■ lB i m  “ “ r~ 

w a u c  v » l  sroter telderteld aa ate 

lydende vorm gebruile wora:

Die mease m t  d e w  ons gepla 

word}

Die „ » * »  d » w  * “  “ *  681,18 

word.

Hiardie/•-• 

7 3 / .* .
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Hlerdie verekyneel is  In  Afrikaans 

beperk tot die meervoud waar daar 

geen verskll tuasen die nominatiaf 

an die akkusatief van die paraoon- 

lMte voornaamwoorde hulle en nnc 

Is  a le . By die enkelvoud word 

eenauidlghald bevor&er deur die 

vorm van die persoonlike voornaam- 

woord- Die mense wat _e£ pla x 

Die mense wat pla.

Die volgends sia is ook dubbelsinalg*.

Dit spyt ons as die vertraglng 
van die koerant wat hierdle on- 
derbreklng veroorsaak het one 
Ife^ rs enige ongerlef veroor­
saak hat,

want daar is twee moon.tlitevertol- 

kingE- a l .  (i ) dat die vertraglng

......... die onderbreking veroorsaak

het of (ii) dat die onderbre- 

die vertraglng . . . .  veroor­

saak het.

Daar Is geen enkele groeperings- 

of ander struktuurprinsiipe deur 

raiddel waarvan hierdle aeerduldig- 

heid uitgeskakel kaji word nle, 

"bahalwe vorm. Vgl. trv.i

h l S u .  o n d e r W e M *
aaai 13. lasers raise on
gerief veroorsaak het,

Hier,sr/.
V...



- ~

Hler volg nog ‘n  voorbeoldi

In  bo ’n  goval word >n lys 
van lie genomineerdas an ook 
basonderhade van dienara wat 
oo? die hoof gesien. is, aaa 
die Dienskommlssie, deur die 
Hoofbestuurder, gaatuur.

Die vraag is  of die Hoofbestuurder

die aanstuurder is ea of bj sale maar

net die kanaal is waardeur iemand

anderb die besondsrha&e aan. die

Dienskomniissie stuur nie. Dia

situasle help nie genoeg nie; daar-

van getulg die kommas waartoe die

ekrywer &y toevlug geneem het om

korrekte laterprataste te probeer var-

seker.

Die skrywer se tweeds poging was nie 

veel geslaagdev ale*.

In  so 'n. geval word ‘n lys 
van die gensnlaeerdss en ook
besonderhede van dienare wat 
oor die hoof gesien is, d60r 
dl© Hoofbestuurder, aan die 
Diecskooiaissle gestwur..

Bis t o l e  rogl»S jnwtlaM

opboIob, aaar ait i» In  lie 

vora gesteU

In  so >11 j r o l  «»<■“'

sksss:sssgfi
~ , I “  K S  S e  Hoofbesfcuur-S? a m  lie DleimKonaHslo-

Bte els.

- aate die iylerAe «* 4ie ! » « " « “ •  T°™

u s  a»tas™ » **>&. °» tot 116 01

net/ , , .  
7 5 / . . .
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(vlil)

(Ix)

net: die an&er in. bopaalSe oostandlg- 

hede die groeperiag vir eeaduidlghald gee.

Die prlnslpe van vormkenmerke by woorde 

Tir  groeperlngsdoeleindes, soos in 

Swahili*. K J l e  (die) £ _ i  s u  (mss)

K  1  k <1 k  u .u  (ou) K 1 m e v i k h a t a  

(hat gesuy). Bit geld egter nie vir 

Afrikaans nloj

die prinslpe ran die woordvomu In. die 

fllnjje: ^the students of the teacher who

who la here" la dit net die Toro van „ess/ '

Is1’ -wat daarop dui dat ttare" groepeer met 

n students8 en ^ig" met ^teaoher1' .  Dit 

geld egter ook nie vlr Afrikaans nie* As 

die kerns van albei die woordgroepe var. die 

onderwerp in die raeervoud la, help die 

wooravorm egter ale meer nie: 

rif* the teachers who ara hei*e»" Bngels hat eg— 

tar etruktuurvariante wat aangewend kan word 

om die Interpretasie eenduidlg te mask! 

students' teaoi10̂  wklQ ls hei>gl1 an 

.talents irim are .hats." 

geld tr o u e»  oot van I f t W m . * “ •  “ ** • '

„eer W j k  -It '»  vergelrKinS van H e  volgani.

sinne:

(Die studente van die r n d a m w  « • *  ^  

fol. studente »ie  ■I  « * W «  **««  *•> 

an 

(D l . « * « « . «  v a n d l .  rtuden*. «  M a r  1 .

Id i . « ^ ee M e r  > * •

3” ” $ : : :



Die struKtmrprlnslpes bestaan M e  as afge- 

slote eenbe&e ale , en in  bepaalde omstais&lg- 

hedti kan hulle —

(i )  mekaar steun, soos 'bv, in die sin Jan. 

eS Piet, la silm. waar Sis prlnsipes 

van byeenplaatsing en volgorde ran woorda 

gesteun woisl daur die prinsipe van into-
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(i i )  mekaar uitsluit: die pri&sipe van im-

pllaiete kontinuSteit slult dis prinsipe 

van toegepaste betekeni8onc,erskel4inge 

;jit.: die Bkool Is verleda jaar geverf 

en. die akiaol presteer vanjaar raooi op 

Bportgebied;

(ill ) met mekaar bots, soos blyk uit die sin:

Kv b§ dat aangeslen hv slek Is  hr.-fiAa 

if an Vnm nla waar dat die normals woord- 

orde in  die tweede sinslid dwingend raaaH: 

m  M .  tan k a u t o .  ‘ “ 'W 1- <“

die oragekeerde woordorde vra: kaa ta 

koa M e .  SOOS In : SLSLsmeMMMU

Is  natuurllk ook ander noontllkbede o» 

die Bln fcaalinatig to bom ITT s8 ig

Dla een t a a l v « s W n » l  1= "  «  8“ '

U k  «  kan r ir  W  bertaan a f t a * U k  «eas van U *  

van een of » e .r  s*S»t 6a»lv»r.k ,» . . ! » •  » » ™ *

kan/».»



kan een taalverBkyiisel nia uit die gehael v ir  

bosltouing geSsoleer word aie . Die uitgaags- 

punb wat fiit vooffstaan, is gebose uit aie tra- 

(SiBioasle atonistleee 'workwysa wat taalverskya- 

eels nie in  hulls onderlisge samehaKg beetudeer 

nie . As die -woord bv» uit die sin gelsoleer 

sou word rtv fcsskouing, eou sy funksie en tete- 

ksals gasKel word, terwyl dio twee tog bymekaar 

hoorfc, waat funksie iiet maar net waarde 'saar 

vroorde saws getsruik word en aekaar onderling 

bspaal. D it  deug aie om ’n. vis na die firog 

grood ta xseesa as dit.die  oogmerk is ow vsb te 

etel hoe hy eweffi n ie . Die woord in  isolaflie 

VBtfflten OOK Bio op aieselfae w s e  u  aie woori 

in  ale ein o ls; vsrgolyfc ®aar varfi ^  410 

Moordeboek aet varx is  aie !3l" :

! M 1  « » t  la  a l .  taaJ.seto»lfcBK»MI » Be’ 1<* 

wort en ait » 08t m o  H M  «°> * “

„1 9 . CB a it  to v m i ,  I » t 8 t o  " " t o  *  

to onaeratel tusson teal in  S ^ u l K  on taaKse- 

W u i *  « .  o« wat a l .  tot teal tehoort m e , *ir  

lesKoul>W »«“ » te l8St'

. Die taalK.taa.kap IB ge .n to g rtr n o .o to M W

. m o , m a r  'a  * t“ SW > “ *

„ t  ale . m r f * * * * .  * *  « * *  418 *t“alCTO<" "

to . 1 .  V »  ale ta a im o o o n e  of anaer

"  ilnguale vakKoteoateppo t «Hb »  '*°r l  a3-b’



Ola taalwetenskap moat rekeniisg hou met die 

bydraes van ander vakwetenskappe wat "bydraes 

tot die taalwetenskap kan lewer, boos die eiel- 

kunde, die filosofie en die aoslologie, en kan 

fcp?. nie die uitkomstes van die logika verwerp 

op grona van die argument dat „taal nie logles 

is n ie ", net so mln as wat 'n  opgelel&e apteker 

nie sal weier on strignien op voorskrif van 'n  

dokter by 'n  pasiSafc sb medisyne te voeg op 

grond daarvan dat dit 'n  dodallke gif ia nie. 

Daar ie ogUer ’n  verelste, nl* dat die verhou- 

ding van bv, logika tot taal reg a'oet wees net 

soos die verhouding van die hoeveelhald. atrig- 

nian tot file res van die mengsel wat die apte­

ker aanmaak. As die aptoker te  veel strignien 

gefcruik, mask hr hons skuldig aan fn wetsoortre- 

ding; as die taalwefceaskaplike iiom te.veel op 

die loglka beroep, badryf by logi-sisme.

- oQo —-
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B O O F S J U K  ‘j .

DIE WERKWOCBD AS STRUKTUUKMOMENT.

Daar is  reede op gewys aat die taal die studle- 

voorwsrp van die taalwet<»nskap is , en dit volg dus dat 

die f  site Waarmee die taalwetanskaplike werk, uit sy. 

eiudlevoorwerp gehsal raoet word en dat hy dit nie frv,

Ijy die ta&lfilosofle moet kry nle, want daar is nie 

so lets as filosofieee teorie'i (= heginsels) oor die 

wese en gebruik van taal n ie . Uit die taalfeite west 

one tv . dat daar so iefcs soos klanka is , en daaruit kan 

die taalwetanskaplike teorie of begiapel cjeforottl&er 

word dat klaske in  alls tale fn  wesenafeit is . Nog 

'a  teorie of beginsel is aat klaflke georganieeerd in 

besondere tale gebruik moet ■word. So ook west one 

aat bssoMere tale gebruik iaask van. die rae<?nroua, die 

eukelvoud, verkleinvorme.en. so raeer, m.a.w# dat aaai* 'n. 

TeBlheia Tan geeemms Is . En m ar  ■»«' ' »  »s«lheia Tan 

SegeTOnB lsj moot Saar arte en uauoteng M l ,  want an­

t e s  1b Sit 'n  ohaos. A1 die gesswens Ban nle selylt- 

tyaig iehanaol wort Ida, on dit .ou W .  stowloon • »  

om mat die klanlce to tesla, » r  te  » la m  “ » ™ ' "  

M a l w a m a .  Caras te kaer n» ale Boato  aa a«n «eer rtll 

t .  staan by, at, 41a bet.kenls of plait Tan ale wflwoord 

as strukfcuurmoment.

55/...
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Di© fo.ttc moet dus gegroepcer word in  soorte, 

met ander woorde, kafcegorleS of raskse gelykeoortiga 

feitel^t eu die aandag.moet daarna "by een kategorle 

op ’a  keer bspaal -word, Dat daar rerhande tuesea 

die kategorleS gelS gaan word, "betaken nle .dat daar 

van. die sen na dis axtde? gespring word n le . Die 

verbal®  is juis nodlg omdat een ketegoris aikwels nle 

7m . die  ander losggmaak kaa word ftie, eo. 4at die een 

in bale gatalle bests an of fiuiksioneer by die grasie 

van die axnlert

Ole groot lcategorie die taal neem sy plek 

•>arigs groot katsgorieg in  die heelal In soos

-<* tategorieS n iM rale , plants, nrase en m> M r .  Dlt 

-.<■ ears in  H e  afgelope halfeau Slidell* smvvi nattar 

-i.v aie taalwetenaKap la  die Wrtegorie m  xetenskappe 

,e„, aa ana H a k  alt aatt Ferdinand de SaM .ure r t  

*<- lingulatielc onder Sematologie of Seueologie gaklaB- 

elfisesr hat, al m s  W  < M  <** " i *  1,1 rtflat “  W -“ '  

staling. in  dif! W i g  te ” , “k ’

M .  taal Beataan ap ay beurt wear uit Jcl.laT **teSe- 

rie§ wat elkaan wear uit nJg klainsr kategorieS o 

Made (tan) baataan. 0 .  iaduKtl.f mrt ^  baatudarw

van dia taal te « j k  te S ^ .  “ *  ” ” tol0

kategoriaS bestiideer moet word an dat daar b im  

eennaid W  die Kleinat. K.tegorieB begin »oet » r d .

Vir die taalwetenakaplika atal die rolgeMe >n *atege- 

rle-lndeling voor:

•emenetaair,



Die taal - sin - woordgroep - woord - Jdank*

In. die katogorie-eenheid woord lean kata-

goi'ie-eenhede onderakei word boos die woordTorm, die 

woordbateksnis, die enkelvoudo-, iiieervouda- en verkleln- 

vonae. Dat die woordbetekenis strukturen'ani kan werk, 

%lyk reeds ait  die voorafgaao.de beskoulaga,en ons kan 

dit onder saeer illustreer a an die hand van *a matematieae 

pro'bleem.

Die onderlin^e veriiouding van die woorae in 

sn sin. tot mskaar, hulle verbindfeaarheid set of groe- 

pering saam met mekaar, sou materaaties voorgestsl kon 

word deur die antwoord te probear vind op die vraag 

hoaveol 5 *  x  6 - 3 is . »U* V&* >n flader ^ Bkou~ 
ing dat daar ander meer die volgende moontlikftede is .

(a) (5 + ^ )  x  (6-3) - 2?• 

Cb) 5 * x  6) - 3 - 26.

U> |T5 + V) 3c 6|1- 3 * 51.

Hleruit Tolg flat die dels nie afsonderlik optree

nie, maar wsl saam
net mekaar, en dat dit nou op die een

en netnou op 'n  ander manier gabeur.
Om die gefesel te

?i_e_t/slaap. of 

daar/drink.



Dia opeenvolging in  die tya van die dais van 

*<«• gehela in  die sommetjies iilerbo wlssel ale, gft ait 

i*»n dus l a  hierdie geval nie gaan cor die plek van ale 

v»ni.fa.ida koasfcituerende elamente in  die gebeel nie (boob 

bv* die plek van die werkwoord in  die aln nie), rnaar 

wel cor die wese (In  die gaval van die werkwoord, die 

betekeniB) ran  een of meer Tan. die dele fan die geheel, 

wat kan ffleebring dat dit in  ean geval by een {4 by $) 

en in  die ander geval wear by ’n  ander (^ by 6) groepeer.

Dat ons nie hier met die plek van die eenhede 

in  dia geheel, of wel hulle ordering, te doea bst nie, 

w iw  onder oeer uit die resultaat wat verkry word as 

vaIl aie eenhede, sS ^  en 3 van voorbeeld (a) om- 

•■'— ’11 word: (5 + 3) x  (6 - *») ■ ^  vergeleke met 27 

wnordat dia vepanderlng geoaak ia .

Die betetonia van ’n woord (In one geval die 

««^ioo rd ) besit Juis die potengiaal om <Ut met meer

-  voord in  ’n  » m  * •  laat fs"-°«,e" p ' ’n  ’“ ” A  

wan B , l i « t o r t M  I- «aa« »et ander .oordn) .l»t»li»e .r  

f= beteken) en dit kan ook bsweeglik '■= non net h erdie 

en netnou Met dnardle bet«tenleo»<>«“'“ lal’'g> »i»i»li- 

seer. Ae die «oord «  koatinatorle. Kon »l»i»Jl.eer

I , ,  «ou seen 'n  « *  ’»  “ » * '  ^

-ad het nie, » „  die t « !  nie van ■ » »  - » ■ *» » -  

. eoll die tsalgebruiker
perlngs gebruik kon mask iue

aansewa gewaee het op .enwoorf- ,.Wne«. Bit t a « S  ,

- 82 -

one op die t« v . i a  die ko.hinatorl.ee e^boli.aele  

van d l ,  *oord « o o k  op die terrain t «  d i .  .inekiank- 

SeU dias , « « * »  lat»r in  hierdie h o o « «  »tll8e,taen

word/. • 
8 3 / . . .
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wor£, maar om die eaak nie in  aie lug to laat hang 

aia, word net twee voarheslda gegee om asm te toon 

Iioe die woord Aimagtlge bv. ax' self stanAlg kan elm- 

bollseer, bf met ’a  ander woord kaa kambineer om 'a  

verekll In  betekenia kenbaar te aaak:

(a) 2 k  glo la  God die Vader, die Almagtlge, 
Skepper van hemal en aarde

(b) Ek glo In  Go6  dla Vader, die Almagtigg 
Skspper van hemel an aarde

In  sin {a) staan God die Vader, die Almagtig

en. word daar nie een deur 'n  ander bepaal nie. In  Bln 

(b ), daarettfeeen., word Skegper van hemel en .aardg bepaal 

deur -n* flimagtlge. Die woordgroep &lg .A^jaa^t^  het 

dus die potenslaal om omfhankllk, d.w.s» nie komblna- 

tories n ie , te slmboliseer, « i  wel as substanttef, 

terwyl dit ook die potenslaal het om Sapper van hpmejk 

aa B&rde te bepaal, d .w .s . as byvoeglike naamwoord daar- 

van ta funfcsloneer an daarmee saam (of wel kombinato- 

yles) te slmboltsser,

Hler is nog 'n  voorbeeld:

Koop, tji.an enkele prys *a hoog,

Koop gaen enkele, prys te Hoog.

In  lieweekikken&e verband

Die middfila waarvan
<31-3 taal In die spraak en

verder baskouirsge nbetekeais as
struktuurmomant



nie 1-ti die lug hang nie, is ln nader toeligtiag daarvan 

aocdsasJclik, waarvoor one hier aansluit by die uiteenBat- 

ting iSg-taa- hear wettag «aJrar ..H » B » »

B .S .S .I .S .  U ,  bl.

' n  Woord betoken altyd lata, want i(le8n vorme 

ken ale taal nie, en 'n  sin betekan ook altyd lots.

Daar la egtar 'n  groot varakll tusaen die wyae waarop ’n 

»ooKl an 'n  Bln betekan. Die betekenls van 'n  woord la 

konstant en is ln 'n  bepaalde woordvorm vasgelS, terwyl 

aifS van die sin vry la en nie vasgelg is nie. In  'n  Bln 

kan reekee woorde op allerlei verskillende wyses tot nw e  

eenhode gesiatetlseer word, terwyl die betekenlBesniieid 

van dia woord altyd aieaelfdo KLJ. Die , alnai<ilK«ld>

„oet due telkens ult die verakiUeade ee.lnteti-

seer (opgebou) word terwyl die Koordbetekenls ln die 

veraklUende alnne w a r  telkens geanaliseerd of gadlf- 

f.renolaard gebm ik  word volgens een van bale moontllk- 

hede. Vergelyk die twee ainna: Ele_aJ«saw2S U S ! ^  

en »... ^ . . 1  n * b r . B U  woord .£3=1 1» m

Simla identiek an die bet.K.nlaaenteld la voik-e kon- 

stant en Bank ale woordvoro sltosl kenbaar. M r  blnne 

die konatante »  Identi.k . eenheid dink on. v .r a k m e * , .  

onderskeidinga van die **»  WtekfmiB steal' SoOT°  s 

k=» dit daarop near dat in  die »o r d  * 4  van

___ Qt ander manier die onder- 
die tweode ein daar op ee

1 —  nit hang saam die so- 
akeiding kiadegs voorkom. ^  nsn*

/ •Mri.nieheid van betekenis) van
genaamde polissmie (- veelvul.

dia woord, .a t  gewoonllk ad gefor.nl.er word, 

woord kan ba i . varaklllend. batakanlaae M .

a le /.
85/-.



nta so nle. 'a  Woora het altyd sen betekenie, maar 

titans daardte 'beteltenis kora 'n  hale verskeiderihei& on- 

darskaidinge voor* Elite woord is ran nature „veelbe- 

tekensnd", en dit is nle nodlg nle en ook nle moontllk 

nle, an a l  die ondei-Bkaidlngs daarvan wat ons leer toe- 

pas hat, gelyktydig In  die woord te dink. Die on-

derskeidings binne die Detekenle le disjur&tief relevant, 

wat daarop neerkom dat al die T3etekenisond.ersVtelfi3.ngs 

nie nodig is om ‘n woord In  'n  bepaalde „betekeniB" te 

ge'brulk ĵ .q . Net een of enkele van die ondei’akaiaings 

is nodig, en dit kan ook nog verskillend wees.

Op ale felt dat betekenlsonderskeldings 41s- 

Junlttisf relevant le, berus 'n  belangrike gebruiVcsver- 

Bkil van sen en dieselfda woord: 'n  Saak kan -"•aamlik bo 

genoaa wora aat »l  ale betekenlsondaMlcelaiBBB m i  in 'n 

bepaaias ftetekenls gedlnk word, op ale betrukke Baali van 

toepaasli® is , of ait daardie beteSeniaonlei'Steiaingo 

kan maar net M n  or eakelea toegepaa Kira. Die eer.te 

vorm TSUI geta-ullt la teliend as konjonkte en die toreeda a . 

dlBlunkte betekenistoepassini. Laaajsettoemde IB ale BO- 

genaamde metaforleae gebruifc van ale vfoora.

Die konjunkte to.pas.lng 1 . ale ge.oas en ale 

aisjunkte toapasslBg die ongewone an opvallen&e, 

aa eak het_
'n  man vir sy vrou sou. vra: 

aan? dan pae tty die vonnlocBteH ui-t die "aak 

tekenls tea op 4io vorm van S? vrou se rok, terw 

o ndersk e iW -  vocW  -  ,- a n  or s ^ n k o o l  in  

to vervoer, .a t  b w l l .  nle t » g « «  * • *  *



op een of ander manier in. die betekenis geaink word, 

daartoe bydra om die vrou te last begryp dat aie rok 

hear nie pas nie , Dit is disjunkte of metaforiese 

tie tele© nietoopaesing, Dit word nie aityd cpastlik ge- 

doen Ale, maar tog bewus. Die bewws wees van die teen- 

stealing tussen die toeg&paste en nie-toapaslike on- 

derekeidings binne die 'bstakecia maak 'n  bepaalde ge~ 

"brulk metafories.

Die taaltegnieee funksie van betekenia ia om 

die woordvorm te stempel tot vorm van 'n  bepaalda woord, 

en dit is dus nie i&enUek met die semantiese aspelc nie. 

Die implikasies van hierdie stelling kan alleen maar 

besef word as die woord gesien word as 'n  ee?foel,d ,

Vietetem.a. In  lie M-eS laae *an die »oor4- 

loorraad verskil «o»el die vorn aa die tetekenie »o- 

dat dear nie *eel ooelte Is  0.  te onderaltel ale, Vgl, 

t r .H u  en I * .  m t  sell  « « • *  ***  K,orte “ *  “ 6"  

aelfde vorm H U  rerskillende betetenla.e of ooK -ran 

Woorde met verrttlllento Tome »aar dleeolfde tetekeola

m « .  »le woord laST *an »“ 81 'n «1»4ae' 1’ “

told- en ,teori=*. On. be* m .r  d»» t .  doe* 

„et  tole a m e n d e  « * » * >  iof.Koon die ,o o « v o »  

dleselfda 18) en dit 1 . n l.torie . OOK » ,  ^

net m e  dieBelfde ooraprons m e .  B «  1- • « *  » » * '

aadat M tattB l. • *  <'l<’ .

j a *  g e e t e ^ a  * *  tot v0 M  *a« die W a e i d e  woord

l e ^  ...laddsr-  of <* * * *  ‘

i. fcaorle11 tot . 1 *  van * * * * * *  * • “ » “ *

kan optree aoos J «  -  3 »  »f  ”

op/..*
8 7 /...
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op grond van ao«el vorm as betekenia ouierekei'baar is . 

Mat die woord "bank is dit anders gestelfi as met leer: 

v gl. bank *  verkoopgtafel en faqnte •* kredletlnatelllng. 

Van&ag ie hulle verskillecda woorde vir aie woordge- 

bruikers, maar die tweede een hat nit die eerste ont- 

wikkel. Daar ie  due ‘n  historiese verband. Woorde 

met dieselfde verm Baar verskillende betekenlsse word 

Homonletae genoeai. Dit is raaklik 00 te onderskei tua- 

gen twee woorde as die woordvonn verskil, maar nie sb 

die woor&vorm dieselfde is nie . I Lerdie gevalle 

hat on8 te doen met een woord as die ondersk^idings 

biune sy betekenls vir dieselfde gebrulker by konjunKte 

gebrulk ’n  reeks vorm. Geen enkel -woord het so lets 

as ’n  kembetekenis In  die sin van ’n konetante groep 

onderskeidings nie. 

Met aie lnsig wat die voorafgaande paragrawe 

bring, weet ons non dat die woord ’n  eenheid Is  van

ea betetenlB, 'a  llMS»Istlese K o M tm tM ll , a»t 

Bteol lo a m  Bkool word K --- i” *  °Pe<>1 " X ' s-

nie twee Keorte U  e°o» w .  ale to»onl»»» SSA <- '»  

greet v.rtreri «■ M S 1  <- 11»

geteoil M . * )  » » •  “ *

woort m e n  as een toteKenlsonlsi-sK.ialnE ) & •« , en

2 , „ le  * «  ”  tV' 
In  ale' “ ° r4eto! “ ‘ S Seldlns  Tan a1®1 ) las telling vir ale g f “ g f ilns ge-

aTjsf r̂s5^B»tfeBaB
Mnra g6vegf ea --A,-,1*, heenwys jla~ ie^®

*I-?K S e r t O l ^ a  (- n ° f
In  aie ™ roajej«‘ j ^  lsonaersteiaI«ii>. 
met een van die beteic WOord

^ i s o n a e ^ i a ! * >.



dat elke toetekenison&erakeiaing nie 'n  ander woord 

vero&asratel n ie , sal gebruik geraaak word by die be- 

akoatng oor die betekenis van die werkwoord as jstrulc- 

tuunnomant.

1 n Kategorle-eeniield sooa die sin het ook 

kleiner kategorie-eenfaade, sooa fcv, die plek van aie 

■wertoJoord, sametrekking, inversie en so nieer. Bn by 

ta  jcategorie-eenheid soob  „dls plek van die werkwoord” 

kan daar nog kleJ: sr kategorie-eenhede onderskei word 

sQoe tjv, die pleir v6«Sr 'n  'bywoora, die plek ni rn by- 

woord, die plek voor 'n  gaamgeBtelde woordgroep, die 

p ie* daaroa, die plek tussen twee woordgroepe enso- 

voorte.

V ir  » 1 «  wrtMmila IB daar jaSaB W OTSl S m - 

^ I g . i - B  aa v l a S s ^ B S M J t .  3 > » “  l»toEorl.- 

ee«heia .plek van die »rl»oo rf»  hot bv. ™r- 

M em o o r tlg eM , «at » < * •  B «“ “  IB, BOO» T « r  of T& 

■a by»oora . A .  »>» “ *  & &  T“  410 by" ° 0rl 18 

M IM 1  or aie « « » ° ° *  ■ *  °*

San n l  Sl» aard ™>* U e  W “oorl al<’ ^ " v K*tq itt 

* * , .  P i*  kan la  dia « °°»  T * *  geillustraer

„ M a m a i .  ^ 4  ™  s w  » » « - « »  “ * ' a

gorte-eenhaid la : m e  verteewoordlser

M  « « r  ander « - » * > -  - »  w - — V" 1 S. 
.u leer  kan « . =  * * •  ^

xig.affiwoor'i/ * *



naaawoord op -ee elndig, kry die laaate 'rt Seelteker 

in. die meervoud, bv. jee x sag. Hierdla eindiging 

van 1 rt. woord op -ee wat die deelteken-e in. die aeer- 

voud. vereis, iB ‘n  vlak van eabrulk van die e-verteen- 

«nfs-g&iger van. S3.© kategorie meerroud. In  die spraak 

word daar van 'n  ’bykomeiide aowvre e-klank gebrutk ge- 

. maak om die verskil tusaen die eckelvcnad en die meer- 

voud keribaar te maak, m.a.w. die eenlettergrepige e 

van die ankelvoud word meerlettergreplg in die maei— 

voud, m .a.w , die patroon. enkelvoud » .&  *  meervoud word 

behoui

^r-^dislonele opvatting oor die vrerkwogrd 
aa struktuurg.oraent.

Daar is aeker min f rae wat so dikwels dem1 

ale taalgebrulker geBtel word as die vraag waar die 

warkwoord In  die Bin gaplaas moet worf. Bienaardlg 

genoeg eew ur  alt In  die n»6l net m m s er  die taalge- 

brulker skiyfwerk doen en aaarvan B » «  is *>t &  

g ig  IB om taal te gebruik, en H e  ■ » » « '  * *  **■ £“ " 

sprelt m t w  nie . Bit 1» ram osdelK  daaraan te wy- 

t .  dat persona »«t sltryf, Beeraaal te doan k w  Bet 

TreMda stol ,a t  tall* nie eo goad S e t e n . m e  as " P i ­

kers wet M l .  gewoonllk op bekend, terreln bevind, 

an ook omdat s k o S  die taaldaad versnder tot 'n  be- 

..... _rt1, av die antwoord op die 
wuste daad. Hoe dit ook y»

i j .t  die werlcwoord bf aan die end
vraag is  mereiittetsXs dat die

vprvroeg" moet word, en die 
van die sin geplaas of avervr g

j. is la  dis meeate gevalle
maststaf waaruiee geaieet word,

of die . in  riot lees of nie. M e

bale/, .  •
9 0 / . .  •
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■baie gevall© op die vae btelling dat dit in Afrikaans 

so hoort terwyl die voorstanders van. i,vervroeglngn 

Hulls daar&eur laat lei dat die werkwoord aan die end 

van die sin 'n  verwronge slnsbou gee, tot 'n  opeen- 

hoplng van werkwoorde lei, die sin hortsnd maett, die 

ritme bederf of ook dat die groot hoeveelheid taalma- 

teriaal wat soms teen wil en dank tuasen die onderwerp 

eB die gesegde lngeslcui? ooet word, die brain van. die 

leser onnodig belaa of hom die draad Srens kan laat 

Vsrloor, . Hitma, stamper-igheid an rloeiendheid le 

stylaake waonnee ears in  die tweede plek rekening ge- 

tiou moat word, en dit lean alleen raaar die deurrlag geo 

as die wetmatighede van die taal en interpreteerbaar- 

jieid nie daardeur geweld aangedoen word ni®.

In. die sin.: (a) Groot noaiH fee ld  is egter

rat die Hele dag vli?tdervlnd om ggnoeg beroepspelerg.

»»■»■ «■ a , K w t e j s x n e t

Mel w> steaa-. (b) as2aSJS2SUittSl4

hsroepspgTftrs te kry wat1r eater onden

V..1. t * .  „tr  w n n a u m m e a t .

i w r  nbg « t  S i. later: ™ * « i e  -  die « n  »i>S • » *  <** 

var. die ander iota (Orart. A1W.1 >1M» !■ krullttear 

vlr dieselfde situasl. en vollra»e taalMtig SestmkM- 

Dit 1 .  dus m oot -n M>»»ie “

die een .tojwer Kan die eer.te . i n  “ *

l a  ay . » a t v .l  W S  ’»  « ■ " ’  »  ” a6

die t ,e.d ,  . in  ver>de<,. A„ d i .g-  « *  * » * «

uitslultsel oor ta.laaKe Soe, in h » - »  « " *  ao»

boaluit dat d l .  « * * * » > *  . w m f  *M t  m

beBiissing/. 

9 1 / , .*



besliBBing wel op stilistieBs gronde verde&ig kon 

word.

Hoe klink dieselfde sin soos volg? :

{o) groot raoelllkheld Isagter andervlnd om genoag 

^ftpoepatielers. wat die hele dag t 

vt-p rens'tlBlss vrat drlr

s a i '

s t m  a-MftB sou ftiemand s5 skryf site, en 

praKti.es sou ftaaena gestreef word om die een te_I«a 

te varay, maar die ein is voikome wetmatig en in on- 

gespanne spraak kan dit voorkom. Hat beftoud van al 

die ■woorde, eou 'n  nie-^erwarrende sin hier- slegs 

moontllk wees deur die laaate te H z  te. 

net m  a t m i t l M  nf »truktureer>

Eat Bwak st.yl ln  ulterst.e gevalle ere steu- 

rend t o  Keen en sells lnterpret.sle kan bemo.llik,

H e t  m l, M o e l l i k ,  en ale Interpret,,.!.,

gee ills) Is  IM er d .ad  waar, en srnR stjl word n i * . w  

i o U g  op grond daarva» *>t tear « * ™ » .  t -M ‘ OSI 

taal.atlgteldsgronae, nik* tesn '»  sin In te taO>* »

M e .  Daarvan sal die volg.»«e « m  e = » S ;

(d) ^ g _ P n r ti;geaa muntntnkk* van aiegi& f&e was.^-g ^

1 m * m a r  Ale taal raedJ^a- iSaiJg^HaK- tf’

l a s t .,  as IV
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Maer sal gevalle aoos (b ), (c) en Id), ver~ 

a !  (4 ) , i &  die spreektaal voorkora? Die woordgroep 

m  te kry wat i n  sin (o) gebruik word, is nie 'a  

gaslota woordgroep nle, an. dit is Inderdaad taalnatlg 

os cm - en te  kry ta skei, en wel deur die Oirekte 

voorwerp — in  ons sin berogpspelers. As 'a  woord- 

groep nie ter wllle van eenduidigheld geskei moet word 

nie, is  die aangeweBe weg om dit bymekaar te hou. In 

sin (o) sou normaalweg verwag kon word dat die taalge- 

bruiker te kry op 'beroe'Qgoelars sou laafc volg, 

m .a.w . hy sou die ekeldlng tot 'n  minimum beperk.

Deur dit M e  te doen nie, stoot hy te _krj£ uit tot 

heel aan die end van die sin. Die vraag is nou maar 

net of die moontlikheid wat die taal bled om om en 

te Krv te skei, hier nie opsetlik uitgebuit word nie, 

&n. „e l  op grona -van die wsnopvatting dat die werkwoord 

aan die end van die sin. moet kom?

Dat daar op taalBatigheidsgron.de geen 1 

teen die sketdins van die woordgroep kan ween nie en 

dat die skeiding/nie-skeiding daarvan bloot struktuur-

<e> Vereoek hom oa te jo g  si

{■£) Versoek hom om al kan' ta ferT*

In  sin (<=> IB die < w « !  410 ” ° " 1'  

grow Magana. Dlt simB M (fl *** tot
ai0 taaXgobryllser ’n  keusa bst. &

van /..*
93/
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van < 1 1 aard van. die omringeade woorde, woordgroepa, 

sinsdele en sinslede 3 en die vraag of die mededellng 

eenduidig of meerduidig is, most dan txapaal of 

die woordgroep geskei moet word of nie. Die maat- 

staf is  betekenie.

Die verskynsel wat horn in. bJjq. (0.) voltrek, 

is nog verier gevoer in  sin (d), want is word 

aaarin nie minder nie  as drie keer getoruik, met geen 

sKeiaing daartussen nie behalwe kommae. Dit la wsl 

waar dat die  aerate en die derde ig ’n  koppelwerkwoord 

en die middelsjte 1b ’n  self standiga martowoord is, 

maar die gelyKluidendheid (foroele ooreeakoms) en 

die opeaniioping hinder, an buitendieri is die sins- 

raelodie .varstau^, veral die melodie van die nineteen

tekenis van die sin word egter nis geraak nie, "be- 

lu£M» in  eoverre tot die M tsrp r.tM le  enlgeroalw te- 

jaoeilik word. Die stt.melolle W U l  M er  W e  ook 

M e  >a otr *t u » r f< H « ie  M e ,  » . « • » •  * «  «  " la 

’ n  s-fcruktTiUrmomeiit n ie .

Aitermtlewe Tlr »ln (d! 1= H e

(1) M ^ P o r t « g .= ^ » » a t o i!S t e .2 » a A M = s t m

B S t e »
vreesiaJ

la. ia dl+- l a s t l g ........

(i l )  Belie P o r t ^ s e ^ B ^ ^ g-:gga^ iagSa ' ^

, .....  ^ r a i a g ^ ^ s J i U » e M J - J >

H-brulkeimok .....
Daar/••*

9 •



Daar is  das etrukture waar 'n  bepaalde woord- 

orSa nie dwingeal Is  ate en die taalgsbruiker 'n  keuee 

Kan maalc: Hy slaap vannag buite x Vaaaae slaap Ilt 

bulte, bloot opda-6 aje hg van die eerste sin en. die 

{̂ y van die tweede sin. dieselfde is , on dit ook van 

s ls m , mannas en buite geld. Die plek van die werk- 

wooi-fl (in  die sen sin a& en in die ander een v66r hy) 

maalc nie 'n  ander betekenia kenbaar nie , Dit is dus,

'ii etylsaak, ‘n. vryheid wat die taal die taalge- 

bruiker toelaat, en die keusa is opsioneel, warrfe daar 

ken nbg teen die styl vac die eerste sin nbg teen dil 

van. die tweede enige beswaar wees. Wat vir die sin- 

tiilrtiHUB tiler van Iwlang Is, is  dat dla ver.kniwlng van 

een woora, SS vagngs, vail. aie derde plek In die eerste 

aln na die eerote plek la  al« t « « a e  s1^  mrngeWU* 

het, nie toevaUis  ole maar awlngend, dat sowsl jlaaE 

as hjr van plek ho£S vepwlssal, a.a.vf. dat die plek 

«at t o  woord in  'n  . in  t a » .  tot *et 310

p ie* wat >n a n a «  woord of woorte (moat) l o n e ,.  Bear 

Is  dus vryheid In  eoverre dat die sin met bf i£

^ a a S E  Segl-I >»». ' a  stylaangeleantfceld 1'“ ' “

gaoonc^e-.a aeuraat m m i  m e  verskulf kan word m e  

tansy «  en a y ®  ook v.rskaif,

want v a jm a i U l J U S t e .l U ^  sal n6e dla s t lU . 8

die strukturalls bevredig.

A .  styl en mterpr.tasle egter * * . ,

n-f die Sin nou al hortend is, 
genoemde die deurslag g  ̂ ^

ritmies M e  bevredig nie of te hog else aa

stel. m e ^ o o r a K o n i n v o o r b e e m  a o "

uioontliW" • • *
95/ . . .



moontllk wees?:

Aa 'n  gtark man 'wat goed ftewapen is. b? huls bewaak.

< c Sj  -basittiRgs vslllg {Luk. 11:12)'? Nee* want 

3ie sin : As ''n sterk man sy UuIb bswaa'a wat goed 

ffgwapen is . As sv beslttlnga Teillg . is nie brulkbaar 

Tir die situasie waarvoor die sin in sy oorepronkllka 

topo ontwsrp ia nie . Deyr in  hierdie geval te var- 

vroeg, sou daar ’n  ander groepering van woordgroepe 

kom, due ! n  ander struktuur en 'n  ander batekenie. 

VergelyK wee*1 die rekensomina van vroeSr. Die twee 

voo.rbeelde is due nie analoog nie.

Die etyllear hou horn basig met aie naspeur 

van aie stiliB-biese jerking van. aie verskillende uit- 

dmikkimseniddele, waaronder O , verskillende »oontlik- 

teto van MOrtplaatsing. Tot die aintak.is behoort 

uifcslui'tend die stmKturole aspeMe, «o*el van die 

reekso gevalle van vaate .ooidvolgorde ae van di« w a r ­

ty d l .  v o lg a^e  ten  varieer. * »  *■““" »  ” “ r . tet 

daar (seen alS« » .  re8l  v ir  U  plek van die w=rk«oerd 

ten o ,BlS*e  van die h .le einstruktuur — W  * “

« - d  n i , ;  dit is  varieerbaar, afhanklik vM  die 

of d e l . van die geh.el of, breed g.stel, van die 

r i ^ n d e  taa^ateriaaX , en d i .  oo^erk ia -  « .  '

U k e  . i t „ s i »  te o«ierM ek en die « e W * i E> » *  < - « “  

te haal.

M r  op is genield dat

„  w eed  M * ™ .  ■ *™ «“ OTra-

„  dieseifde b .—

riante t ,  « d a t  die • « . . * » *  ^

kenbaar maaK. Bsar ia egt-er

twee/ • *«
96/ . .  •
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a die

■twee sti*ulcture (afgeslen van die woordorde) wat ons |«

staoclpuirblnmma an. werHl$,kheiastellJ.ng kan noem, en h

waar ait  "by eersgenoemde gaan oor die subjaktlewe ,js

element trn by .laaagaaoemd© oot  &ie atijektlewe ele- i

ment van. taal» As iemaM praat, doen hy twee dings: ^ 

dit gaan by hom oor ieta, hy Terwys na lets in die |

verondersfceiae werkllkheld, en hy b§ daaroor lets.. 

Eersgenoemde is objektlef, Laasgenoende subjeirtlef.

Ult ate BUtiJektiewe oogpunt beskou, Is daar ’ a sub- 

tlelo verskil tussen to buita en vg

nTnap hv 'quite deurdat die vooropstelllng 

bywoordelike bepaling van tyd in die tweede sin die 

aaiAag sterk -veBUig op die bywoordelilce i?epallng en 

dit voorrang lact try bo wat daarop volg»

Ifet vmt die sprslcer oor lets in  die verosde*- , 

stelae werkllkheia Bt. W k » l  i .t  W  OP « »  

or anaer oanler atanapunt Innean ten opalgte Tan 4»ar-. 

4 1 .  werKLlkteia, aa.rop re.geer. Pie r « W W  1“ “ > 

lets subjektlefa van 41e apreker aa sodanlg. » «

. .  ’ »  «lls«ffl=le »f  ' *

OP ale gevoelsTlsk kan 4 »  >» r.aksle * » .  ™ >

pyn. w ^ a e r l *  en .0 — . *  ’ »  

heia «*> * “  ^

king h§ op ale tiooxder, « ■ * '

„ , !a a at a i . n o o ^ o p . n T : : : : : 1 -  —
lets teiw aa s  werKLlk M l  « » “ ■ ^

word/.*■ 
97/ *.
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word dit, as 8.It  tot uiting gebring word, 'n  beweriftg. 

Bowendien kan die wilnreaksie van. die spreker speslaal 

daarop. gerig wees om die hoorder tot aie uitlng van 'n  ■' 

oordeel te bring, .

As die twee Blnaa Jan. koa nSrs en aftre kom 

Jan op volkome asutrale toon ultgespreek word, is daar 

faktiee geen verekil nie , maar subjektief word daar wel 

'n  verekil gemaak soqs hnSr op ge&eld, Hierdie sfcanfi- 

punt word geataaf deur die felt dat die siane, by die 

toe passing van. kletn, hulls een&ers gedra?

Hffre kom Jan X Jan kom mdre (vreugde oor die voor-

uiteig dat Jan mo£§-

al kom, en nie eers 

veel later n ie .)

More tafo Jan X Jan k6m more (vreugde oor die voor- 

uitsig dat Jan kom 

en nie langer wggb^ . 

nie)»

Mm--. Iron J & i  x  M n  HOB more (vreusde d»e T° " ’"  

uitsig dat Jan ('n  

gewilde persoon) kom, 

en nie bv. ('*■

ongewilde persoon) nie.

Deur die aanv-endl^ « »  »■»«• “ • »  "  ^  * “  

H e  .preKer aandul da* daar aie '»  

oor die voorultelg van Jan sa J»»a ie Kle' 

afkaur. Die voorafgaaMe «  ^  °”

b r a f /.. .98/ * . .



met stryktuurvsriante te doen het.

Hamate ale sinstruktuui- afwyk vaa die vooraf- 

gaaa&e patroon., d.w.So die patroon. met 'n  bywoordelike 

bspaling, kora dit ongi-woner voor, soos bv. hr Is lul 

till is  hy. en word die subjektlewe element stefker op 

die voorgrond gearing. Daar is nie gevalle- waar die 

agtarplaatsing v&n die s-abJeK dwlagend is en die taal- 

gebruiker nie 'n  keuee laat nie.

Kaar is egter ook nog sinne boob : Ek hat..h^isx .

mMfnumr waarmea sells 41a groot.te voowtana«r van 

lie .T w r o o g U W 1 van die »el»oord  m e  genneS sal nee« 

n ie , cm nio eers van hv het die. -n -l0

m w  t .  praat m e .  m  gevalle soos Merdie loop > **>  

wot en s t r u k w r o i  on dus ook ale Wsmatlgtede oop.dv. 

glek van die werkwoord. hand aan hand.

rat ale voorafgaande volg dit dat i < »  m e

» ato. to » *  * * “ “  * “  b5 “ * tePali”S

van die pies van die « « * » o , d  nie, « a r  dat daar s «  

■rt die rol van ale tetek.»i» van ale w o ra  a . »

„ e n t  asooK ,e t  die o.-lngend. ^

g ,h OT w o t  word, on OOK aa» :» .e  * «  P '  ^  ^  ^  

« « o o , d  in  die l a  U  « .  _

den »at nie ve»nt„oond Kan ^  ^  ^

an * 1 *  -  ale >a positiewe of

“ " o e d o s d ,  o w n i n g  van die dele van

d i e / . . .
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aie geheel, en dit moet gemeet en getoets word aan 

prinsipee soos die l-nterpretaerbaarheld van die sin, 

en <3us ook aan lie interpret eerbaarhe, 14 van. aie om- 

llggende woorde en/of woordgroepe.

By die iaterpretasie van aie Bln., moet ons 

nbulseurig let op die —

(i> beweegllke aimbollsasle van. die woord, 

wat verwys na sy bruikbaarheid in meer 

bs een sitm sie  en terugvoerbaar la op 

sy eemantiese aard: ln verskeldenheid 

van beteken.isonderskeiaings (skakele) 

van diaaelfde woord (kettingH

(i i )  kombinatorieae almbolisaele van die woord, 

d .w .s , ale vermoS van woorde 00 mekaar 

tje betekenia wedersyds te bepaal; en

(i i i )  die slntalctiese groeperingsprineipes, 

waarby reeds in die vorige hoofstuk 

. stilgestaan is xia aanleiding van die

beskruings van verekele outeurs.

Samevattend kan one s§ (en dit sluit die 

varteu gtar . bestoolng. n »

la) dat 41s Bln g.Snt.rpreteer w r i  d m r  «1M »1  ™  

(a) aie oua.rllnge alnM ttHM * verblnabaar-

heia van morio 0««MJ»torK>»>

l ieas le l ;

(to) aie Baakllke betelrenlsse van woorde ( 

weeglike aimbolieaaie);

(o) d ie/. 
1 00 /..
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(o) Aie sintaktiese groeperlngsprinsipea waar- c

op die verbtridbearbeld van woorde berus, 

genoem op 'bl. 5^ - 595 wat —

(i )  oekeai’ Bbeuu as ait nodig is}

(i i )  .tsoleer wat gekontimaer caoet. «ora

en neutraliseer wat nie gekontlnueer 

moet woyd nie; en

(i i i )  die woorde, woor&groepe en slnalede 

ordem; of

(iv) melcaar moet uitBluit as dit nodig is .

KOMBSKATORIESB SIHBOLISASIE VAN DIB 
__  WEBffrfOOHD AS STHJivTUORMOMBIg-i--

Die eerste aaaduiding dat yoorabetekerdB as 

stru.letmi-uo.eat tea funksloneer, K J  ons in  1928 1>j 

John Hies toe bj In  irnV o r ism m S ism  W - « 9 )  H e  

semantiscben (MgonbeaeutuM « r  O i l * . * ) 1 «

fciese miaael t e e p e e  bet to. « «  reeks

..n t e  "van H . Panl. Hieteenstaan&e die b=W l * ^  

yBn  worttetekenlB w  • « * * » » » * > • « * •  1184 “  "  

e t a ^ u n t  tot a * *  « • “ «  E0" e,t' “

slegs enkele bet alt m tu.sen

*  Hifcbou. Onder diegene wat. 
a> Bodsnie erken en probeer ultbon.

, ¥ ait uitarulclik as sin 
hulle daarin interesseer het en ^

taktiese miaasl aoom, is lebusoag^ 611

Die DstelcenlB van die woord la <U» m

snakltke fflededeling ui*t 8008 bv*

(IcKeikaJLe)/. 
1 0 1 / . . .

^l6B4gj—
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(lekslkale) aard van die woord help ook om grospei-iag 

tot stand te bring, soos uit ale volgende mnn? blyk: 

(a) (i )  Die man, van die bosveld wat glster hler was. 

(11) Die man van die bosveld wat glster verbranfl.

het«

(b )(1 ) Die man van, die bosveld wat gj.ster as droogte- 

gebled verklaar 1b. 

(11) Die man van die bosveld wat glster verbrand 

la . 

Id. hierdie alnne is dit net die betekenia van 

die woorde wat op wa'Q volg, en meer bepaald die bete- 

kenis van die werkwoord, wat bepaal of ait groepeer* 

met die man  soos in  alnne (a)(1) en (11) cf dj.e_b.ofc 

veld soos in  slnns (b)(1) en. ( U ) .  

As die woord nie die potenslaal gehad het om 

komMiatorles te simbollseer en »»t ander to

groeseer nie, sou Saar tenenena ale moontllltheia aat 

ate taalgetrulKer hom op eenwoordslnne bou »oea ver- 

laatj ook gedurls 41.  noontlikteid van ,M«r4«i(U.gteia 

en B.lfB  BlnloeBheia e e » »  M « .  « » »  ™ * w - al* e m l  

sou g « , , a  Mfc « *  « U  ^  < * '“ ■> “ “  -41SJaS:; 

veld en v .rl,l» .r  1b 1*  «1»  M < «  " *

Interpretear kon word. Kocl v;ei Sevalle T00r

werkwoorde » t  in  die voorbeelde M . r » ,  op M M l  4 M

M B  «  U tL i tm m  *“ hS' “  ” rl

later stllgestaan.

B van dsn Berg/»• 

3,02/...



B» van dan Berg oa&erskei in  sy srtikel De 

Zins'pouw In  het Nederlands^) twee goorte bepalings:

(a) bepalings wat kenmerks van voltrekklug nosm, en

(b) bejralings wat die Itemerke van die betakenls Tan 

ale werkwoord aangee. Dl£ van die eerste Boort sou 

(ohrono-)logies gerangakik wees, d.w»s0 van links na 

regs, en di£ van die tweede eoort volgene die gvaad 

van ea&ebang, en wel van rega na links, Bodat die deel 

van die bepaling van die werkwoord wat die nouate daar- 

aee saamhang, die verste daarvan verwyder is:

On&er-
"”5er-
soone-

Kenmerke van 
yoltrekking• Xemerke van beteKe.- 

nlftt
voor- 

■feydstlp waarde 
!l\h\ (a H S )

omstan- hoeda- *ug-

fSffif fffin
De )Hn-

morgen b y  
S£g& 
weer

(Logiese volg- 
(orde van linKa 
(na regs.

^  EsM V
(Volgens graad van 
(samehang van rega 
(na links.

deren gaan

In  sy artlkel: .S a M IiiK Jm - S 5-®1® ® 112415®"

M l  1 9 5?7! W »  H o  U 4 . U W  « t « r  m e  ter

spralce * ! . .  In  4 1 .  ee™e« » ° - »  .rttt .l  b.Bkou hy 

die Karifoord (of U .OTW  41= as

U .  verek.lo soort, W P » W .  » “  “  w  ° "

die m so n tled las  w e  W  ^  rertlrdUS «ltdr»Kllk . .

onderwerp *  gesesde U  » « « « “

daalg » .  Bit 1 .  dle °P ‘  °



ale , an die felt  flat verskillende soorte bywoord- ea 

voorsetselgroepe ook by 'n  infinitief of deelwoord 

y-an optree, lewer nie afdoen&e bewys dat dit uitslul- 

tend bepallngs van die werkwoord ia nie oadat daar 

mafclik rn  sintaktiese var-slcuiwing kan wees. A1 die 

sJjiBdele wat die tradislonala grammatikas bywoorde- 

like bepallnga noea, kan ook nie sonder meer as gelyk- 

wa&rdlg of gelyksoortig beekou word nie. Sommige 

daarvan slulfc onmlddelllk by die wertrwoord aan, wat 

Van den Berg dan. ook tereg sb  aanvulllngs by die 

werkwoord beskou: (Vader) bll.ift in &ro_sa en (fflijn 

eaat naar zl.ln TcantooE» Die semanfciese 

aard van die werkwoord is hier de-urBlaggQwa-id.

vald wat glster hler. was en sin. (b K i )  die ma^ v&£

aie bogyald wat twister as droogte^ebiea verM.aar.-jJ, 

nog 'n  sin , nl. <c) man van_aig_bsg£gi&

Voeg ons by sin (a)(1)

woord nie met M  lie toaraM. «  & S J S S

of dit hler on 'i. uitson&ering gaan,

'rt ander prineipa in  die gedrang is .

gediende stelsel



'ii plek irv 'n  'Metenslcapltke beskoulcg van die taal 

en sy verskynsels en problerae het nie.

Die skynbasr neutrale stand wat dia werk- 

woord in  Sin (o) Innoem, Is  dearaan "toe te skryf dat 

die lekslicale aard van sowel aie man as dls bogve3&. 

dit moontlik maak vir taeaoek is om op grond Tan ay 

lekslicale aard daarmee te groepeer. Uit&ie beskou- 

Ing van. sinne (a ) (i )  en (b)(1) blyk dit dat eowel 

dls man (wat groepeer oot hier was) as die bo_svaM 

(wat groepasr aset verklaar is) as alsor’&erlike 

woordgroepe optree. Dit word bv, bevestig deur 'n 

ontleding van die sin: die_mani_s1.nfr van die 'bQSveJLd 

vergeleke met aie man van diff boaveia sing. By 

laasgenoemde sin kan Saar natuurlik geen sprake van 

twee af sonderlike woordgroepe: dig .855  da ZSSLSAft 

boBveid wees nie , en sias kan hler alleen maar groe- 

pear oat <n bspaalde en dit Is  ale e ,n  »at

nader tojaal «ord deur U »  ultweialng van ale 

wooragroep fcofc flle man van ale bogrgia. 3,10 

veMclarlng vir  ale aWnbare onvennoS Ton iaS2St-lt

aT.onAeriik t .  

bosveia. moet aan tweeaens aaarln gesoek Nora aa 

on. hler nle .e t  twee „oo>-agro«>. »  *«■* l*t « » ,  

maar vnsl- met een w *  sM M SM tel «lt SAS- *» “

^ ^ . a ,  « ■  -  -  —

t m rllk  aaarln a .t  on. in  hlar.la « « - * ■

nle die slnsiaanK van ale 
met one of opereer ?n dus ni

woordgroep hoor nle.

U it /...
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Uit voorbeslde (a) ea (b) tlyk dat oas la  elke 

geval met. 'a  af Bonde^llke (werk-)woord met *a kenmer- 

kende vona te doon het ea dus met die fcetekeais van 

verskillsnde woorde, d .w .s . ale met verskilieMe bete- 

Kenison&errskeiaingB van diesalfde roord nJe. (Vgl0 

weer die 'betekeaison&erskel&liigs van skoal la die skool 

elult ea die skool sPeel rugby. waar skool ia  die 

pVf.ni elait beteken {aoem) met al sy betekeaisonder- 

skeldlngs terwyl daar in. dla skool speel ruate oet 

eeB. betekenieondei'S&eiding Tan die woord sljool gsak- 

tueer word.) Dit bring oas by die tweede aapek vaa 

betekeals as struktuurmoment, n l , :

Die voorafgaaade, asmeuw aadfer taalfelte, be- 

W s dot doar ’n  taaltagmsel i*> «at dla BMantlek: lie 

BintMcBls fcepaal; oolt aat socmlge taalfelte »P e .n  ° f 

ander tyastip van t.algetoolk: lelangrlOT IB »■ anaer. 

Die a b o a r d  op ale v « a g  « *  *  » *  

m a n , is aat alt ona.r anaere air S M a n t l *  Is . Dan­

is  ook nog ale -begins.! * *  4 1 . loKlkale aara m  

elke woord lean vaalS wat in  die tyd op daardie 

as taalvor. B n  volg en « t  a i . . 16

ala voor,rfgaa»l= « l - i  ' ' " . B W  

tot ale s e t t l e *  H e  B ^ a M i s  W Paal »  *

ale b e . * , , . *  hier «oet aa.r egter « « « • »  —  *  

aie  aat -a » o r d  .aar  net .en  -

„  ant wat traaisioneeX as

van aieselfae woora b.s*o» — . —  ” *

oaderekeldiags/

106/ * . .
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onaersieiiingB van daardle S4n betekenlsgeheel la.

5 £e Unlegebou is  een gebou of skoon dit ult. verekaie 

vleuals bestaan, 'a  noor&allka> 'r  suiftelike, ’n 

•westslike en so mser, en net © min as wat ona aan 

een. vaa die visuals as 'c. af aoaAerlike gebou dink 

of dit as !n  afsonderllke gebou baskau, kan a?n die 

-reralceis betekenisonierskeidings van dieselfcie woora 

as af sonderlike of verskilleii&e betekenisse gediak 

word* Bike kaer ?®t die woord dan gabruifc word, koffi 

daar sen of enlcele betekenisonderskeidings in die ge- 

^■nang of word eea of eflkele betekKoisonderekeldings 

geaktueer {« denkend na vore gebringK

Ons vergelyk kortliks twee siime om die be- 

weeglike simbolisasle van die m ar4  (s? meerbetekeneafl.- 

fteid) as etraJctuurwoment te illustreer:

S ^ w g e t ^ ^ t l

Eisr het oas t w o  dat- sin.l«W , la  41*

Sm  a i .  v o o r m ^ r d A l S  »at toevallig: gabrulk

W r t  «  In  a±. W U »  »1» «le v o o ,»»- o o «l  U S  1»*

strukt ureal n aoa .a^O lk  1 « .  >*«™ « 4 4 4 “ “ “

. tweede sin essen.l.eX » ,  « «  « «  M t a - ^ '

, , t  a it  a l .  g. a B » « a .  ™

„c»rae »  - t  aie , . « U  *  « .  <“ *

, 0ns ondersoek dus die beteke- 

b t .r  !na 0“ 3 “ * M t  ale 
BisonaorsUisiaiiigs Tan aasrais «oo ^ i»t

»Min«>ori, ES§S <aK « S  « 6  M  M IB ie

twee batekanisonderslceldings hat w



(a) Soemx , 'n  naaffi eg: By aoem av aaam oov. ■ p  

Hoeta my dig Jiaam van ‘a  alegfcs dine;? Ek j •'■ 

noem sonde., :v;;

I':'1.

(b ) Koesr^ i  beskryf of karakteriseer set ><■ 

Ek noera drankalsbralk sonde. Ek noem

‘a  daad van die dulwal sonde. l

(Opm. Daay Is nog !n derde betekenia van. :

noem, n l .  *a oaam gees Ek noea horn Koos. i* 

maar dit kora nie hier ter eprakfi nie.)

i
By ’a  Bader beskoiiing ran die sinsmodelle i;

waarin noem* en noem3011 hisrbo gealrtueer Is, blyk dit . f

Set: |

(a) aoemy voorkom.in  die elnsmodel: s. vf. obj*.£ ^

(b) Boeni* *  gebrulk wora In aie slnsftodel i s. vf, i 

obj- 5red.-a.ttp,: & L < b ) S9SS (** •> iaUflflft

iran die dulwel (obj.} JQQdg (pred»-attg.)«

Orvfeleed ons vervolgsM die gwkfcwwfc* betake- 

nlsonderskeidings van die » w a  M SZM  518 M  vaa 

4 1 .  .o a e U e  ^  *  a*> «> « « • “ - «“  T l M  ^
g K M m e r & o  .oos » 1 8 «  “ “ S0*

aktueeaSa onderskeidings van J 

l ik  kan wees:

(1 ) 'a  ^  *>* T W 1 M -

(1 1 ) B O M .** ,
albei kom met nogs* en noem;

e  > «rt s r f  ( '»  * “*  • «  “ *  ^  ( “ rtM"

a i m  van die van GDd  ̂ 111 aie m0& .

- 107 - ' iW

n m t u m u f i  attaint-



o b i., en &ai- nat'as Jgndgx di« obj, Jsr vgl, 

v/ee.r: Sk noem sonde,,

( 2 ) net noem* *  (karakteriaegr as) ook sonda^  ( ’n 

oortreding van 31a wet van Goa) in. die Bodel;

5 . vf« ob3» pred.-atti?*, er. wel as Bondex die

(3 ) mat noen**  (karskterisesr as) ook soMg**  

(laakbaar, aoo&ig) in  die model s.-vf. obj, 

pred.-attr. an dan as sonda*^  die preaikatief-

Die  verskii: tussen die gaaktueard© bstekenis- 

oaderskeialng van. SSSS* en 32S8** * »  tasm m  »f 

of aie voomrerB wat elteen volganB a? seajttoaerte on- 

deroteldlng l »  Ueolt, met of •oadei ■» pradikaUef- 

attritjuut vooricoffi : die voornerp (nns lepaol ons noa 

aers tot 'a  » o r d  of woortsro.p) vaa K B S * *  proiaWeer 

d m  aoodsaalOik voornlt w  P » « * a « ^  .ttrltart, 

aaders het ona te l « a  »et ssfflf. »> die verskll. 

van die gealctueerde oaderskeidings van Bonia-'- en

t o *  wear daarvaa af of dit die voo ^.TP  la 

v a a r f  of S 2S1 * *  (4an j a H S * )  °*  

attrlhuut van sass** ! ̂ an ^ 5 ^ “ ^

Hit one voorbeelds: BJSKSUBSftS* (“W - '

■ a d a a d v a n d le ^  ^ e d . - a « *  

formulerissgsiaodel hat, leer ons oo* M e  

;■=.§'■ dat die voornerp la  hierdle model (s . 

predi-attrB! die  ^ a t i e f - a t t ^  - t  d aar j 

* * * * *  het, vooraf8.e » .  « - * ! •  w — «

d ie / . .*
1 09 /..*
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die eintaktiasa geleding van eonae [van obj. tot pred„~ 

attr ,J , wat ook ’ a  verskulwlng ig van geaktusescLe bete-

mendfl geheel (die sin. soos dit gavorra word) jnet qo&m**  

soos volg daar kan. uiteien.aa die voorwerp 'a  woord of 

woordgroep is : s4 v f . obJ6 pred.-attr.

As daardie voorwerp nou *n gat-sinslid is, ksa 

hierdie formulering^model gavolg word en kan one sS:

(predo-attr.), d.w ,s« die re81 dat die voorwerp ia  die 

tyd kaa voorafgaan aan die pred.-attr. wat dasrop De-

ae voorwerp, ftet ons wear 1 it e.Lternstlfswe opeeiwolglng 

i a  die tyd vat .lie raoontUk is as aie voorwerp 'n woord 

of woordgroep is nie, an dit is nl» dat die (eintlUca) 

voorwer-p (die dgt-sinslia) in dla tyd w*l ^  die predi- 

katief-attribuut Jean volg: Ek ijsgs* dit S25S§XX tpra<l»- 

attr.) fiat so 'a  "a " g°et veralflg (obj.). Nou kan 

Meruit twee moontlikhede ontstaan, waawan Afrikaans 

t&a. sal kiea:

It) 6f  die model kan s. Tf. pred.-aMr. O W .

(ast-.lnall4) ,  d .» .s .  ons r e p o r t  oP8el,.f 

deur ' »  p la W e w la M lH ®  tnBS“  “ * 5M1-'  ■ 

attr. en die voorwerp: Ejc^oem** aonde^i 

d ,t  so 'n  M a j j o g m a l s s  (o b j .) ;

kenisorderskeidlng (van sonde* tot Bonde** )  is vir

van Taelang.

Dit volg dus uit die siasmodelle dat die vor*

so *n  taan moet v&rslep (obj,) soads^

t-*kking het, word gehandhasf. Maar met 'n  dat-sinalld
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(i i )  6f  die QGdel lta& word s . v f , o b j . . (^nafoor) 

pred.-attr. obj, (dat-^l.islid), d.w«s» die 

reSl wat in  (1 ) opgehef word, word herstel, 

nie &eur dia plek Tan die (eintllke) vooiv 

werp (die d^t-alnelld) te veran&er nie, maar 

deur laasgenoemde anaforias (dit) in 41e tyd 

aan die preda-attr. te laat voorafgaan:

Rk- noeiEx?' ait eonae** dat so ‘n. aan taoet year- 

JlSE*

One.taalemaring leer on« flat die laasgeuoe»ae. 
model, 4.W.B. dlS een not ale volg°»e-5-e81: <*3> P™a, 
attr. die Julate «. anafoor 18 hler to 'n plM»-
TMTMgor van ale dat-vool-mrpalnelld. 01<> ™n»a»lep 
gates! (soos die i» opgel»n »ora> met 'ajai-simli*
Is due- s . vf. oW. (anafoor) prad.-attr. oM. (J*t- 
elnslia), en as M-ervan aJgeW* «<«. «“ »el 
dcen » . t  'a  . * * * « * »  ^Bie« " * *  “ 5” “ 1 

ander geak̂arde
DM, « d»s '» «■* * s m  ■
setntêtee.- as '» aWKW ^  ™* T“ “  1'’V" 
„ 3 , “ »**“ "
derekeldings -ekaa, OP « « » « •  — . » «

nadat die haordor < *. Be“0OT Z -

M erdie  krulsHW en l n t O T « t « .r  dan die .In  <=»

8pr*«.. Die ^  teal nie .O.
te ten uiterpm'M’M' 1» «et»r vat

», t me teal f0r»olert»S»oit<,:11" * nie. Daaro. tot ale ^ ̂  u
SeurgMne 'n  l » t e ^ e t a e ie h .» o n 1e g . •

waaron/. . .

111/ . . *



waaroia die gebruik van dit tn die Bin: Bk.noem dit 

Bonds dat sq  »n. man, moet versleg. ensenaiesl word»

By: Sk weet (dit? dat h.v sal koat. bled weefc nie die 

moontiikhalcL ran 'a  krulslng van bat;skew!aon&erskei- 

dings nlBj en daar on is aie getoulk Tan ait hier nle 

sintakties easensleel nie.®^

So vlnfi one die slsteam Mat die taal behews 

an so kom ons agter al die dryfrare net oaak dat oas 

die  taal get>rulk soos ons horn getotCUs en ken soos ons 

Horn ken. P it  'Bring ook die Insig dat die fcaalwaten- 

skap met die 'beBtu&erlng van fcaalfceg?J»els nle 'n  

etu&ie van dia gramsaa+lka 'bedcel als , aaai’ wel dia seek 

na die grondbeginselB waaruit en waarmee die gramHuv 

tlka opgestel mc^t word.

Die vraag word dikwela gestel hoe Afrikaans 

g M t o u W m r w  IB. ns«i- « «  t o " ®  W a  >*» B«-

■ T ln i nort Bis ootot die tasl remorse 19 tusnen tele 

VersSynsels wat nle MBlKOTsWnselB Is al«. »ooa al« 

i s It „ t t » ,  fislese T O  KUuSte, a

so Eear.

. ™ , 1  d »  J U T  eaaa 00» U .  «“

H e  w „ B ,o o «  a« »»  a a ^ B l e n  . » = « -

asle  » .t  K M « a *  * ,rt’ *” 4 '

uea, w o *  ° »  Kortlite aaav w  to



Op dla vr&ag wat onder assosiasie verstaan 

word, sutwoord Reiohllng?) Tan aerate, die proses 

dat eaa ervarlngamomesit wat op ’n  later tydstip ga­

ges wordj 'n. tweeda ervaringsnoment oproep, en ten 

ttteeda, die tend wat die twse batrok-te erwingemo- 

meate verbina, Aseoalasie in  die eerste sin is die 

ervariflgsverakyasel. en aBSosiasle in  die fcweede sin, 

tn  noodBaaklilte voorwaarde vir assosiaeie in die eers- g i  

te s Sji.  SonSer asBOsiasi.2 is aBsoaiasie1  oribegiTP- ||| 

U k .  ’| |

Die groot beswaar tea. alia varme Tan asBosi- 

asionlBma is  *»t  ait  6«en TMklarlig M a i  Tan dla fait || 

at ale tBalgebrultei- 41a « « *  * *  (™  I

□atefeenis an ™ )  a iw ar , an Bie as 'a  n » t t  oj.awal-  . 

geade KOarta  a le . Hierdl. laastt T.rakyna.l aUaan |

s a u a B S o a laa ia ln eaao i- aa aarT o rm K .av .r taa® . 6 1 .  j,

„oord w r o n t e M t .1  'n  aanh.iiSg.»«»4a Saa i.U ae  « « * “  |  

dla w o r t «» )> a M  g.poaa.r word, aa * 1  alt 1“ “ |;

I
teenoop assosiaeie. !•.

Aa A  en B OOT J " t e » M B » 8  “  « estsl I;

altet w ™ * ™ *  “  “ e;

Tan KOHunlB saris at raat » « t  dat dit 'a  1 «  — at j 

is  wat aan „ a a r .k « * a  dig « * < »  ^  ™  “  ]

D it  is  die tennis * a .  daur 

a a r i s . ^  ^ g a d a e !  an a «aar

voi'ige * * « * - »  'a  ^  ^  ^  ^

straat gated hot, SooB W .  ^  ^  teete_

■n M t o W M » H *  t*4-™1* *  ^  hat, « t  aaarap

dit? is  en W  M-natlge W 1111’  PS 

9 ) ItotJtoSi, » ! •  52 vlg"



f:

ultgeloop hat fiat hy maande lank in  'n  hospitaal moss 

deurbrlng, sal d’.e noom vaa dte naaio KomraiaaarlBatraat dil 

bepaalde gebevurterJ.fi "by hoa In  harinnering roep. As 

B dls errarlag egter m e  msQgemaak het aia, sal hy 

voUcome onbewua waes van al hierdie dings. Dit la 

nla ‘n  deel van sy ervaring van Kommiaaari&Btraat nie 

en bygevolg ook nie van dia woord waarmee tler&la be­

paalde B&aJr (KommiaBerisstraat) genoem word nie. Dit 

1.S due nie ln 'Detekenleonderskeiaicg van die woord 

Kommlssarisatraat nie, maar *n asscslasie ■wat aan die 

woor-a kleef slegs vis? diegene wat die bepaalde erva- 

rlng gehad het, ierts wat in  die gebruik van. ’n  bepaalde 

w o r d  ,br" dia SeteSranlB van aaardie woord .sevoel' 

of geAink wora.

Belialwe die aria grondvorme van simbdlisasie 

■at reads g.n<*» is , ill.: «  418 .at.farl.Ic,

(1 1 ) die polisemis on ( u «  «i» to*"*!*1" .  ls to“ ' ° ° k

K ,$  •a r tsr d e , n l . : dv> « •«  vooroaderstellttg, *»t

ester >n suiv»r logleBe versWnsel is . » »  “  als 

' I n t e r r i n g  vaa 'a  W P « W  * » * « *  °P 

■a M .  van die e « i » .  "  1“ “ 1 “ * 

bepaalde situasie vertroud is  '- ft' gevrs sou word 

die volgeado telegraJn van S- uaa. B te interprets?

.Ship sail, to-da,* sou dear twes —  •

n l .: (a) die In te r p re t s  tot 8 — P *™ 1 ^  “

' die „*ip  vandas vertrek; en W  

; B v . r s o e ^ r d o . d l e . s l l e ^ ^ " '  '

«  die « H -  ^
sella van A B.kry het, interpreted ,»hlp ->

'  vaa w  w * .  «  die sitnasie a. ■» *  .

ll1) / . .  ‘



jjBai-lc* as 'n  naamwoord, en fertolk die telegram dus 

as 'n  versoek om die selle vandag te verskeep,

Om aiegsne wat nie met die elVuaBle bekend 

Is  n ie , In  staafc te stel om juls te vertolk, gee 

die taal ons Depaalde mlddele. In  die voorbee.ld 

hierbo, kan 'bv. net van die bepaalde lldwoord geteruik 

gemaak word am Julsts interpretasle te verseker:

She ship sallB.to-day" x .Ship the sails to-day.*

Vergelyk ook: Irek geld net, vandag met

n-nr Pf.TSf VftM PTE WEfKWOOBP AS STK01CTTJURM0MEM.

Daar is reeds op gewys dat die plek van die 

»erimoor& in  lie  eerst. pl.lt 'n  stpuktmn-saak la en aers 

In  die twa.de plek 'n  atjlaaak an dat daar nie 'n  enkel- 

voudlge voorakrlf neerg.18 ton wori dat die .erweord 

op aan topaalde plek In  ale »ln meet Kan nie. On 

bloot Tan die plok van die mirWoorf. te {M a t , la, nit 

die eogpunt van die alntakals M k o u ,  'n eeM«llge be- 

n a ta - l*  van aie preW.ee», a«aat a l , veraknMn® van 

die KerWoort i s s o j m ^  'n  ver.kuiKtaS van <md«r 

weM-de, slnsdela ea/of « M l « «  « » > » * « >  "  %  " r,“  

„ » r d  wat agter etaan, v e r m * -  « « * ,  velB 91* *°t  

dat •«. andBt woord (of .oord./.o.raeroep, ens.l, *  

die verekuiwlng van die .eri-ooM. a S *a » t . plek

die verskuiwing °o!< gapaard (San)
moet inneem, en omdat dl

ta ale vertioudlne van die w * -  
eaan met 'n  veranderlng u t u

„ OOTd tat a n d ,, dele van die alna— 1, aeo, and., 

«  W  I t  die ~

'oollsasle van die « » W » o r 4 .  D<*  “  T .

Ping l a  toetekenls wees. i^b u s e a g W * • *«



aie weritwoorft altyd aaa varskeia Btruktuurverskyneels ? 

getoete moet word, en. hy noem oea« — ;

( 1 ) die aai'd van die omligganda woorde en 

«oordgi*oepe (liulle aard sooa gabaeeer 

op hulle tetakeais);

( i i )  die sard van. hulls groeperiag (aie teg- 

niek van hulle groapering, tor. oet of 

Bonder voorseteels, ans.)*,

( U i )  die aistematl.slc van die omringaMe slos- 

fiele;

(It ) die kofflbinaeiepofcensialiteits van die om- 

ringende woorde;

al<J aenatitiose aar4 van ale MUlomord BaH! 

(vl i die aard van BJ groeparllig, «v. of » t  ’»  

vsrtola i)ltam»tlaS U  »oo« JooSSlSSiSE 

S55S m o .,  an of ^  »<* '»  rf MS“

pelwerlcwoora 'n-woo^igroep vorm.

Bit ale b a s i n g  =®  «!• 

bolisasie van aia ^  * *  “ * »  ™

groepeer met q̂ q

L .  i. •*«— ~ ̂  t“  iie 7 ; x
n * . .  -  ̂  i.—

van aia

„ o o « l 1 Jj a aaa™aeltanEroapaar. * .  « S J »

-^--nfctuEglsJS^SS-



sou word S e w  .die .boom : die boom van die bosveld. 

slag, kan nbg.ei£g kombineer met did boom nbg a^e 

jbooat met alga a Bit bewys naar net weer hoe gevaar- 

1 1 k  dit vir die eintaktikus of ook vir die struktura- 

lie  is  om ra  deal uit die geheel te ieoleer vir be- 

slcoulngt &n daar stseds relcenlng gehou moet word, 

met die veelheid van gegswsns en aie raooatllkbeld van 

wedereydse bepoling. .

*n Soortgslyke prlasips kom in die gedi’ang 

vjazmeer daar oor die plek van dla werkwoord beeluit 

moet word. Dit het reeds geblyk uit 'a  vergelyklng 

van. die sin : die man van, die bosveld slag, waar die 

werkwoord volg op ’«  eaaragestelde woordgroap: g&usaa''

bosveld. viaar die werlcwoord tussen twee enkelvoudige 

■oordgroepe geplaas is, en. wal tussea. die enkelvoudlge 

vroordgroQpe wat in  die eereta sin die saamgestalde woord- 

grosp vorm. Die +wea sinne maak nie Gleeselfde bateke- 

nis ;-«nbaa”  nie en hulls kan due nie vir dieselfde situ- 

asle gebruik word nie»

S i .  inyloed 4 1 .  Piet die wrtooort ®  

die teSeKenls « n  'n  sin tom Ut, « ° «  M rtlO™  BeDJ.uc- 

t t « P  aan die t o d  van die to-’ s ™ * . TooWJ.eUe:

A .  of o m  nou *11 ot nie, onB»oet ertten dat.

daar - .rtdlt n l .  '»  S ™ *  “ “ *1
la tydens die akletoefenlng deur afsonder-

U t a  l.ea» TOO 410 XM*elnskaP J*1'-

B. O fA .i  
117; • • •
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B , Of ons k.ou wil of Hie, m s  moet ©rkea dat 

daar wcrklik nie so ’ix grooi, sukaes ty&ene 

t ie  aklatoefenlng daur af so^rlilce leae van 

die  kapteinskap bahaaX is nle,

C . Of oas now wil of nle, ons aoet erkaa. dat 

dear werkllk. ate so !n  groct. sukeas tydeas 

die  skietoefsuing baiiaal Is dear afscanis!?- 

li&© led© van die kapteiaakap aie,

D> Of ons xiC": 1 of wis , ons moat ePkaa dat

tydsiis *  atelo-toef eai.'ig werkllk.nie so 

'n  sulcsCrif 4eyr afsonderllke le-̂ a van

41.3 *&pteinskap Iffihaal Is nie«

s;, c>' itou wll o? £C»e, orus most erkeH daft 

U M *  •'"srkllk me. so gpoot aukses bshaal 

is de’wr Bi'Bonderltks lade iydena die sklet-

tsfcoins vaB- ai® kdpl^it^wp aie*

5', ar osm jiott wtt a? sA®, <a* *>°et « * « “  ***

die afsimderllte ™ n W e  kapteinskap

werkllk nie sc -n a m  tytons aie

8lctetoeCejilr>s b&feati *iefc ^ e‘

I »  3t,«a-X M t M H  • » » > “  a *  » “ toM r4 “ “

« .  a « « ! « . .  W .  l i *e s p « *a .l»  « *  ™ * ” W  S 

W  . * « ■  « -  - H I - - *  • »  " ■  —  W t  “  * * * *

tet 31J  41. » •  <* * •  «• “ C “  TMM5“ “  ’

»  dia « l e w  » o »  « •  “ *  ;
<:>« vm  am  la* auB "1“

, w  ,a  ^  * »  “  ” 4 i18  '“ W
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spreker la  gedagte het nie . Daar is  egter 'a  a n i- w ^

waarr-eembsre verr-kil la  die ordening vaa die

van. voorbeelde H ea B , on wel In  sovar dat die woordgi* sp

ul^gehaal en tusaen daar ea werkllk la  sin D iijgeskui.f 

1 6 .  Die werkwoord het gebly waar dit was, nl» aan die 

end vaa die sin. Dit bewys weer hoe gewaagd dit kan 

wees om van die plek van die wertcwoord te praat sender 

om ock rekenlag te hou met die plek van omrlageade woov* 

de, sinedele en slnslede. Dat dit hiar wel oor die 

tfplek van die weifewcord’1 kan gaan, sal uit die ver&er 

gpreking blyk.

0-rHnn^grllke lede Volgens die plek wat dj-e. qftigt-

^qy, dit as 'li. ssaagestelde woordgvoep gslateypreteer

Daar is  &us die aoontlikheld van 'a  kruielng vaa die 

slntaktlese geledlnge, n l , van taigas dia skiatoefeqlag

Na die werkwoord frehaal S.s in ela A is 3aar

twee woordgraepe, al.

verier dat „plek van. die

breeklik/ .* * 
1 19 /.» .



•brseklik eaamhang, nie soeeer met dla on&erwerp van 

d ie . sic  nie., nsaa:,' met die onderdelr wapi*mee dit groa- 

peer, d .w .B . one aoet 'a  ander rlgtlugaprlnslpe soak.

Die vraag 1b non hoe dear voorkom kan word 

dat hlerdAe kruising die interpretasle ‘beleBner of, 

adders gestel, hoe file Kruialng uitgeekakel of geneu- 

traliseer kan word, en. ook of die pl?k van die week- 

woord enige verband met die Beak heta Dit werk tog 

maa by die atrukt-orering van die gaheel. OeSsolaerd 

besskou, is die plek van die warkwoord van prlmSre be- 

laiJg, soos <?nder meer blyk uit die rergelyking van sin 

B met sin  D , Van prlm&re "oelang le egter die etntaX- 

tlese kruislng wat reeds genoem is, ta.a.w. dla.plek van 

dia omliggande woorde, woordgroepe en sinsdele.

Die nsQoutllkheia lan 'n  eintalrtiese kruialng 

ken, aoos hog* op a ^ e d u l  Is , ultgeskakel word ism  

4 1 .  wooragro.ps sijsaa-iia-BBlsSasfefias » »  Szmjims
darllke l«tt . . .  van * 6  t .  « « »  “ ™ "

la  . i n  D . In  a n  A volg SeSE-JUSaaslilte-MS. • • •

M e  an  w63110 d ie  a a rd  v a l̂ -^l e  t w a

woordgroape kontinuesr a s ^ afaonaari^ S - l a ^  °P

. , , i s hiQifi pota.islal5.tslt om

H J lL r, s— L , . ,  . -  * “  "  

* « « » * * »  « « *

•  U  M t  « .  * « *  « * *  • «  “

4 . »  OP >n P L *  t .  ™  1

„ „  M t  , u  ■,

_ ^ e .

gTOa»  «  o P  » « «  “  “  °

boos aangedul in  sin ^  ^

izo/*r.
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I a  die voorafgaande Is daar reefis drle moont— 

llkhade aaiigedui om di* ^uieit.^ van slntaktiaea gels- 

fiinga uit te skakal, nl»s

(i )  aaur die woordgraepe tvdanB die aklatoe- 

fanliia en dsur afeon&arllke lade in 

die omgakearda ordo op aakaar te laat volg 

« n  hulls* soob aangedui in B, ta skal deur 

die invoegljng van. yerkllk nia so 1B-groot, 

aukesg?

(1 1 ) deur die twee betrokke wooi'dgroBpa la  <m-

gsfceards rolgorde te plaas en so ft© voorkotn 

fiat deur kontlnueer op sklatosgeolng. aoos 

In. E{

(1 1 1 ) deur die sin la  die aktiewa vorm te skryf.

Die beglnoel In  (I) at (11) is 4 i M s U 4 .,  » ~  

hslve tot (11! H O  etelsaterlaal be* U s ,  t «n » l  41« 

noontllkheld In  ( H I )  «1« 4l« >“ r,‘  ™  310 'f * *  

a le, m  .erta* ' *  o »?8lU»s  *an 316 SK.bl.sa 1« •»

*a oplossing dearvan.

Die plsk Tan 4 1 .  1» "rt91, <“ k

.. formela a . u W . l l a w i ^ m l ®1' ’1  art s°°»  » •  « * •

„ nm-a t o  ML 4 1 .  « . o r t w i  a a a s U i ^ - e ^

^  . a . . . o i .  P L *  ™  >“ * “ *  op

t e *  m w i i k .  w w  i »  ' « * > *  * " " * * *  * ° rd ” *

. t a w c t i * .  »•> " ° « L “  “VI Z"
t fa U s e a r  4aur 4 1 .  - r w o r t  w .  t= " » * ’*  *>

« ,  4 1 .  t w .  » •  — W ” " * 5"  «“ « '

,  ,  c , Dear » . *  .S 18”  “ le *“
,o o . awsaiW l In  .!*< > • ^  g(jIsolaar4a

U a  v orstam UW  « n  41s mrlmoo .

M X .  . « *  —  " •  “ * “

*  41a « * « *  « *  « •  1
tflDg/*** 
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Ming van die twee woordgroepe waartusBan ait geplaae 

word. Dla doel van die verskuiwlng ran. die werkwoord 

is imerdaad om van aekaar te skel wat die potenslaal 

het om te kontinueer, terwyl dit ?ir die interpretaale 

aoodsaaklik 1 b dat hulls dit nie doen nie.

As so 'n  verskulwing tar wills v^n.e^ndiddlg- 

held of die voorkomlng van slnlooshaid, m.a«w. ter wills 

van la.tsrpreteerbaarheld, sou lei tot !n stokkerlge 

Btyl of ln verefceuring van die balens of aimmetrie, moet 

die else van. die Bintaksis aie deurslag gee. Dit sou 

die stills natttwllk vrygtaan om van. die pasBief oor te 

a\ffgvi na die aktlef of ook andersc®, a? dit uit 'n  etyl- ■ 

oogpunt bsskou, grots? bevrediglng gee, Of dit altyd 

tn  oploasing sal M e d , is twyfelagtig, want na ‘a  tetaiop- 

te 'ey sin word ale vlak van gebrulk funkaioneel veraadei* 

Til- 418 alctlavle von» an Is dla ttMnda t o m  esaeaaleal 

Sodat dl» otiisrwerpe i m  ale troa Jlnslede Ueaalfda Ssa 

weas. Daarow most one s§: araatlft ,qan dl.a_feao£^SgHSi&> 

1 dla fraaoarde daur die aaratehelajp'f*

pmean sodat dit Tlr 41« llooj-Wleser t o M M X  tel 

Haas dat dit dla aarstehalpars 1 .  «at a » r t i 8 

IB nla, maar wel dla beseerda. As dla alrtlaf isetaulk 

W M ,  sou dla latarpv.taale »»t dla ta.noorga.tald.

«a.- .

Dla v r a *  «■»* ooK d lW ils  ea.t . 1  of v ,a «o o r d . 

i U ,  . I t t o v t t l W  .»« e”“l ”°'1



. wing van. aie twee woordgroepe waartussen ait geplaao 

word.* ' Die doel -van die verskuiwlng van die werkwoord 

is  Inderdaad om van mekaa* te skel wat die potensiaal ‘ 

het Qtn. te kontinuser, terwyl dit vir die interpretasie ‘ 

noodea^lclllc is dat hulle dit nie doaa. nie.

As eo *n verskukslng ter wille v^n.e^nduldlg- 

held of 4is voorkcalng van slnlooshaldj m,a«w» ter isille 

yan] interpreteer'baarhaid,S'Y* lei tc ; ’n  stokkerlge 

styl of *n versteuring van die balans of siminstrle, moet 

die else van. die Bintaksis die daurslag gee. Dit sou 

die stills  natuurlik vrystaan on van die pasaief oop te 

slaan na die aSrtief of ooit andereom,as dit uit *n etyl- 

■ oogpunt teskou, groter bevrediging gee. Of dit altyd 

•a  oBJ.os«lng sal bled, 1 b W e i a g t l g ,  »ant na >n Mtaop- 

te ttfsln word die vlak T M  geWulk funkBloneel verander 

Til  die aktlern 7 o m  m  IB iUt> lydanas » »  e»sensl»8l 

sodat dia ondarwerpa van die t m  BlnBlede dleBelfde kan 

vjess, Oaaron. «oet ons sSi a m s t l K ^ n. aia Boot . a s s A

||| n  . r . ..____BRrPtBhalparB ™  dl? hoBPltaaX

aodat dit vir die hoord»rAeser duldelilt ten 

„eee dat dit n l .  die ..rstehalpars i .

IB nie , maar . a !  die fceB.erda. «  

word, sou die intarpr.taale net dia t«noor6estal<^

wses: Er-nstlg e ° ”  1,16 hoo -̂J 

^  v-r— ^  tojOaagSS*

Ilka ultcLrukkinga BOOB * « * *  * * *  ^



Hr sal rogU-nas tref Tlr die vergaderiEg, 

Hy sal refe'llnga vlr die vergadering tref.

Die antwoord op hierdie vraag la elntlik 'n  

antwoord op ale vyaag of Saar 'n  kruisi^g van slntak- 

tiese geledlnge 1 b of nie. k& daar nie so rn kruising 

la nie , hoef die werkwoordslike ultdrukklng nie geskei 

te word nie , maar daar kan basils nie ges& word dat dit 

isie goskel most word nie. Indian daar 'n  leruiatag ’ran 

slntaktieee geledlnge la en ait nie geneutrallBeer Jean 

word nie tensy die wjrlswoordelike ultarukklj’ig geskei 

word, dan meet dit gestest word, Dit hang aus af van 

die woord- en woordgroepomgewing, Die twee eiimstjles 

hierbo Is  'bloot atruktuurvarlante en daar is geen. rede 

<naro> dia .eMcwooMelllce ultdmMtlne ee»te. meet ■ «  

of nie  geBkei moet word nie.

In  die sin: Dit * 0 1 *  o«s»«1®p 

waarvolgens bepaalde .EegiiSSS '3} SS±2SLJS2£d. (-G 1 asIL 

eaaade o ie M o . .a t  Msevolga die elte.i, .a « ;.to °P  IB,

M i j t U ) , » la“ A

op B »  die - .*» »ort too » W  » * » « •  * « •  “ * ™ ° S 

u  Of *  om iddelliK OP E aoet volg ' *  ■ * “ * «  

sal meabring) of aooa gewoonllSt na C wat nie 

ding sal meebring nie.

Dele B en 0 IB '»  * * ” M r '

3 ^ is  A egter net na C gs~ 
maalweg nie geslcel word nie.

p l » ,  « .  *  **> ^



rsSlingg ttsLtvet word wat stiraig iu jRt, ain 'n .^ n n a .  

voorwaardee. aanRPLande elendom wat lagevolge die flframa 

aanaekora 1.3 . Daar is dan twee keriwoar&e: verkoops- 

voorwaeirOes an elendou wat dsur aa^aand^ tot 'n  geelo- 

t© saaragoatelda woordgr-oep verbiad uord.

Die kontlnuertng van die aan woordgroep op die 

andsp, most nou geneutr-alisear wos-d, “ft gotref word ran 

die werkwoordelike uitdrukking word daarvocr gebruik:

Pit  wor* nmgRflite-o in. hofbeveie wasryolgem, bepaaSAa

mat atrvdig is met dia verkoQ-pg'f oorwaardas gg~ 

t.yaf wora aantraanau elen&om wat ingeyolqo die skama 

ABMgekooP I s . Dit bepaal die plek van die werkwoord 

fr&tref ward ea toltig noodaaaklikorwys nee dat dia wark« 

vroordalike ultdru^ing rga^ngs, geskel moet word.

Die omliggende woorde en wcordgroepe gee dia deurelag 

en die taalgeteuiker moet horn iaat lei deur die funlsale 

Wit al die dele van die sin moat verrlg tar wills van 

ftie interpreteerbaarheld en dia vreeB of ds^r *» krul- 

sing van sintaktiess gele&ing* is of nia .

Dit, nonoale woorftorde van die mededelsnds sin 

in  Afrikaans in  die te«n«»rdi®> tyd 1b aalewerp, gs- 

»es4 » ,  gevolg M u r  4 1 . » .  « »  « »  »“/ ° J

lade

Ooie Zco0 rook,

Ooo Koos rook 87 pyp>

u> E k ^ ^ S S S ^ ^ -
noderBOekj M-« 12-°'
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Gem Eoob rook ay pyp elite jnlddag,

Oom Koos ?ook sy pyp elke miadag na ete,

Ocin Koos rook sy pyp elke middag na ate 

rustig in. die koelte van ay stoep, 

met natwW'lik die alfcernatiewej near minder ge'bz'uikllke

vorm:

Sy pyp rook oom Koos elke miadag na eti 

rustig In die Koelte van sy stoep, 

an die tip© mededaleryle sin met 'n  aaaloop en die om~ 

gekaer&e woordJrdet

Elke mid&ag na ete rook oom Koos ?y pyp 

rustig in  die koelte van ay atoep.

In  die varlede tyd volg die hnlpwerkwoord op 

aie oatarwerp en  l « m  lie  normmon, maar ■ * >  41® 

tin  u l t d W l  word met die w a r n *  as kern von al« 

a itteld lB S . sltuit die uitSroldlagB (- tepsllnss van dt< 

„«r;t»oord) tuaam  die ImlpKoriwotrf en lie  w m o l d  la 

sodat die taapmrtarart »»  w lM o o r d  el ve'.UBT TO
mffkaar ve-fwyder raak’.

Oom Koos sat ay OTP eXH> M i e s  na ate 

rustig In <11» Itoalte van et stoop SSI22*.

.»  U . P T « « ,  la  »■*

* .  Bneela, »aa- d l . gesagds.PP.* ! •  < »*»««»>  ” S* ’ 

, 0» 1 8 J « *  « »  ^ ........." “  “ ” 1 U k  “  , U d

la  «nl?» ander Btrulttuiwprtnslpe “  f 1,1*1811"

«»r ® r o l*o t4 .. « ^ S r ^ 1“ 4 1a J S a ^ E’ r v a r -

W .  agn ^ie _g la9 2  » » “  “ * “  f  ”

noeo Is :

S '/..-
U 5 /-



(Ek het haar geknyp 
(aan die arm.

Efc het haar aan die arai gakayp x{Ek het g6laiyp haar 
(aan die arm.

Ek het die mes In  die laal (Ek het die uses gebSre 
(in die leal. 

geb€?e x (Ek net geblre die roes
(in die laai.

Behalwe in  die prtmgre sin, d .w .s . 'n  sin waar- 

van geen enkele sinsdeel 'n  uitbreiaing het nie, le daar 

geen gevalle waar die werkvoord onmiddellik op die hulp- 

werkwoord volg nie .

In  teens telling iuet hie rile vaste woordvolgor- 

de van die mededolende sin en bygevolg ook Tan die plek 

wat Ole wirtooort daarin vul, is daar 'n  groter irytoid 

by die vraagsln:

But 3r vsm ale ongeluk eslSSS7 *  Set

Bet 3J van ale v m m l  ffihoor? X Set Jy^ssteffl^an

of.koon aaar OP taal»atie» .iaEgro«u» >—  M n  s’~ 

word teen slime soos'.

Set iy gesien die ongelwk?

Set Jy gehoor die geritsel?

Die pear « , *  EStSSi * ' • * »  «  ® Setlllt

Klee omdat a»ar gevalle le » « r  ale v.r«,kul»l«8 van 

•« « • » ! « - — “ «  te““ "

“aak: ,  ,y 'n  W e t  rm Jan

Het ft van Jan f  S»-

H o t /...  
126/ . . .



Het jy gehoor van Jan? ■» Het Jy gehoor dat daar lets
buitengewoons mat Jan. gQ~ r' 
be up  het? (nie nQo&wen&lg 
van. homself gehooj? n ie Khomself gehooj? niei-

Aanvankllk kom dit voor asof die verskil in 

die betekeais van die twee oiupiddellik voorafgaande 

groeperinga op ?;evoelu berus. By ondersoek blyk dit 

egter dat dit n il  'n  in&iwiduele aanyoelliig van toteke- 

nisonderskaid is  n ie , isaar dat dit algetneen deur die 

taalgemeenskap ervaar en erken word. Tog is daer geen 

vsrakil In  die betekenis ran: Het jy. van  die vooct&1 

ggh.Qor? en J,y pehoor van die voorval? nie, ter-

wyl Hat .1v gehoor 01g_ gerltsel? ontaalmatig is.

groepe » t  met 4i« voorsetael 2SS gevora word tsrwl 

dit nie  die geval met die sinns: Bet ,)y dia.lgerlt.ael 

jehoi)r?/»-t IT ff.aoor die is » !•*  m  410

In  die pinneJ

setseiwoordgroe^/, .  ■

1 2 7 / . . •



setselwoordgroep eulge ander woord is nie, boos bv, 

yoorval.

Op groad van die asrd van die woord .Tan. 4te 

persoonlike voomaamwoord (bv. hom) en soortname wat 

heen Wye ns die mens, soos dla manr die vrou en ao maer, 

asook op gronfl. van ons ervarlng west ons dat die sake 

wat deur hleraie woorde gencera wordt 'n  as-e^eel ten h8 

In  'n  han&aling’- Jaa. Kan br# van horn laat hoor deur 

self ’n  "brief te skryf of ’n  telegram te stuur. i’ar- 

selfdertyd kan lemand, deur 41? toedoea van iemand an- 

ders, lets van. Jan te hore kom. In die gcval van bv. 

voorval geld slegs laasgenoemdo noontllkiieid. Vandaar 

dan dat die veralculwlng van die vrerkwoord in die aln: 

Het .1? van die voorval eehoor? .nie 'n ander betekenls- 

ondai-eksiding kenbaar maak nie.

Die getal werkwoorde wat op di^ wyse saam me- 

'n  geslote voorsetselgroep funksloneer om ’n  betekaniB-

onderskeiaing kenbaar te maak, is blyfcbaar heel beperk.

Pie voorbeeld wat hier behandel is (e;ehoor) is 

die anigste een wat ek kon vlnd.

flet die voorefgaaod. is die volsende vlaite 

van gebrullt T O  die tateiorie-eM!®^ tete'r.ni. »  Jl.K  

van die W B o o r i  as stauMuunMejrt gejll-. •J'-.ar:

Betekenls

(i )  Korabinatorlese simbolisasle. 

( l i )  Bewesglike simbolisasle.



2 3 ^  —

(i )  Aard van omliggende woorde en vtoordgroepa*

J il / Aard vac. gyoepering van woor&groepe (bva ©et 

'a. bywoord}.

( i l l )  Aard van groepering van woordgroepe (bf. met/ 

sor&er 'n  voorsetsel).

(iv ) Slstematlsk van osBriogande woor&groepe.

Die gevolgtrekkings vrafc one uit die roorafgaan- 

de lean maak, kan kortllka soos volg saamgevat wordJ

1 » Die taalfeite moet la  reekse gelyksoortige feite 

({categories) v ir  beslcoulng gegroepeer word, maar 

cLis een moet steeds in  sameheng met ea/of tsan dla 

agtergrond van die ander geeien word omdat taal 

deur en deur gestruJitureer ie , Daar aoet dus, 

waar codlg, verbaa.de tABsea. ftis kate.^orleS 

word oa te voorkom dat die eeoteid verbre-jk word.

2, Waar 'n  faategorie -lit kleiner tertegorieB testaan, 

.o a t  416 . t a i l ,  ty «»8 M ein rt . tateeorte-.eiotei.4 

Saein »n voortgealt «ori »  Sle grater seteal,

aat Saar v m  a w  ‘x m a U M  na ale alee««m 

(of wel laiuktiaf) te «erlt sets*™ « » *  W " 4 , on 

nls andersom, a .w .s . letottlaf ale,

3 . Sinsdele an * n » i .a »  <=»• » »  “f ' “ ’Ssr3“  ®  " i “ '

» 1  » a »  . 0*  » e » ar, an alto -1̂  «“ *

a„a  ta.kou wort * » »  « *  “  te“  418

von osrlngenaa sin«ael« eV o I »1MK>S».

<K E ia „ o e *  het aan kanatant. ^

skat©/ »♦’ 
1 2 9 / .“
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skeie betefcsaisondersVeidlngs, waarvan almai, 

enkeles., of net aan. op ’-n veer gebruik icaji wojW » 

Hiermee word die fcx.iAlsionele opvattlng 4at die 

woord tsaio voreHillende betskenissa hst, weerBpreek.

Die woord is 'n  eenheid van betekenia en vorm. Van 

die twee is  betekenis primSr, want 4i« •woord is 

Saar tor willo van tommunlkaaie, en kooimunikasie 

kan nie sender fceteVsnis tot etand gebring word, nie*

Die woord twite die sin betaken met al sjr beteke- 

niaotclerBkeiaings terwyl dit in die sin noem met al 

daardie batekeulcQnderskeidingB of met net enkolea 

of met Jiet een daarvan.

Daar ®oet noukeurig ondersVei word tusssn stylsake 

en. ptruiituurwetsnatlghe&o, en waar die twee nie ftand 

aan hand gaan ale, moet Uasgenoeade die deurslag 

gee.

• n  Arbitr&re steliing noon ^/ervroeg’ of „vertraag 

die werkwoord most verray vmd, went .,&le pl<*u van 

die werKMoord U n s  af ™  »  r d r t °» . 

ay betekenis (M M g l i l ®  so to.M.mtoMese sl»*>- 

U M . 1 0 ) ,  die w t e M m i. ” at 4it W s a l

of m a r t * *  dit a“ d  v“  *“

grceperlffl; van onrlngMd. 

woordgroepe)» <>» ° f

« * »  of OP « * •

die dale » t ,  die aa*i T »  dl. » * » » «  «  sr°°- 

a .w .e . of dit ' n r a ^ l .  ultdrum ng 1 =

m „f d i t „ t

woordgroep/ <•» 
130/ . . .



woordgroep ToriBj die slatematiek van die omri&gez. 

de elnsdele ea  die kom’oinaslepotoaeialitelte van. 

die omringande woord©.

Die werkwoord as kontiruAei-ingsmoment vervul 

ook ’n  funksie as stmdctuuraotsran.t, en. dit word In die 

volgende hoofetuk behandel.



H Q O F S I C K  k.
nrs WEHKWooro e^ s i s  m a m s  t o  '

Die eeaheid van dia siastruktuur itom tot 

stand aeur veraJcsis prinslpes wat faltllk tslmal hulle 

eie  vereistes aan ale woordordening stel. So kom 

aia volgorde onderwerp - gesegde: pin hond by* Ate 

agt Toort ult dls prlnstpa van lntOT-.te.rbaariieid, 

wat i a  h isrfl. S8T«1 afgsdwiBg rnnrt 

m i  a w  aim . r » .  M =  w t a i .  teat » « * . ’ "  «“ ' r  ’* • » '  

kanlB D 1 .S .1K W  PriMlP»» 418

van latarprete.rwm hei4, H a t  seta* I® * * 4 w l * “

toe la gevalle soos: ---

.  . .a n  »

g . t a a t e ,  *  vaa • *  ^  * » •

■ a  » * '  va» vrjhsicl hrt. »  “ •

m  dia woorigroop - *  '»  — * * a . l  W '  w  B“ 8 ' 

E gpoel '■> W  W -  <M<m * “4* 'liQSfe

^  4 1 .  *><>«» *> ™ * » e » < 0"

sou aia taalgotouUtar lw rw ai* <* ^

van taalmatlgheid nla- » — « •  “ “ " “J

». = A m  tnaleebruiker K ° i  w u  e ’
want ae die tsaigec w00rd en

of die woordgroep.

In/.,.
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I n  hierdie hoofetuk word daar oncler mear aendag 

gegee aan die prineipe van kontlnuItieLt as fairtor "by die 

bepaling van die interne fienheli van die Bln, Binae 

dia  sin an 'n  slates® vas. woox-de ea woordgroepe wat met 

beiiulp van die etruktuurprinBipes tot stand gebrlng \'ords 

is  daar die prlnsipe van aaallse, en een. van die verbeen- 

woor&igere van hierdie prlnalpe Is  y.ontlmerlcg, wat te- 

rugvoerbasor is op die wora as koablnatorlese eimboll- 

saele.

Kntttimiarlng is, aoos oaier meer ult die bete- 

kenie van. die woord "blyk, v Oort setting. In  aie sin:

-.■n B «nn wat daar Btaaa. 18 m  9gi5; stean w§t in die 

plejc van die wan, wat reeds genoem Is . Dit kom In- 

M B l O T O M - * *  .WSLJSaa daur ate

SIS .UM iart* «t ,™ °rttse»«* m r i .

D it  is  a u  maar net 'a  p » l  ™  »J> 'a  M tor »

m t  reads e » «  IB . I * .  “ » u lM nJOlK  e M W

1 ,  of word. ale, tan a . * a * »  word nle.

M e  antwoord op die «-aaS wat dit la ! * « * « » “  

(tan) word, IB eerstena JsSsteSig »  JBate

tuttgyora.

tobusoag^li. „ t  hierdie verswos. 1  raieUlc 

feraedvoarlg M . * * .  « —  -  »  a“ '

^  t .  * •  — '  —  »  " *  role90a9 

llkliede:

(a) .t e  ' «  ^

01 altyd/
1 3 3 / . • •
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altyd dla moontlikheid fiat ay atyvflrfcuur- 

Trorgi ook kan saamkom. Dit hang o.a» af 

van. 41® aard van sy BtruktiuurvorB. Wll 

dit; lirtserpretasie sy struktuurvorm h&, 

uoeu ’n ’bssondar© taal 'n midrial verstof 

om ait te8 te.wark — hgbBy semantles, 

hatsy foraeel.

ke ' n  moment gekontinueei' word, 

itinmanfta eoraa saem« Dit hang af van hulle 

ouaerlioga vertand an hoe gunetig die ota- 

gewitig vlr die koEbtnatoriese simboliaa- 

sie i s .  n  Sesondei’e taal most dan die 

mlddale Terskaf ora ait teS te werk,

(o) As *n moment op *n bepaalde wysa gekonti- 

TOra, ten dit; >a dwlagenAe wetnatig- 

tola «oss fat a ^U iU JaJfflffiSlaaJsaS  

X l & s a . urn ale J H *

TOlgeM= a a »  MWBOg « " *  »18' “oal 

tesmaera W  dl. ™ '*“ t <“  h“

op <n fflMr w ®  »  t a B W ™ ® *

paalds BtnlktuiirTOM gas« * * W  S ® "114 

„ t  die ™ » r t « t W *  ™  « J » W

» „ 1 .  -ort, ■*» “ »  * » « * * « « *

.IM rte on Ue W S W S i ^ - ® =

break.u

Pie/..-
1 3 V . .*



Die jn'lnslpes van, kontinuering Is nie algeaeea 

bekend nie j on voordat oorgegean woyd tot 'a  bsakaulag 

van 41e wysa waarop aie werkwoord horn In  die koatlaur- 

eringspr,oses gedra, woi^. kortliks atilgestaan. 'by die 

tir-sSr begineels van hierdie verskynsial, soos onSetf mear 

uiteengasit 4eur Lat>usoagm3h

In  die sin hoSr op: Die man ^ atl ataan. 

ie my oom is  dit aie onderwerp wat flew dia

"betreklike vQomaaKwoord wat gefcoKtliBiaer word. Hier 

volg enkele rerdar voorbeelde net ’n  kart aausluiaing 

x die moment© wat gekontinueer wora:

( i )  Die 1

Hier word, die betekeMstotaal •

Tr„  v , , ^  sa k ^ ^ s  a Ike alddag m ^ ^ . wrmnaer nigftg

f , a-, „ n « .  ^  « .  or - " iia 8 1

daarmae gekontlnueei*«

( u )  ■» h

1; j ----- —-

Bia alroMo TOorseW iaJSSAJMS!' 111 
Ilk  in  Sla eorrta . m . 1 *  * > » »  « > * .  * > «  ^

m  la a i. ® - = U M

( I l l )

Dia « « — " ” 4 5 5 5 4  " " i  "

t o u iK  V i r  41.  K - M . ^ l a s  418
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Daarmee is die aoontllkhede nie uitgeput nie, 

maai- dit gee 'n  goeie aaMuidlng van file oravawg van die 

terrain  waarop Merdle verskynsel horn voltrek. Daar 

XB haas nie ' »  rede&esl wat ale geJcontixweer ken. word 

nie»

Daar is reeds gemeld dat die taal deur en 

deur gestruktureer is. Die str.&tureriog van ealge 

struktuur, of dit nou al 'nSbaali ’n tout;- of 'it teal- 

gfcruktunr is , veronaerstel 'n  fcegniek ea ’nmetcdef en 

■vjaar volgenB 'n  metode te wer'fc gegaaa wora, is daar orde. 

As daar reads ohaos is, lean dear deur die toapaeeing 

Tan 'a  bepaalde metode weer ordelikheld geskep word.

Ad Saar geett soarn noontUkheil m s  as om taal J-eSl- 

rntle ta geteolU nie, » t  soos «at mtev W .  altji - 

as l a w  ale van k»M«attBa M O ,la gateolk 8« “ *  

nie -  a t m m l  »»» IM P . *»“ taalgeKndfc e » «  

gaakerp tot nla, an sou taal, » *  « » •  «“ » *  n 1 '

genu ay ale w t t a  ™ »te »  Swolg Bat. OnseluWlS 

la  taal as instru»ent van ale taalg.brulte* *  

raSlmatlgtolA van sr aetmlK afbaiaali ™  4ta raartlg

hell  ,a n  u .  ■ -  — * * “

n i ,  .oldoenda v a ^ l 6tel<l bat nla, . 0*  «*> 

t l t n l l  om-eSHatls of aevr».*aar geUrutt.

Sotoa o »e81»atlSted= la  4 *
. ___ »*« taalsisteem ge-1m M *  en aaar «*> w t o O M . vo ^

“ l" : rr«..- «— —  -held. Bn om e f fe w iw  ^

stand te W i r e ,  ■»«* “ ea w t  , 1,. dle-

natuvtfli* » ! « » » « « •

selfde/ . .  • 
1 3 V . .*
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selfde eltuasis 'brulkbaar ie, soos "mc: Pa» X preek

hler.geea verskil nie, en die keuse 1b :n stylaangeleent- 

hetd. Waar die keuaa nie net Btyl saamnang nie, het 

one bf met twos v0i>s5d.j.'J.eaila formulerlngs te uoen wat 

v ir  verekllleMe eltuaslea bedoel ie, bf met foutlevre 

forraulerings, wat aan <L\e kruieing van stntaktiese gela- 

dlnga toe te skryf kan wees of, breed geetol, aan fn 

opixeff van die r ^ l s  van die taalalsteem,

werk word nie. maar as dit no&lg 1 b.. ffiget dig ftggjLJ52P~ 

in  kennls eastel » ora, mntlnuew aonel M S  M  

U n m a n  lots » t  vrooor In  lie Bln genoea Is, an » 1 '

<1.  mnoaiga wark: »an QartgA. As Saar l U  In  hleraie 

a m  eaasgsta* Is hie, sou alt saos Tol* ttOMl >»t, « t  

KLaarMyxUlt ale ale bedoellns « »  eemes net nlei 

n . „  .- t  onnoalg 

Al*  noajy Is om onng<^_oortyaJ  

van die aoaialmH  » " " "  °*

. . . M  wora. Daar «  o^'-r ss™ **® *' “ mrt

ait, mat ale eog oP d o a »» f fo.a» M-unaasie, » ...» •  

een^lMSheia, nie g.a.sn -oe, ge.eee het .nie. Die 

sin behoort te g«lul hef.

»QlA  n i a . t8 ■’u3tl 

fli. hoof

MOnj .  jo dit duldelifc dat die 
Uit die voorgaande 18 “

i ,  . ( a  vir hiordle situasl®

* . ’ . * « *  op aie « «  —

— — r *
d ie /». •
13?/-.•



die  vrsag wat tot die onfcsporlng van die stelsel aan- 

leldlng gee. Moontllk is dit aagte tsulte die beheer 

van d it . Wat nodig 1 c, la oa 'n  verband te kry tus- 

een die oors&ak en die gevolg van aie ontsporlog. So 

sal 'n  verklaring gegee 5can word.

Die beglsisel wat hlet* In. die gafiraag koa, la 

dat: aafier moments soms saamkoni (in  hierdie geval oaua- 

&lg) as een nom^nt (hler ncrdlg _o_a oortyd te •werk) ge- 

kon.tln.ueer- word. Dit hang a£ van ale onderltoge ver- 

en. ook daarvan hoe gunetlg die oingewing vlr die 

komtiinatoriese eimboliaasie is , fn Eesondere taal 

most a?Ji die mlddele verstaf om dit teen te ■*&?'&, en 

die aiddel in  hierdie geval is om wear ultdroklik te 

« . »  aoaiB is «n m  m e  t*  last » *  >10 aaU S  is 

nie 5 In. hierdie geval

Sit aie w M 'leelte  hl«ri» W *  *»a“ ’ tot 

w o r t . ,  ,o o * l *r o « »  m

gw epo  an « W r »  taatiimMr. la  * " »  « " » » •  

fcan word, nl»:

(a)

pflflmwoorAe?

(1) ay vra tiulp, (a &ulpi 51831

ek nie gee nie*

( I D  Hy eoe* m  Jan. M s r . * « *  &  l= ^  

is , weet niemand ills*

( H i )  BJ J»a»t en ito  (- w  sm-

Bouaenao « W «  « ” eel “y ‘

(IT) BJ- *>«»<« <“ * al<’ 3R>a* “  ^

„ r M a i « » a r

- 137 -

136/-..
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Kle~'baalt-egalase koat'inueringsmomeirta. sooa

Daap most nie oatiodlg oortyd gewerk word nie, 

maar as die werk vaa ported ( en nie c^t ale) 

nodig is, most dia hoof daarvan la  kennla ge- 

stal word,

ATbel hlerdie groepe koatiaueringBffiomenfce kon- 

■blaueer ook befcekenls, want die woorde, woordgroepe en 

aiane wat gekontinuee- word, is nie betekenlsloos ale, 

d .w .s .  dls ale „leeu vomae ale — so lets beetaaii n ie— } 

albel is dus ook semaatlese kontimsrlngsisoifleinte.

Daar is  ^psalde  tegaleke wat by konilausrlcg 

aangeweiid Kan word. Twee daarraa is : ftksplielet^ KS3= 

ticuerlng, d .Wos» kontlmsring d e w  ultdruklik weer te

of t .  tertoal, »  iBEiisigtaJsaiSlazalsa. <*»

ultdruklik genoem of herbaal woM nie, naar waar a  

wootrd, ln  woomgroep of wat ook al, tog vooi’Sgesit word 

a«UPtet die tealgebrulkar dit o» ■«. tepa.14. pl»» !< * « “  .

p « .t „ar  asof alt » .  «* 4" “ - ^

In  die sin : ---------

rnn. V -  -  * “  lB

a l*  8» " « .  * • « •-  * “  ^
„  .8 om  tBt aia kontlnultsit hlar

geltoatinueer. Daarom S8 0-

, < 1 b Die woord B S «
ekspllsiat bawerkstelllg iB*

die sifiJ Koos maak^goaag--£i_J£Sf

word/..*
1 3 9 /.* '
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word ffoos gekontlnueer 4aux‘ Ale taaltegaiese woord (die 

persoonlike voorrvaasB^Dora) ij£, maar oiofiat aie taslteg- 

nlaae woord -uitaruklik geikosa word, is dit nog ekepll- 

siete kontinuering. Dit geld ook van wat in  die sin*. 

Koos, wat bt werk doea. aaak vinnlg opgang»

_________blmiar.

Ferg^lyk ons mat aie voorafgaanSe die sinJ 

tco&g dosn sy werk en maak yliwlg JBgaBS. vijid ons dat 

Koos nie In. die ett-sinslia (voor jaaaic) aksplislet gerea- 

liseer wora nie - nie d e w  'n  taaltegniese of rn nie- 

taaltegniess woord ale - naar dat ait tog da*r gelnpli- 

seer, gslntmpre«ser, geaiUk at .s a r a l "  not*. Sat i». 

koHtlauertJig met Sehulp Tan. or inp U M -"*8

kontinusring; ook sametrekkiafi ganoeo.

Ins m e  man WBt.aa^loo£_eiL-So. 

is van is toar BOWel ^ 3?llsiste

t o a t U M w H *  ( ai« ™ »  t o * 1 “  W 11816'

te k o r t i ^ r l ^  W »  n n W W  ™ »  M S  ™ »r  i *  In  " «

en-slnslldX

Dit la oaB- -a « « 1  aIe p” ’’le“  T“

« « « * *  B i e ^ n ^ a n l ^ ^ . P -  * “ >“

Sin- r ___ -™ot- ............... ...............gewark word ^

.... »<r «>* nnAt die hQg.f ^ag|rvaa  ̂ -
maar as fll*  2-s ’ — -

■** r
» . n t e » * *  — * - *  •  ■«■— **■* ■“ *  * o M , 

a e m  ^  « * « « « —  M s e w M "  te.
4 e. Ult die aard van sy ttfte

. . . . . .  *o»t—  -  J  m  W I l l M e—

t o m .,  «  » » > « “  P»te“ iallt,tt

nssit/
lfrO/...
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Bent sn sy osagewing, Jean dit albei kontlnueertare mo­

ments kontinueer, en ulf. die aard van elke »wnl,.*n.ueer- 

bare moment ae betekenls en ongewlng kan albei deur die 

eeii Jccntinueringsfflomeaut gekonttnuaer word •  vandaar die 

a.ubbeleinnigheld.

As die kontinueringsnoment dit een van hierdle 

Jteu'ttinueertoatfe Homente icon, isoleer vlr kontinuerlng en 

die snaar een kon neutraliseer sodat dit nle saam net 

die eerstaeen gefcontinuear word, nie, sal daar geen on- 

d.uidelikheid wees nie , Die tmauidelikfisid. van die slit 

is  due te wyte, nie aan die afvjeslgheid van 'n  koniinu- 

eriagsmoment of aan die teenwoordighatd van twee meda- 

dingende kontinueerbare Eomente nie, maar aan dla af- 

wesighaid van 'a  isolerings- en neutraliseringsmoment. 

Die voornaamwoor-i Alt Kan in  hierdle bepaalde geval 63.e 

al drie die fuoksiea (neutraliseer, isoleer en konfci- 

nneer) tagelyk verrxg ^  en die i a o l e r U W  ~  «w- 

wsaisenaSBfm kiila kan ook nle tarn m »  m i*™  TOrrl*  

word. n ie . Dla oplosslzg rlr  die P™U.e<» U .  » "»» v «-  

d8n > M  w U  *>«*. «« lle  “ c,rt'  “ * 

most w r t ,  »aer ultdrekllS t .  » « •  ■>•»* <“  te 

kan soorte-rot nie  gekontlMser * » t  * “ «  ” ie > 4an “ ”■* 

vouaig verswyg word.

icontlnuerlng of

oaJoratel 'a  w j m M .  I ™ " ”11*"5 ora“ 1”S ‘

Die doe.1 lw M slete  
dele en M nslede. M  ^  „ » , «

telfc 1» eereten. o . »at raSiS-SSS-!!--5
>n baosalie volgQrds eri 

. hffp^dsns off- n  0^1 
VOOPt t<? ait, en cweeaeno

vorffl/• • •  
! « / « . •
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vo m  van woorde, woordgroepe en slnsdele te lmpliBeer, 

sodat die taalgebruiker met behulp van sy taalervarlng 

bymekaar kan interpreteer wat bymekaar gelnfcerpreteer 

moet word.

Die taalge'brai.ker hocf natuurlilc nis van lm~ 

plislete  kontinuering of saastrelcklng gebrulk te maak 

n ie . Hy kan ekspllsiat kontlaueer, a .w .s . (weer) uit- 

druklik noeiDe Daar kan beBwaar teen.wees, maar die 

besw&re sou styl'besware wees, aooe bv. dat die herha- 

LingS eteurend of oorbodlg is. Qp taalkundige gronde 

sou egtar nlks daarteen aangemerk lean wora nis. Die 

vaardige ekrywer realiseer dikwel eksplislet, Hewers 

as ora implisiet te realiseer Juis oadat hy ’ n bepaalde 

e-te-K M l  bereik. Hlor volg ’«  voorteeld van eilc van 

die twee bree moontlikftede:

hnlte. hv  8-prlnK oP_3^JSerdj--ga_2SS£-SS

die rooifdler wat

gavang het.

In  die eerste
voorfceeld word i t t  « «  *»**  Be‘

noem, en daarna ekspllsiet
jlcspllsiet gerealiseer

gerealiseer dear die pereoon-

like iruornaamwoord jzx/ZSt ln ^  

Be te ge'taruik. I- » » * * *  * * *

teer genoem en daarna vier &a®

roe te ge'bruik. 

ke©r genoem eft

, in  al 41= tMropvolgsna. «“ ■-

w « w “  « » *  • “

im U sla t  s«tojntlnu-

asr dsur eelwtrekkliir- ( S l l B ® '
ro,,8» . , (iaOJuaS' (la)
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jlaag sn (Uv;\ oread ^los, ea ook vier keer ekapllsiet go-1 

resiiseer'- hem _na. buite, hy. BPring;. by cerd ea by ka3.~ 

f i e . Daar word hy vtyse van Bamstrekking genoam of 

dear Bamstrekking gel-ontinueer, en tereelfdertjd word 

daar by wyse van. Bamstrekking gaorden. Jan word deur 

samstrekking georden voor koeSls . haas. ,'iaae en brand 

lo s, d .w .s . op dleselfde plekka la die sin waar dit sou 

verakyn het as dit ekaplisiet gerealiseer sou gewees 

fast. Hlerdie ordering is 'n  belangrike aspek van die 

tegniak van aamatrokking en word later saara met impli- 

eiete invereie beBpreek.

Betekenis.

Woorde en woordgroepe en sinne het betekenis, 

en wanneer woorde en woordgroepe en Binne implislet ge- 

reall.eer word, vole U t  flat 41. tetekenl. aaarvan ook 

hartmal Kora, en alt IB elntllk waaro. alt altjd gaan, 

want let . wat ole jetoteiilB hot m e , ten m e to ale 

dlens van komunlkaale ataan M e  en aerh.l.e ook nl. 

aesl van die koasminikaeleBtelsel wees m e . Hlerult 

kan dan ook dla gevolgtrekklng se.aak wora u t  let. wat 

nie aaar 1 .  m e , nie lW U » le t  gekontinne.r of 

trek kan word nie.

M r  op 1 .  •»  P»ar voo«»eelae va, *on«m -

^^n4(iine van wat ait ia wat 
ering geSee asmede 'n  aanduidi*g

** Die voorbeelde Is taalamtig ge- 
gekontinueer word- Die .

<-™,irtuur- of interpretasie- 
.tna c teM .r  en atep 8een .truktuur

Die taalgebrulker non egl«r nie al J-a 
prolleme m e .  Die ^  ^

. a i, _ .< go van die taal ni > 
g e n i n g  - t  die k o n W l n e  a*  neu-

dat die beginsels van ieolering,

traliserins/***



tralisering dlkwels geweld aaagedoen. word.

Uit die velgfende voorbeelde sal blyk hoe nood- 

saaklik dit vlr die taalgebrulker is  om gedurig op sy 

hoeds te wees:

(i )  Nadat sy onsedelik earigsrand en

houe oor ftaar' fcop toegedien is , is 

sy in 'n  donge gegooi.

( i i )  Die rovrev het hcaa bekrulp en 'n  ge- 

weldige hou oor die kop geslaan.

In  sin (i) is sj ae ondarwerp genoem, maar as 

indirekfce yoorwerp saaiagetrek. {Die onderyrerp in. aie 

ea-sinslid is hBBg.)

Die pareoanlika voornaaawoord £££ Bin (ii)

tvmgMT  as direkte voo ™ =« In  » «  « « " “ * • l“ U 1 ' * * "  

word as indirekte voomeip

Sin  (i )  lnt0r p » t ..ia P n > M s »  «P

nis , ™ »r  4 1 . « t » a t i eneld van dia von. van dia PW-

word irv eulke konstrukB3.es ge- 
soonlike voomaamxoord «ord ia

Dit is 'n  grammatiese sangeleentheid 
weld asngedoen. Dit is a  g

, , „  Ale geMuik van Hie. as kon 
Wat op dieeelfde vlsk IS as die gen

,  i  O v wat SOOB in: m S - m S U A S ^m S
tintieringsjnonienfi i .P .  ■ _  ^  ^  ^

hetj q j m s j s s a m -

*« hv an hm> & * * - l 2 & sriSL

*  £  4a»r ■„ tetokeni.versKU
haar nie , net so mln. as



ia  tussen o.as en one (ofts was one hands) en hulle en 

hulle (hulls neem hulle hoede) of ook .mile ea ilullo 

{Julie moet Jull® haas), maar aaar Is wel 'n  verskil 

In  sowel die logiese ver'oand as die grammatlese vorm 

by aie enkelvoudavorme en in logiese verbena t>y die 

taeerrou&svorms, As die same trekking van as Haar 

nie toelaatfbaar is nie, ie dit omdat die reSla vir die 

grammafciese vorm van die vjoord(e) verbreek word. en. nie 

ojniat die logiese verband verskil nie. Dig 'n  toeval- 

llgheid. in  Afrikaans wat nie altyd easensiele funkalo- 

nele wsarde het n ie . Die wig sal deur nloaand vsr- 

keerd gelnterpreteer word nie omdat dit nie koauaunika- 

Sis belesamer nie . Ole verskil k£n egter ook funkelo-

waar die twee konstrukaies ni© toruikbaar is vir dieself- 

de sltuaeie nie..

(la) W i e s e  rniderwerp word at? ’nfcfflS 

gakontlCTjfiftr.

B , onaerwsKpe an voo-erpe 1 . Saar nos 'n  Mto

van geltfctoia - »1»1 «*> °f

j „r 6oo.nlil» voo™aa»,oort<> « . . .  » «  « “ “ r * »  W

o M a r , ™  en  ^ o o r d . l i w  “ > . 

4la viaKXe v=n 4 1 .  1 * * »  • »  » *  “ * 

OB 4 1 . m n  u p l l B l .t  deur ale u w  »  toitlnueer.

r„i i arabM  <« haua gQ- ya£B{Dog gebeur dit:

j a s s j s s i g .  »  « •> «»  »* “ " 1 .  * -

«  tywoorde 11  W - «  ™ *  ^

» UBlka . « « gK * l  « «  « “ r ^  ' ,

, sa»et«B<l>« ten « m  * » »  “
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•be koiitinueer met £ulA§&aaRfi» voorafgegaan deur die

bat almal warm kiere nodig, of ook deur 'n  ander ouder- 

werp in  die aarivangsiiisl.id te gebruik, Jullemaand aan 

ta wsnd as bywoordelike bepaling van tyd en dit as bv- 

woordellke bepaling van tyd in die en-slaslid te kontl- 

aueer: Tn .Tnnamaana is ait koud en dan het alg8l_tiagn 

irTere. nodlg. vraar aii. nou die onderwerp van die aan- 

vangslnslld is, terwyl JullesaaM en dan waardeur dit 

gekontinueer word, taaUtundig dleaelfde funkale verrig, 

d .w .a .  die funtaie van bywoordelike bepaling van tyd.

I S  gebruite om Jullsmaaad as onaerwerp te neutralises*

en to ’foorkom dat ait gekontimaer word,. hetsy i«pU~. 

siet, hetsy ekspUeiet, as bywaordeUke bepaling van

I n  die eerste verbeterde sin: Jullemagnft. i.s

kiere nodlg Is  die voorseteel

tyd.

naTffltandlg botgkarif worri pekontlnrger

I *  its vorl«e h o o fs **  U  «■»

het: (1) Die

sportgeblea. Dit is aiese 

bruik wora, fflaar elite keer 

skeidlng, an otada'

( 1 1 1 ) Die
(- p » » te‘ r ,anJ,,8r “W i  °P 

t IS W l l t e  »oori » t  *>-

4- «nder be tekenlBonder-
aivfl keer met ’n anaer oPelke keer met 'n

tinueer word nie, 

van kontinuerlng

word nie,



r 1*6 -

ultdrukllk genoem word otn een betakenlsoMer- 

ekeiding kenbaar te aiaak en d&ri elders In die sin dsur 

sametrelcking In  'n  ander betekenlsonderskeiding gekon- 

tinueer word nie . Vgl. bv.J Die Bkool (-gebou) Is 

verlsde Jaar opgeknap en presteer vanjaar besotider ssool 

op sportgebied, waar aie ekool (-skoliere v66r BSSSaaE 

,,gsdinkB word. In  hlerdie sin is dit aus op grond ran 

interpretasle noodsaakllk on stool, nie lmpllelst te re- 

a liseer nie maar oa dit ultdruVUk t# berhaal. So- 

aoeade word voortom dat die prinslp- .an kontliullteit 

bots net die prinslpe van toegepaste 'batskenisoiiderr- 

sKeldizig van die woord,

M m ec«gne<,) vat ait i m  w l e  <«“ » "

poneerae betetenis°n4.nas.Ul=Si> to» *okMr ”le e iW ll ‘ 

siet of » U . M  B artUM or »la.> I »  ai» eaval -ran

wooraa soos E t il  ( " « » » • ! « )  « B !  < - * « » » ■ * « •  

t„le) W  on, oo* »ot g. « W » . .r t e  W t * * * ™ * * ’’- 

»t e l l W  f  aoen, inaar «  « —  »  « “

van aiesalfae w o « 4  « * »  ^  <*> * " * ■  , K * ^

1 ■>«,. cins nog ontaaloatiger wees as in 
Sametreklring sou hier dus nog o

, , weens die opvfiilende vora- ea
die geval van s!$aol. We ^ n v h s i d

M t e t o j l m w U l l  tussen Ja il  ™  JB* 18 “ * “  ^

van foutiewe ^  b M l » *  **■<“

die gaval Tan 'n  » » «  ■>“ »  ■**>'• 

me
10 iSgB Sst^8-

V *l /-




































































































































